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VISSZAUTASÍTJÁK a bányászokKároly császárSZOBA ALL PARIS! 
" MAGYARORSZÁG 

UJ KORMÁNYÁVAL
mÉÉl*
pKr George Clark kijelen-1 

tette, hogy a szövetsége-1 

sek elösmerik a Huszár 
Károly kormányt.

IElégedetlenek a helyzettel; 
a szociáldemokrata párt 
tagjai.

Látszólag helyreállt a rend 
Bfilagyarországon. Meg alakult 

a sokat emelegetett ‘‘ koneent- 
R'-xiciós kormány" és ntegkez- 

pgődliet végre a komoly munka, 
fcilnelynek első feladata a válasz­

ig-, tások .kiírása és megtartása. A 
[legutolsó távirati híradások 
Iszerint, Sir George Clark, a 

■ párisi * legfelsőbb tanács rend- 
g- kívüli követe kijelentette, hogy 

a Huszár kormányt hajlandók 
döamerni a szövetségesek és 
yymial megkszdik a béketár 
gyslisgkat Magyarországgal, 
mihelyt megtörténtek az álta­
lános választások.

I Budapesti távirat részletesen, 
lljjjgerteti az uj kormány tag- j 
íjait. A távirat szerint, a ma- j 
Pgysrorsz.'igi miniszterek száma! 

ériásí arányokban megnőtt, | 
kabinetben nem keve­

sebb, mint tizenhárom miniszter | 
jgüsefepel. A névsor a követke-, j

"i
|5diniszerelnijk: Huszár Ká- j.

W0T- - -
I

E Belügyminiszter: Beniczkv
I; »döfi.

MjXŐzo'ktat ásügyi miniszter: 
-iHsiler István.
■PBdtntvclésügyi miniszter: 
"Bébinek Gyula. *
i Kereskedelemügyi miniszter: 

fc Heinrich Ferenc,<- I
Vt Közbiztonsági -rbiniazter: Pa- 
:• yer Károly. v
5. Külügyminiszter: Gróf Som- 
V sieh.

Igazságügyminiszter: dr. Pa-
; rizy (!)

Nemzetiségi miniszter:
h y^é Jakab. * '

Hadügyminiszter: Friedrich
Slstván. - •

Pénzügyminiszter: Báró Kű- 
. fányi Sándor. >

Közellátási miniszter: Nagy- 
-stádi Szabó István.

: Kisbirtokosok minisztere: 
Sokorvpátkai Szálló István.

Az uj kormányban tehát a 
- keresztény nemzeti pért tagjai 
I alkotják a többséget, míg a szo- 
s.eiáldemokratapárt egyetlen tag 
™*\- Payer Károlylyal^ szere- 

A legutalsó bécsi távira- 
azt állítják, hogy a sxocia- 

teljesen ki akarnak vo- 
I kormányból, inert na- 

on elkeseríti a pSrtot az a 
nény. hogy folytonossá á 

okolják asért » 
ejtő szomorú helyzet- 

amibe Magyaromig he- 
A szociáldemokrata párt, 

üitólag teljesen vissza akar 
nnlni a .politikai szerepléstől 
a keresztény nemzeti pártra 
a többi konzervatív elemek- 

! "akarja bízni az ujjiteremtés 
kajának elvégzését.

■Páriái táviratok szerint Ro- 
elküldötte már válaszát 

párisi legfelsőbb tanácsnak 
a jegyzékére, mely ulti­

dba ment. A jegyzék

‘Nem dacolhat a 
magyar nép...”
“Az Est" október 29-diki 

számának vezércikke.

A VÁLSÁG

megérett, haroi 
menyteUn eseményei útin el­
érkeztünk oda, hogy levonjuk 
a* események végső konsekven- 
ciáit. Kitűnt, kegy ns entente- 
tál sem dacolni, sem akaratit' 
kijátszani nem lehet. Nincs mis 
hitre, mint hogy a békének és 
a rendnek erre az etjére lép­
jünk, a melyet a győztesek mu­
tató ujja mir hónapokkal ez­
előtt szimunkra kijelölt. Nem 
lehet ezt az ösvényt sete «lka» 
Alni, sem itugrani. Rejti' hali 
haladaÜhk. ha a kékéhez, a 
munkihoz yíe a nyugalomhoz 
akarunk eljutni.

Minden igaz magyar ember­
nek kötelessége, hegy ezt n ri­
deg tényt tudomísul vegye. Eb­
bel a felismerésből kell kiindul­
ni minden cselekvésünknek. Ez 
az a kapu, a melyen mindenki­
nek it kell lépni, a ki hazijit 
kiven szolgilni akarja, de kí­
vül kell hagynia minden feles­
leges podgyiszt; a* önérdeket, 
a hiúságot, a bősze vágyat.

ITARGYALGATNAK 
A VASUTASOK OJ 
KÖVETELÉSÜKRŐL
A clevelandi konferencia 

szerint a kormánynak 
vissza kellene állítani a 

•régi rangrendszert.

Úgy látásik, mintha a pirtok 
tisztiben lennének n rideg va­
lósággal, mintha megenyhült 
volna a gyűlölet kesöttük, 
mintha hajlanának az agyadén 
lehetőség: az Sstueehredás felé, 
hogy szolgálják a* egyetlen 
célt: az orssig magmsegflsst. 
Le járt a közjogi tornák, n par­
lamenti kakasviadalok, a párt- 
konyhákon való méreghotf tssz- 
tisok ideje. A jövő n józan, isr- 
nyedetlen munka ,az önzetlen 
kötelességteljesetés ideje lesz. 
Hűséges igiaokm, igénytelen

az országnak. Keserűség nélkül, 
' férfin» bátorsággal, minden 
akadályon győzni akaró ke-

helyzetink nekázségeiveL

A magyar fajtának minden 
ragjrogó erényére szűkéig van 
■őst, kegy országunknak abból

ée tudna, mert ka ez 
sem sikerül, akkor

Kivégzftt lááenwk.
Ctmna háláin itáltfiito 

agyonlövette PeUpe Angelest, 
Villa hadvezérét.

A konvenció szerint sztrájk 
ról még nincsen szó/

- EL PASO,- TEX., nov. 28. — 
Chihiuhua Cityben szerdán reg­
gel-egy csapat katona sort űzet 
adott Felipe Angeles generális­
ra, ékít Carranza hadbírósága 
mint forradalmi vezért halálra 
ítélt. Angeles a félelemnek min­
den jele nélkül lépett a csapat 
elé s várta a »őrtüzet.

A hős generálist, aki Villa 
hadseregének az . eaze volt, az 
egész világon ismerték, " mint 
azt, aki a világháborúban olyan 
Mrneves "francia 75 miliméteres 
ágyukat tökéletesítette. A had­
bíróság, amely Carranza négy 
tábornokából állott, a Hősök 
Színházában nyílt színpadon 
tárgyalta Angeles ügyét. A szín­
házat zsúfolásig megtöltötte a 
férfiak és nők tömege. A. tár­
gyalás hétfőn reggel 8 őrskor 
kezdődött és kedden este IC 
órákor ért véget a halálos Íté­
let kimondásával. / . i 

Amikor nyilvánvalóvá lett, 
hogy halálbüntetést «zabnak a 
vádlottra, a közömé? soraiból 

heti időt szabott még vá- többen, előkelő férfiak és nők

A vasutasok négy hatalmas 
testvérisége 4T0 fiókjának el­
nökei Clevelandban konferen- 
•ciit tartanak, amelynek a cél­
ja az. hogy megbeszéljék a 
magatartásukat Hines vasúti 
főigazgatónak újabb ajánlatá­
val szemben, amely szerint a 
lassú teherszoígálatban teljesí­
tett túlmunkaidőért másfélsze­
res bér járna ezentúl. E mellett 
természetesen a bérkövetelései­
ket és a halyzetüket általá­
ban részletesen tárgyalja a kon 
fereneia.

A vezetők szerint valószínű 
az. hogy vita fog megindulni 
abban a kérdésben, hogy a kor 
mány, mielőtt a vasutakat ma­
gántulajdonba visszaadni, állít 
sa helyre azt rangrendszert, a 
mely fennállott akkor, amikor 
a vasutakat szövetségi keze­
lésbe átvette. A munkások sze­
rint olyan alkalmazottak, akik 
akkor jóval kisebb fizetést húz 
tak, mint más osztálybeli al­
kalmazottak, most fizetés dol­
gában felülhaladják az utóbbia 
kát, ami meglehetősen rossz, 
vért szül. A szónokok általában 
a régi rend visszaállítása mel­
lett száljának síkra.
. Felhozták a fűtők, vasúti ki- 
aéröszemélyzet és konduktorok 
béremelési kérelmeit is, melyek 
40 és 45 százalék között vál­
takoznak. A mozdonyvezetők 
még nem terjesztetnék, elő á 
maguk követeléseit, j

A vezetők szerint egyelőre 
sztrájkról senki sem beszél 
ugyan, azonban kiemelik azt, 
hogy a fiókok elnökeiből illő 
eme konferencia, ha akarja,'.el­
rendelheti a sztrájkot, anélkül, 
hogy erre vonatkozóan refehen 
dumot kellene elrendelnie.

A helyzet az, hogy a konfe- 
ée rencia valószínűleg nem fogadj 

ja el Hines vasúti főigazgató 
ajánlatát a jeled formában. Va­
lószínűleg olyan módosítást 
akarnak majd rajta tenni, ,-a 
mely az ő érdekeiket jobban 
megvédelmezni látszik. Az il^-

GBNF, nov. 24. — Károly, 
egykori osztrák császár és 
magyar király megcáfolta azt 
a híresztelést, hogy Francia- 
országtól "nyugdijat” kö- 
nyörgőtt, de letagadhatetAn, 
köztudomású tény, hogy Ká­
roly nagy anyagi zavarokkal 
küzd és az egész uralkodó-! 
család szűkölködik készpénz-; 
ben. !

A MUNKÁSPÁRT A 
SZOVIETEK ELLEN
A chicagói konvenció még 

meg sem akarta hallgat­
ni a kicsi bolshevik tábor 
határozati javaslatát

Nagy volt az ellentét a pro- 
hibició dolgában és volt 
hajbakapás is.

A FŰTŐANYAG-BIZTOS AJÁNLATÁT
AZ ÓRIÁSI 

HASZON
Glass pénzügyminiszter 

szerint a bányatulajdo­
nosok 1917-ben rengeteg 
hasznot vágtak zsebre.

és ez a határidő az 
hétfőn járt le. Előzetes

szerint, a román
FppiifipéwE.

felszólaltak és kegyelemért ee- 
dekeltek a népszerű katona szá­
mára. Carranzá^dnökhez is 

n

kép megmódoeitott javaslatot 
küldöttség fogja Washingtonba 
vinni Hineshez.

Mm ft Üb uh katona- 

anyaga.

A sorosáéi adatok szerint 19, 
000,000 katonai szolgálatra 
alkalmaz férfi vsa a* ország

WASHINGTON, nov. 28. — 
A eorozási kimutatások alap­
ján, most 4ettek jelentést arról, 
hogy milyen az Egyesült Álla­
mok katonának való anyagá. A 
jelentés az ország katonai ere­
jét 19,000,000 millió emberre 
teszi. Szükség esetén ennyi lel­
ket tudna ugyanis zászló alá 
hivni a kormány.

A 18 és 45 éves férfiak kö­
zül 23,908,676 regisztráltatta 
magit. Ezek közül majdnem 80 
százalékot alkalmaznak talál­
tak katoggi szolgálatra. A leg 
több katonának alkalmas f$rfi

Mint Chicagóból jelentik, az 
újonnan megalakult amerikai 
munkáspárt konvenciója nyíl­
tan és impozánsan állást fbg- 
lalt a szovietforme ellen. A vo­
natkozó határozati javaslattal 
szemben olyan erővel nyilvá- 
nult meg az ellenszenv, hogy 
az 1400 főnyi női és férfi dele­
gátus legnagyobbréaze még an­
nak felolvasását sem várta he. 
Vita a kérdés körül egyáltalá­
ban nein volt. ,

Tősein Bennett jigyvéd. a 
határozati javaslatok bizottsá­
gának az elnöke a jelentésében 
azt fejtegette, hogy a javasla­
tot a konvenciónak «1 kell vet­
nie. Kérte ennek a támogatá­
sát. A támogatás olyan elemi 
erővel jelentkezett, hogy egy­
szerre véget vetett minden ag­
godalomnak és minden kétséget 
kizáróan igazolta azt .hogy a 
maroknyi bolshevik csoport 
nem fogja a pártot a maga jó­
zan, meggondolt irányától el­
téríteni.

Sokkalta nagyobb ' zavarok 
keletkeztek azonban akkor, a 
mikor az italtilaiomnak a kér­
dése merült fel. A konvenció 
vezetői mindent megtettek ar­
ra, hogy a kérdést ne enged­
jék a konvencó elé, azonban a 
sörgyári munkások mégis fel­
vetették, amire igen zivataros 
jelenetek keletkeztek. A szára- 
zak és nedvesek csaknem egy­
más: hajának rohantak és csak 
Mai Hayes elnök tapintatos 
közbelépésének tulajdonítható 
az, hogy a'koveneió azonnal ré­
szekre nem szakadt. Az elnök­
nek ugyanis sikerült a kérdést 
az állandó bizottsághoz áttétet­
nie. Egyelőre tehát nem lehet 
tudni, hogy a munkáspárt szá­
raz lesz-e, avagy nedves, azon­
ban .valószínű, hogy ee a kér­
dés még nagy pert fog felve^ 
ni a júniusi konvención.

termett még annyi bu- 
, s Ms balkán ország

ban, mint ss idén.

SOFIA, nov. 27. — Bulgáriá­
ban kitűnő búzatermés volt az 
ióép. Legalább i* 250,000,000 
dollárt ér a termés, amelynél 
nagyobb még nem volt az or­
szágban.

Várnában hatalma« eleváto­
rokat építenek, hogy a kivitel­
re ezibt rengeteg búzát hajók­
ra rakhassák.

Bulgáriában esek ruha van 
kevés. Pénytiaési cikkeket csak 
abban az

WASHINGTON, nov. 27. —
Glass, szövetségi pénzügymi­

niszter, az adóhivatalok szakér­
tői által összeállított statiszti­
kai adatok alapján ma nyilat­
kozatot adott ki. amelyben 
megállapította ezt, hogy a bi­
tumen szénbányák tulajdonosai 
1917-ben olyan hasznokat vág­
tak zsebre, amelyek bátran 
óriásiaknak, szinte hallatlanok­
nak mondhatók. Ezek a hasz­
nok, a Mississippi folyótól ke­
letre eső szénbánya* államok­
ban sok helyütt 100. sőt 150 
százalékát tették ki a befekte­
tett tőiének. A nyilatkozatban 
többek között a következőket 
mondja a' pénzügyminiszter: *

“Az Egyesült Államok szén­
bányatulajdonosai 1914-ben és 
1915-ben áltgtánosságban vesz­
teségre dolgoztak, ha a ren­
des kopásokat és a területek 
értékcsökkenését a kibányá­
szott szén miatt figyelembe 
vesszük.

“Viszont 1916-ban, az ősz- 
szes széntársulatok, a legtávo­
labbi nyugaton levők kivételé­
vel pénzt kezdtek csinálni, a 
minek azután az lett a követ­
kezménye, hogy a haszon ez 
esztendőben általánosságban 1

zott a befektetett tőkével szem­
ben.

“1917-ben azután a Missis­
sippi folyótól keletre eső ösz- 
szes szénbányák olyan haszno­
kat csináltak, amelyeket bátran 
meséseknek lehet nevelni. Ál­
talában tekintve a haszon a be­
fektetett tökével ezemben 10Q 
ée 150 százalék közöt váltako­
zott, azonban voltak olyan 
kompániák is, amelyeknek a 
haszna nyolcszáz százalékra rú­
gott.

“ 191^-bsn az Appalachian 
ée a központi szén vidékeken 
már lem volt ennyire jő az 
esztendő és a hasznok az előző 
évivel szemben átlagosan 25— 
35 százalékkal leszállónak. 
Ekkor is volt azonban olyan 
kompánia. amely háromszáz 
százalék hasznot vágott zsebre.

‘‘A nyugaton viszont az 
1918-fld esztendő jobb volt az 
1917-ikinél ée a hasznok a Ro­
cky hegyiég szénádéként a be­
fektetett tőkéhez való viszony­
latban egész négyszáz százalé­
kig is emelkedtek, 
j “Az 1919-iki nem teljes ée 
nem hivatalos adatok alapján 
úgy látszik, hogy ez év közel 
eem jött az előző ezzten dók­
hoz, eőt egyes kompániák est 
állítják, hbgy ebben az eszten­
dőben ténylegesen pénzeket 
veszhettek”,

NEW YORK, nbv. 27. — 
McAdoo volt pénzügyminiszter 
tudvalévőén ast állította nyil­
vánosan nemrégiben, bogy a 
ssén bányatulajdonosok 1917- 
ben megbotránkoztató ée telje­
sen jogtalan maga» hasznokat 
vágtak »ehre.

A bányatulajdonosok erre 
táviratot intéztek a volt mi­
niszterhez, amelyben ennek as 
állítását él* kritika alá vették.

AZ ÉGISZ ADRIAI TENGERPARTOT FENYEGETI D'ANNUNZIO 
TERVE.

UJebé Háborúk fuj a Balkán fstál. As uj Jweeesláw birodalom. 400.000
fényi tindaarufsl várja art a pillanatot, amikor D'Annunzio, “Fiume parancsno­
ka.” beváltja fonysfotáaát ée megtámadj» Dalmáciát. A térképen feltűntem szá­
mok e«t mutatják, hogyan osztotta be a párisi béketanács az Adria portjainak vé­
delmét. Az 1. számú térülőt felett az elasz flotta. 2. felett az amerikai flotta, a 
3. felett a francia flotta és végül » 4. és Cattare kikótójs felett a* snoot halóraj 
“értődik.** A nagy ‘‘védetem” nem riasztja azonban vissza az elszánt kalandort: 
a k*ná hadvezér D Annunziet.

NINCSEN

D’ANNUNZIO ISMÉT 
A SZLÁ VOK ELLEN

D’Ammmzío Űzőik# olőketö jegoszláf ot lotartéz- 

titott él löszökké# magáiéi tartja

BELGRAD, nov. 27. — Se- 
benieoból ideérkezett híradások 

ée 150 százalék kötött váltako-jsaerint D'Annunzio rendeletére
az olaszok által megszállva 
tartott dalmát területeken fi­
ainkét előkeli jngoezlávot le­
tartóztattak és túszokként a 
főhadiszállásra vitték.

Hir szerint Sebenieobpn el­
készültek az ostromállapotra.
Tartanak tőle, hogy az olaszqk -Alt mondja,

MoAdoo most válaszolt erre a ol#?* 
táriratra ée

hamarosan megtámadják a vá 
rost.
A Páriából jelentik, hogy oda 
a békekonferencia legfelsőbb 
tanácsához megérkezett a jugo­
szláv«* tiltakozása D’Annim- 
siónak ée katonáinak garázdái 
kodása elftn. A tiltakozásban 
a jugosslávok kijelentik, hogy 
abban az esetben, ha a béke­
konferencia hamarosan nem lép 
fa D'Annunzio ellen, a há­
ború elkerülhetetlen. A jugo- 
eslivok követelik, hogy a kon­
ferencia erről azonnal értesítse 
D’Annunziot. A jugosslávok a 
békekonferenciát vádolják efély 
telenséggel. Kijelentik, hogy a 
konferencia oka annak, hogy 
a nyáron kiadott rendeletnek, 
amelynek értelmében az ola- 

Fiaméból vissza kellett 
volna vpnulnioí és helyükbe 
angolokból, franciákból -és 
amerikaiakból álló rendőrcsa? 
pstaiak kellett volna bevonulni, 
D 'Annunsroék nem tettek ele­
get

A jugosslávok ezenkívül 
Olaszországot is vádolják, a 
miért *<e«t a forradalmat” el- 
tűri.

Bőméből táviratozzék, hogy 
Peter A. Jey, a «‘ómai ameri­
kai ideiglenes követ hose zu ta- 

MytatoUT

ROMÁNIA CÁFOLJA 
- A TOLVAJLÁSOKAT

A volt budapesti román ko- 
misssariatns üitsimsih * 
Manchester Gnardianban 
kösölt adatok ellen.

&a ma
■PPIPHP tt egy­
szerűen ünnepelték őket.

A Manchester Guardian cimü 
angol liberális lapban -néhány 
héttel ezelőtt egy cikk jelent 
meg. amely többek kösött azt 
állítja, ho|y “egy buta és bar­
bár román hadsereg pusztított 
végig Magyarországon, elrabol­
va a marhákkal együtt -s házi- 
bútorokat és a ruhanem üeket 
is, eőt*még a gyűrűket is a nők 
njjeiról”. 1

A Wireless Press a napok­
ban erre vonatkozóan egy ál­
lítólag Budapestről kelt szikra- 
táviratot közölt, imelyet az ot­
tani román komiaazariatus 
adott fel ée amelyben cáfolatul 
elmondja, hogy jegyzőkönyvek 
vannak a birtokukban, amelye­
ket a szövetséges hatóságok je­
lenlétében vettek fél ée ame­
lyek azt bizonyítják, hogy a 
román hadsereg barátságos ma- 
gstsrtást tanúsított s nufyír 
lakossággal szemben. E mel­
lett, mondja a távirat, napon­
ta küldöttségek érkeznek, ame-" 
lyek arra kérik a románokat, 
hogy szíveskedjenek még egy 
kicsit megmaradni Magyaror­
szágon.

Mint a szikratávirat mondja, 
azokban * városokban, ahon­
nan a románok kivonulnak, a

Kitti
Ipfiu-

helysetre vonatkozólag. A 
r kedve-

Igy volt 
a hdfint-.YeagprÉnban is, ahol 

ten részt vett Berton francia es-

ÜÜ

Lewis szerint * 
vége és a 
dete még 
oly messze van, 
dig volt.

WASHINGTON, nov. 27. 
Garfield fii tőanya gbiztos tegnap 
este közölte a bányatulajdono­
sokkal és a bányászokkal a 
kormánynak a fizetésemelésre 
vonatkozó határozatát. A ha­
tározat óriási visszatetszést kel­
tett, megdöbbenéssel vegyesest 
a bányiazság soraiban. A "kor­
mány ugyanis úgy határozott, 
bog)- a bányászok csupán 14 
százalékos béremelést kapja­
nak, amely béremelést amint 
bejelentette, «akis a bányatu­
lajdonosok lesznek kötelez* 
viselni és azt a közönségre át 
nem háríthatják. Éppen ezért, 
mint mondotta, a kormány ál­
tal megállapított szénárak to­
vábbra is fenn fognak maradni 

A kormánynak ez a határo-i 
zata Garfield győzelmét jelen-i 
ti Jfilsou- munkaügyi minisz-1 
term szemben, skr tudvalévőén * 
81 százalékos béremelés melletti 
kardoskodott.

Gárfield ajánlata hat száza­
lékáéi kisebb béremelést jelen- j 
tene, mint amit a mnft héten 
maguk a bányatulajdonosok 
megállapítottak. Ezt az aján­
latot a bányászok tudvalévőén 
kereken visszautasították. En-'f] 
nek megtörténte után jött Wil­
son munkaügyi miniszternek a 
megállapítása, amely szerint «> 
bányászok jogosan követelhet­
nek legalább 31 százalékos 
emelést. A bányászok ezt hsj- 
iandók is lettek volna elfogad-i 
ni ée egész tegnapig abban bi­
zakodtak, hogy a kabinet Wil-j 
son ajánlatát fogja magáévá; 
tenni Garfieldnek az ajánlati.-' 
val szemben. - • , :A

Amikor a fütőanyagbiztos *i 
határozatot a bányászok előtt] 
bejelentette, az utóbbiak egy] 
nehány percig szóhoz sem ju-1 

toltak a megdöbbenéstől, aari 
Után azonban kiáltásokkal ée] 
abcngoUsokkal szakították Tél—' 
be Garfield beszédét 

Lewis, • bányászunió 
nyomban kijelentette, hogy 
bányászok a kormány . 
tát el nem fogadják és, hogy1 
a sitrájk végé, avagy a ter-i 
melég felvételének kezdetei 
csak olyan meesze van, 
volt ezelőtt. Lehetséges 
hogy újabb egyezkedési 
letek fognak megkezdődni 
bányászok és a 
között azonban bizonyos 
hogy az utóbbiak semmi 
sem lesznek hajlandók 
ajánlani, mint amh a ki 
megállapított 

Frank Farrington, az 
bányászok vezére szerint 
a bányászok a végsőkig 
harcolni és nem fognék a 
kába visszamenni. Egyben 
kérdezte, hogy vájjon a 
mány kényszeri teni fogja-e 
munkáitokat a munkára, 
field erre azt felelte, hogy 
kormány senkit eem akar 
kára kényszeríteni, 
arról gondoskodni fog, 
mindazok, akik dolgozni 
nak, est háborítatlanul 
hess ék. FaAington er 
kiáltotta, bogy es é 
nem less szükség arra,
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Massaryk tanításai.

KELLEMETLEN meglepetés és alig titkolható 
bosszúság érte azokat a hatalmasságokat, amelyek 

nem nézik jó szemmel a szocializmus terjeszkedését és 
hadjáratot folytatnak a radikalizmus ellen. A meglepe­
tés annál kellemetlenebb és a bosszúság annál nagyobb, 
mert az, aki okozta tulajdonképen dédelgetett kedven­
cük. A cseh-szlovák köztársaság elnökéről, Massarykról 
van szó, aki a köztársaság születésének évfordulóján, 
éppen egy hónappal ezelőtt olyan beszédet mondott a 
cseh parlament előtt, amelynek hangja azóta eljutott 
a világ mind a négy sarkába. Massaryk szavának pedig 
mindig fontosságot tulajdonítanak azóta, amióta fran­
ciák. angolok, amerikaiak olyan nagt- reklámot csap­
tak neki. Ebben a beszédben Massaryk kijelölte azt az 
utat, amit a cseh-szlovák köztársaságnak a jövőben kö­
vetnie kell, ha előre akar haladni. Ez az ut a szocializ­
mus ösvénye. Cseh-szlovákiáriak megteremtői és bará- 
tai pedig épen eleget bajlódnak a szocializmussal, sem­
hogy örülnének annak, amikor Kelet-Európábán, a bol- 

'sheviznniß szomszédságában olyan államférfi, mint 
Massaryk. szocialista alapon tartja megoldhatónak a 
gazdasági élet problémáit. (

Massaryk azonban, ha szocialista is, nem tart sem­
mi közösséget a bolshevizmuesal, sőt nem tagadja, 
hogy a kommunizmus megvalósítását képtelenségnek, 
lehetetlenségnek tartja. Szerinte Marx maga is felha­
gyott azzal a programmal, amit most Lenin a magáé­
nak vall. A bolshevizmus alapelvei Marx leszűrt taní­
tásaitól igen messze esnek. “Marx a kulturális és gaz- 

•SBtsági fejlődésnek magasabb régiói felé tekintett, mig 
Lenin és" követői az írástudatlan orosz muzsik gazdasá- 

1 p és társadalmi kezdetlegességét képviselik.” Ez az 
elvi különbség azonban nem^esy. ^tassarykot a bolshe- 
yizmus fegyveres ellenségévé s ellene is van annak, 
hogv a szövetségesek az orosz belső viszonyok alakulá­
sába beavatkozzanak. “Oroszország súlyos válságon 

I esik keresztül, amely válságnak a százados fejlődés az 
előidézője s ilyen esetekben minden nemzetnek önma- 

fgát kell kisegítenie a bajból. Katonai kordon nem ér 
amit. A bolshevizmus ellen társadalmi reformokkal, 

.köles! fegyverekkel s a nép politikai nevelésével kell 
»harcolni. Én, — mondja Massaryk, — számitok a bol- 
[jshevizmus bukására. De a bolshevizmus bukásából nem 

kell érveket kovácsolnunk a reakció számára.” Ezek- 
• hői a tanításokból a magyarországiak is okulhatnának. 
.'Ott séta tadnak a felbukkant reakció számára más 
Fmentő érvet felsorakoztatni, — amint hogy nem is lehet 
*£_ csak olyat, amit a bolshevizmus bukásából szűr­

tek le. • *
nyugat-európai liberális felfogassal egyezik 

wediyk nézete akkor, amikor azt mondja, hogy á 
olshevizmus nem más, mint rohanó szocializmus. Azo- 

_»t az előnyöket, amiket a szocializmus valóra vált­
hatna, csirájukban öli meg a bolshevizmus idő előtti 

peselekvése.
-v “Messzemenő szociális reformok, vérontás nélkül”: 
| “Ez a Massaryk programmja. Tisztában van azzal, 
I hogy a háború utam idő nem kedvez a szocializálás 
Igyoirs és sima keresztülvitelének, de még az ilyen bi- 
I zonytalan viszonyok között is barátba és hive a szocia- 
[ lizálásnak. Csakhogy óvatosságot ajánl s figyelmezteti 
F a munkásokat, hogy “a szocializálás nemcsak a kapi- 
1 talistáktól követel áldozatokat, hanem a munkásoktól 
f ig. Lehet, hogy kezdetben rosszabb lenne a sorsa a 
í munkásoknak, mint manapság” A termelés és szet- 

|g folyamatát ki kell próbalniok és meg kell érte- 
a nagy tömegeknek is. Bele kell nevelniök magú­

idat ebbe s a fejlődésnek ezt a szükséges átmenetét 
Inem lehet diktatúrával helyettesítem, mint a bolshe- 

k akarják. A proletár diktatúra nem hasznaihat. 
aj erőszaknak soha sem lehet jótékony hatása. S ez 

— megállapítás áll nemcsak a politikai erőszakra, ha­
nem a gazdasági és társadalmi erőszakra is.”

Ettől eltekintve aztán már szabadjára ereszti szó-.
--U, s előre látja azt az időt, amikor 

élet a társadalom ellenőrzése alá 
: ma állami költségvetések vannak, épen 
nk kell, hogy mimen vállalkozás az ál- 

1 hozza nyilvánosságra a maga költségvetését, s 
azok a társadalom irányítása alatt.” -t

A cseh-szlovák elnöknek ilyen elvei és tanításai 
N yugat-Európában is bosszúságot okoznak a mai 

, de egyenesen megütközést keltenek Ameriká- 
I“1 — individualizmus légkörében élő közvéle-

Egy isü.tslsnül iuAcupMt • ko­
miéiul nyomott amerikai tót ujUg.
> Nareüne Noviny egyik minegi .lé­
mében ingei nyelvű cikkben megy 
neki na amerikai magyaroknak. — 
Köevetlenül a november 4-tki vé- 
laestneek utón jelent meg an alta­
tandó cikk, amelynek torai körül 
nem re bátyó panneekodóe eir Iri, a 
miért na amerikai politikusok na­
gyobb figyelemre erokták méltatni 
a magyar eainaaiitu polgárokat, 
mint a tótokat.

Elpaae.rőtje, kegy at amerikai 
magyarok arámét egy millióra te­
esik • ar itteni magyarok art akar­
ják elhitetni a világgal, kegy “ma­
gyar" és "‘Hungarian’* egyet jelent 
a hogy aki Magyarortrágból iái ván­
dorolt, ar mind “magyar”. Holott a 
bábom előtti Magyarorerágboa egy 
csomó már oemeetlség it ólt. Meg- 
•Íratja, hogy öttel még mindig nin- 
cteaek tisztában.

Megállapítja, hogy amerikai ma­
gyar einer több 300 csernél. Efelett 
fölösleget vitatkozni. Megközelítöleg 
pontot adatokat szereztek be erre 
vonatkozólag az 1910-iki népszám­
láláskor. A vádaskodó cikk azonban 

italt az amerikai magyarokat 
akarja befeketíteni, hanem ez ame­
rikaiak nyilvánvaló tájékozatlansá­
gát kihasználva, félrevezetéssel 
igyekszik behízelegni magát.

Farizeuskodva emel vádat, hogy 
az amerikai magyarakaak ceak igen 
kit százaléka polgára az Egyesült 
Államoknak t szembe állítja velük 
a "csehszlovákokat“, akiknek 80 
•zázaléka polgár. A szemérmetlen 
felkiaálkosátnak •» e cinikus példá­
ja érdemes erre, kegy szószerinti 
ferdítésben ide iktassam:

“A magyarok erre vetették magu­
kat. kegy elhódítsák politikusainkat. 
A politikus, aki a kötőjeles szavaza­
tokat akarja, köveset kaphat A ma­
gyarok fakór elefántot árulnak. Igen 
keeSe na, amit kínálhatnak. Ellenben 

ebben ea országban 1)4 millió 
ceeheslovák. akiknek több, mint 
lO^r-a szavazó. Esek mint amerikai 
polgárok csavarnak. Nemcsak. Es a 
másfél millió csehszlovák bírja e 
rokon .as .„t as ebbea aa országban 
ólő 8 millió többi tsUvnak is. Mi áa 
a csekély, saavamataólküH 300 ezer 
magyar griahora ennek a 7 millió­
nyi népnek saavasá-erejébea viele- 
nyitva? Jobban tennék a politikusok, 
ka. — mielőtt ezekkel a magyar 
gria kara okkal

NEM SZABAD VISSZAHELYEZNI
HABSBURGOT A MAGYAR TRÓNRA

FRIEDRICH ISTVÁN UTAH . ..

A SZABADSÁG RÉSZÉRE IRTA: BÍRÓ LAJOS.

•aant < 
befőtt

lyezaák e mérlegbe kiegyenlítés- 
képen eső szláv szavazatokat".

Valószínű, begy az afajta felki- 
aálkazástól neég a legkevésbbé vá­
logató* politikai égage « umdorval 
feg elfordulni. A tót ejság. megrój- 
ja érte a magyaré kát, hogy “bea- 
gariaa”-aak mondják magukat. VI- 

,t i »eseksalevábgkrér besaél. 
esebsslevskok Amerika hsa 

__________ 'Vasnak csehek ó# reá­
liák szlovákok- És, kegy oz amerikai 
politikusok o csehek kel saámot vet­
nek: ópaa oly ktaoayoe. mint ahogy 
nem vetnek szómat a Neredae Ne- 
viay bevallása szériát a tótokkal. 
Hogy politikai érettség kijóa valók­
nak tartják a tótokat, aa valószíne. 
Maguknak a cseheknek is SS a véle­
ményű róluk, ezért nem engedték 
meg nekik, kegy « prágai parlament- 
be választott képviselőket küldjenek. 
S amikor vMaki olyan nyíltan bo­
csátja áruba nugát, mint a fenti 
idézet matatja, akkor aam is eső- 
szitkot erre, kegy politikailag érté­
kelni fogják.

Ami pedig aat illeti, kegy aa 
rikai'magyarok asm polgárosodnak, 
arra megfelelhetünk Edward Hale 
Bürstadt soraival, aki a New York 
Evening Past uov. 22-iki wetlóhl# 
tőben aa ideggaek beolvasztásáról Ír­
va. a kővetkezőket mondja a magya­
rokról: e

“Számos olyan magyar szervezet 
van, amelyik aa amerikanizálás to­
ráé fontos óe sikeres mankót véges. 
Ezeknek semelyike a 
előkészítő iskolát tart fosa felnél- 
lak részére a évente igen tok 
gyárt segít » polgárjog 
koz. Elmosdhatjuk- kogy azok a ma 
gyerek, akik elhatározták, kegy aa 
Egyesült Államokban Ülepednek le, 
miad igyekeznek a polgárjog meg­
szerzésére s a letelepült magyarok­
nak W%-a amerikai polgár".

Amíg aa amerikai tótok ujtója a 
Narodae Noviay módjára akarja ész- 
re vétetni magát as amerikai petit!

_____ , Idig nem számíthat arra,
kegy tényezőnek te leüttök, 
cüikaeabbaa kínálják fal magukat 
választások Idején, annál Wvózbbó 
kapnak rajtuk. Tanuljanak 

példájából. A nugyz
____Ifcognak nem áralják magukat
ram vásárolhatók meg.

Beért tartják őhat értékeseknek 
Amint kegy értékesek is.

(nk)

Mi jön majd Friedrich utáni Nyilván 
egy koalíciós kormány. Azutáni Választás. 
Azután sok minden jcihet, de vau valami, a 
minek az eljövetelében alig szabad kételkedni: 
a királyság. Ha a bolacvízműit követő hetek 
láza lassan le ia csillapodik, aa szinte kétség­
telennek mondható, hogy Magyarország né­
pének nagy többsége helyre akarja állítani 
a királyságot. Miért 1 Azt szokás mondani, 
hogy a magyar nép erősen monarchikus ér­
zelmű. Ezt az állítást az októberi forradalom 
előtt ia szabad volt kétségbe vonni; az októ­
beri forradalom és az utána következő napok 
bebizonyították, 'hogy a magyar nép ezzel az 
egész kérdéssel szemben egyszerűen mély kö- 
/őmbiweéget érez. Miért akarja most helyre­
állítani a királyságot 1 Mert a királyságban 
látja a nyugulinat, a rendet, a belső béke 
biztosságát, az életnek, a munkának, szerény 
vagyonának a védelmét. A miért annak ide­
jén Napóleont császárrá -választották a fran­
ciák, azért keresnek most királyt a magya­
rok. és ha a dolog igy áll, akkor azok, akik 
elvből és meggyőződésből republikánusok, 
némi kétséggel ugyan (mert hiszen Napoleon 
megcsalta a békére vágyódó franciák várako­
zásait) némi kétséggel tehát, de belenyugod 
tak abba, hogy itt nem elvi kérdésről van 
szó. hanem egyszerű praktikus kérdésről és 
megvigaazralhatják magukat azzal, hogy az 
angol királyság közéletében több igazi de­
mokrácia van, mint a franci* köztársaságban. 
Nem az alkotmány formája a fontos, hanem 
a tartalma; a magyar néptől függ, milyen 
tartalommal tölti ‘majd meg uj alkotmányát;, 
ha az államban a nép akarata érvényesül, 
akkor nagyon mindegy, hogy az államépület 
tetején a korona diszeleg-e, vagy • frigiai 
sapka.

Praktikus kérdésről van sző. És ha arról 
van azó, akkor semmi nincs fontosabb, mint 
hogy Magyarország, ha már újra királyt vá­
laszt, — amit négyszáz év őt* nem tettek — 
legalább jól válasszon. És ha a dolog igy van, 
akkor megfoghatatlan, hogy vannak Magyar- 
országon olyanok, akik a boldogtalan emlékű 
Károlyt, az utolsó és legtehetségtelenebb 
Habsburgot akarják vitsaaheapi - magyar 
trónra; Hogy a környezetének kreteejei kőzett 
akadnak ilyenek, az érthető. De fcogy rajtuk 
kívül van ilyen elferdült elméjéig magyar, az 
érthetetlen. Az a reménység ugyanis, hogy a 
Habsburg-uralom helyreállítása erősen vonza­
ni a Magyarországtól egyelőre 'kiszakadt te­
rületeket, teljesen alaptalan, ^llen&zőleg: 
minden‘régi dühöt éa gyűlöletet felszítana és 
megszerezné Magyarországnak azonkívül egy­
két olyan ország egyenes neheztelését, amely 
országoktól egyébként jóakaratot és hathatós 
támogatást vájhatunk. A királyság intézmé­
nyének természetesen fogyatkozása, hogy a 
trónra lépő uralkodó az örökösödé* törvényei­
nél fogva a kezébe kapja a hatalmat tekintet 
nélkül arra, hogy okos-e. vagy ostoba, tehet­
séges-e vagy tehetetlen, lángelme vagy tök- 
filkó. No már most: erről a Károlyról kide­
rült, hogy... mondjak: nem lángelme; és 
akkor egy világ haragja éa dühös megvetése 
közepett épen ezt eepeljük vissza a magyar 
trónra 1 Remélnünk kell, bizonyosra kell 
vennünk, hogy jó géniusza ettől a rettentő 
balfogástól meg fogja óvni Magyarorsz\got.

József főherceg 1 Sokkal jobb lenne. Jó­
zsef főherceg legaMbb az égéit szivével ma­
gyar ; és minden tiszteletet megérdemlő, de­
rék éa jó ember. Azonban ő ia Habsburg; éa

Európának ellene emelt vétója már a híveit 
if meggyőzte arról, hogy ez a kombináció le­
hetetlen. Akkor tehát 1 Ferdinánd román ki­
rály 1 Egy ideig úgy látszott, hogy ezzel az 
eshetőséggel komolyan kell számolni; hogy 
melyek lettek volna az előnyei, az első meg­
gondolásra világos; az utóbbi hetekben azon­
ban, úgy látszik, maguk a románok ejtették 
el ezt a kombinációt. Akkori Egy olasz her­
cegi Egy angol hercegi Praktikus kérdésről e 
van szó; nyilvánvaló tehát, hogy olyan ki­
rályt kell választani, aki használ az ország­
nak, aki hoz számára valamit: becses jóaka-j 
ratokát, értékes összeköttetéseket, nj lehető­
ségeket. Hol keresendő ez a királyi

A magyar békedelegáció nemsokára meg­
jelenik a párisi konferencia előtt. Megnyug­
tató és örvendetes az a hir, hogy a béke­
delegációt Apponvi fogja vezetni, Apponyi 
nemcsak a legreprezentativebb magyar ember, 
nemcsak tiszta ember és becsületes politikus, 
akit még ez ellenfelei ia őszintén respektál­
nak, hanem a régi magyar politika emberei 
közül — csodálatos módon, mert hiszen het­
ven éven túl van — körülbelül az egyetlen, 
aki tanult; az eseményekből és aki egyetlen 
gondolattal sem maradt el a jelen mögött. 
Ha azt a békedelegációt, a melyet ő fog ve­
zetni, ugyanolyan ridegséggel kezelik is majd 
Páriában, mint a német é* az osztják béke­
delegációt,' mégis ez lesz az első alkalom rá, 
hogy Magyarország panaszai, vágyai, tervei 
az egész" világ előtt szóhoz jutnak. Azoknak, 
akik Magyarország számára támogatást, élet- 
lehetőségeket. egyszóval jó békét keresnek — 
Budapesten és Páriában — azoknak lesz a 
feladata az is, hogy a magyar trónra jó jelöl­
tet keressenek éa a magyar népnek királyt 
ajánljanak. Most ez a két legfontosabb kér­
dése Magyarország életének: a jó biÉSe és az 
alkalmas király (ha már egyszer az ország 
királyt akar.) Ha ez a kát kérdés elintéző­
dött, akkor nekifoghatunk annak, hogy vissza 
szerezzünk mindent, amit tőlünk elvettek.

A párisi békekonferenciára nézve nincse­
nek illúzióink. Ott a cseh imperializmus és a 
román imperializmus és a szerb imperializmus 
akarata fog érvényesülni. Nincsenek illúzióink 
Magyarország eljövendő éveire nézve sem. A 
fáradságos kérdéseknek, a kínos nélkülözések­
nek, a verejtéke# erőfeszítéseknek évei lesz­
nek ezek. Dg Magyarország — megeabolva 
és megcsonkítva is*— egészséget és'erős orga­
nizmus. -A vörös terror láza után és a fehér 
terror láza titán, az egészséges .és erős szerve­
set hamarosan összeszedi magit- A csehek 
nem merik a tót földön megszüntetni a hadi- 
állapotot és nem merik elrendelni a választá­
sokat. A szerbek Horvátországgal sem tud­
nak boldogulni, nemhogy a Magyarországtól 
elrabolt területtel bírnának. Romániában egy 
generálist kellett egy katonai kormány élére 
állítani. Magyarország súlyos, nagy betegsé­
gek után, ime, kezd gyógyulni. Hamarosan 
erősen és egészségesen emeli fel a fejét a 
Duna középső folyása mellett. Azok, akik 
megrabolták, szinte gyógyíthatatlan nemzeti 
éa szociális problémákkal viaskodnak. Már 
látni azt az időt, amikor veiseny indul meg 
Magyarország -barátságáért; és már sejteni 
lehet azt az órát, a mikor Magyarország vi 
szerzi mindazt, amit tőle elraboltak.

Firenze, október havában.

BOLDOG ÜNNEPEKET
mtv esővel mindenkinek, aki esivéhes kösel áB, ' 
pénzt küld nekik ée lehetővé teszi, hogy a Kart- 
Sonyt bőségben és jókedvben töltsék.

PÉNZÉRT MAGYARORSZÁGON MINDENT 
VÁSÁROUUIVAK.

ön csak néhány dollárt áldó*, de odahaza sok ko­
ronát kapnak árt«. Küldje mretetadományát aég 
ma ée idejében hazaérkezik.

Pénzküldés,
Pénzváltás,
•UtlevéUzerzés,
Közjegyzői ügyek, 
Kamatozó Bankbetétek 
Hajójegyek,
Hazai Okmányok hitelesítése

m

Gondoljon magára is, kezdjen takarékoskodaL1:

helyezze el pénzét nálunk, mini
TAKARÉKBElfTET 1

és nemcsak a legbiztosabb kezekre bízta, de pén* 
a kamatokkal napról-n&pra szaporodik. Bankunk 
■zildaazUárd.

[alaptőke, tartalék és|

BETÉTEK ÖSSZEGE 
$2,124,426.00

Amit keresetéből megtakarít, az a magáé. Meg­
takarított pénze biztosítja jövőjét, boldogulását és 

’ellenségét. Küldje be megtakarított pénzét 
'máéi betéti könyvecskéjét póstafordultával

ée tanácsért forduljon bizalom

I
Pánit küldünk Magyaretaság minden megy*, 

jébe, városába, küsnígfae fa fafajába, mert » m*. 
gymroreági poeUhhmtafak g. faegmállott terület*, 
ken is, már mind rendesen működnek.

AZ EXTRÓNÖRÖKÖS 
VÉGRE VALAHÁRA 

MEGNYITJA AJKÁT
Megtörtént az első beszél­

getés a volt német trón­
örökössel. —" Haza sze­
retne menni.

Wieringen szigetéről, Hol* 
landiából táviratozz* egy ame­
rikai lap tudósítója, hogy régre 
valahára sikerült neki a veit 
trónörökössel beszélnie. cö az 
ébö újságíró, akinek ez sike­
rült a trónörökös önkéntes

VILMOS SOMA.

LONDON, nov. 27. — As an­
gol kormány azt hiszi, hogy 
Vilmos volt német császárt ko­
ra tsvaaxszal fogják nemzetkö-az mmviuuaimnus íegKoreoen eio Kozveie- . — ^ „

képes bevenni az ilyen táplálékot. Bizonyos »
márá idegesség mutatkozik a dédelgetett ^ ik a
[kalandozásai miatt, Massaryk azonban nem „„ . twureeemsdfat.ges országok a békeszerződést, 

fogják kérni a voV

száműzetése után. Szárnysegé­
de, Muldhehn kapitány^ eddig 
senkit se engedett a közelébe.

Az újságíró szerint • a trón­
örökös igen jó színben van, 
egyszerű szobában fogadta, a 
minthogy az egész ház, amely­
ben lakik, nagyon egyszerű. A 
szobának, amelyben fogadta, a 
kandallóját az «császárnak és 
feleségépek fotográfiái ékesí­
tik. EUSwör őróluk beszélt Fri­
gyes Vilmos.

— A pap* elég jól bírja mü­
gét — mondta — bár meglát­
ásának rajta az időnek ás ■ 
szenvedésnek • nyomai. Az 
anyám pedig csodálatos asz- 
szony, akit kell szeretni, ő- meg­
osztja az apámmal minden ha­
ját.

A trónörökös azután arról 
beszélt, hogy szívesen otthagy­
ná már a fogságot és hazamen­
ne Németországba a földjét mi- 
velni é* hasznos polgára lenni 
az uj Németországnak, de egye­
lőre vár, amíg a viszonyok olya­
nok leesnek, hogy hazamehes­
sen. Reméli, hogy ez hama- 
rbean he fog követitézni An­
nak a reményének is kifejesést 
adott, hogy a szülei is vele m*- 
hétnek majd.

iMajd megfÁtjs a vflág, — 
Its IMKH, -1 hogy én 
' vagyok olyan rettenetes 

• háború 
bők

megtudomüteg, de őket 
majd győeni.

— Amerikában okos és józan 
emberek élnek. — folytatta — 
akik nem hagyják magukat be­
folyásolta tni. A két őrsiig kö­
zött helyre kell állni a jó vi­
szonynak.

— Nagyon szeretem Ameri­
kát ée szeretném a nagy ipari 
központokat látni. Nagyon rósz-, 
szol esett nekepi, mikor Ame- j® 
riki, a szövetségesek, mesterke­
dése miatt, kénytelen volt bele 
menni a háborúba. „

— Itt szeretek élni, a hollan­
dusok és különösen a sziget la­
kói kedvesek hozzám. A nép 
mindig igazságos.

Az újságíró szerint a legéle­
sebb benyomás, amit a volt 
trónörökösről nyert az, hogy 
nagyon tele van hon vágy gyal, 
dacára annak, bogy ó szereti-a 
wieringenieket és ások szeretik 
őt / ' -; s

Betegek figyelmébe

ÁLLAMI BANK
FŐÜZLET: FIÓKÜZLET:

A Bankpalotában, 1597 Second Ave. 
10 East Mm! Street corner 83rd Street !

NEW YORK CITY.

Dr. Király L. Albe
magyar ORVOS ZS SEBÉSZ

IRODA AUK: Raggal SAB—It. .£**■**■ j ®-w»*. ~”Vas6wv Malfat IS—11- _____
UaitaJ Beak B«Mi*« «MU- b^ei TeL ^^Tia^”"" -
^■FSr^T^K-^feA OU. »tata SÜT

J5tt alaptotott mcgbiAató

Állami felügyelet alatt.
Honfitárs!
Ha pénzt 
küldeni a 
hazába. B 
ó-hazába

^ HL utazni^
Magyarországba, Jugoszláviába, Erdélybe, 
Szlovákiába a megszállott területekre, i 

' • útnak indulna.
Hajójegyért forduljon bizalommal 

zánk levélHeg vagy sürgonylieg. 
ÚTLEVELÉT MEGSZEREZZÜK.

ZÁRÓ G. HENRY, RÁNKÁR
New York

WBSh
B. J<
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MAGYARORSZÁG, 
MINT KIRÁLYSÁG Karácsonyi

spe és igy csak terméssetes, hogy as amerikai magyarok as óhasíbán élő 
módot keresnek arra,, mikép varássolhatják boldoggá, széppé as otthon 
karácsonyát. Erre most

Müller német külügymi- 
nisster nyilatkozott as 
egyik Ufa tudósítója előtt 
a mintában.

!T KAPNI AZ ÓHAZÁBAN.MINDENT

Bármely budapesti címre, vagy bármely budapesti bankba és a 
következő megyékbe: Pest, Szolnok, tisongrád, Borsod, Heves, 
Hajdú, Csanád, Békés, Szabolcs, Győr. Somogy, Fehér, Veszprém 
Zala, Sopron, Tolna, Vas, Komáromnak a Dunától délre eső része, 
Esztergom déli része, Gömör déli része, Abauj déli része, Nógrád

1000 K $11.60 ..... 
10,000 K $110.00 
26,000 K $275.00 
50,000 K $525.00

100,000X $1000.00

Müller szerint M 
«ágnak, mint ki 
nak jövője nincs.

hogy a Kará- Ujabb terhelő adatok a vörös uralom vezéré­
ről, alrinék kiadatását megtagadta mosta­
náig az osztrák köztársasági kormány.

-------------- I ...

Kurt Béla személyes bűnei
Titokban bolsheviki az osztrák kormány. — 

“Az Est” október 29-diki számának cikke 
"a vörös uralom garázdálkodásáról. *

Fontos
Kábelhír

MINDENT uuu xww, vrvuivx

déli része, Zemplén déli réssé.A bécsi lapok hire szerint 
MüHer német külügyminiszter 
a minap az Ost^Westteleprap- 
hen című könyomatos főszer­
kesztőjének intervjtít adott, a 
melyben a magyarországi hely­
zetre vonatkozóan a követke­
zőket mondotta:

“Egész Németország a legna 
gyobb részvéttel nézte szt, a 
mikor a bátor magyarok orszá­
gát jóval a nemzetiségi hatá­
rok lehetőségein túl is szétme­
télték, azután pedig a végleges 
pusztulás veszedelmének tették

1000 X $22.00 ....
10,000 K $215.00 
25,000 K $526.00 
50,000 K $1025.00 

100,000 K $2000.00

Abauj megye északi része, Árva, Bars, Sereg, Észté 
része, Hont, Liptó, Mármar os nak a Fekete Tiszától 
része, Nógád az Ipolvtól északra, Nyitra, Pozsony, Sáros, Bzepes,

é«rid

shaza sok ko- 
lományát még Trencsén, Turócx, Ügocsa északi része, Ung és Zemplén északi 

része. Esen megyékben csehoszlovák kflrona van forgalomban.- ó-hazából
November 24-en kábel­
távirat érkezett a címem­
re budapesti képviselőm­
től, a mely hírül hozza, 
hogy Magyarország meg 
nem szállott területein új­
ra lehet fizetéseket esskö- 
sölni. Ez a kábel azt jelen­
ti, hogy most már Ma­
gyarország minden részé­
be lehet újra teljes biz­
tonsággá! pénzt küldeni.

Alsó-Fehér, Arad, Beestercse-Naszód, Brassó, Bihar, Ősik, Boga­
ras, Háromszék, Hányad, Kis:Küküllő, Kolozs, Krassószörény, 
Marostorda, Máramaros déli része, Nagyküküllő, Szatmár egy 
része, Szeben, Sxolnok-Doboka, Szilágy, Torda-Aranyos, Temes, 
ügocsa déli része és Udvarhely megye. Ezen megyékben román 
lei van forgalomban.

A ki ismerte a magyar ta- kiil. Ingadozás csak árt az 
nácskorm ómnak az osztrák kor ügynek, 
mánnyal való kapcsolatait, csak Kun Béla.
részvéttel olvashatta Az Esti ,,, ,, , .... ., . ■ . ., ' Tessek ezek után a büntetőtegnapi szamaban azt az újabb . . - , ,
előterjeszt est, melyet a népbiz- f»as2ok"*k .

, , . , ,,. hogv volt-e részé Kunnak atosok kiadatasa ugyeben Becs- . . ,, . . .... ,. csornai es kapuvart akasztások­ba küldtek: egészén hiábavaló ^ n,
ftt minden fáradozás, mert Ken- ,, ‘ . . .. , , .. .. ■ • Nem volt annyira ismert,mintner sohasem fogja elvtarsait uz , ..., .. , .. , . Szamuely, de nem -kevésbe voltigazsagszolgaltatasnak atadiu. \ . „ . .J5 . , , , D , . vérszomjas Kramer Sándor ter-Es mindazok, a kik Budapesten . , . , ,.. . , rorista esapatvezer, a ki a Du-mar este sorbaállás k az osztrák _ .... T__■, . . . na-melléken dühöngött. Juniuskövetség elolt, hogy masnap az _ . „ ... ” .. __" . .. .. 7-en Kun a kővetkező paran-utleveluk lattamozasa ugyeben , ., . , . . , , esőt küldte neki:számot kapjanak (es hot vani .. . _,, , . Kramer Saridor politikát megmeg ehhez a lattamozas jg. e kai _ bízott
lati an szekatúra közben károtu1 ' - , . ,
kodva emlegetik, hogy a népbtz! / zf szar ' ,
tosoktol bezzeg nem kert vizű-1 ,. 6 .
mot az osztrák kormány. A ba-1 te lesitse- -
jor Levien kiadatása ügyében j , ' ‘'
kitört marakodás is világos jele j Mindenért, a mit Kramer ter- 

hogy az osztrák kor- rorostái junius 7—10-én Szek- 
mánv csak azért nem nyíltan szárdon és környékén müveitek, 
bolsheviki. mert akkor az en- Kun Béla maga is kétségteleiKil 
tente nem adna neki élelmet, és küzvetetlenül felelős.
De erőt gyűjt és szervezkedik | De Ausztria kiadni nem fog­
aira, az időre, a mikor majd fel ja, mert Kun Banernek elvtir- 
szabadul az entente gyámsága sa. Az államügyészség azonban 
*]$, .erre való tekintet nélkül gyüjt-

D. ,, , , ■ . : heti még tovább is -a bizonyítóBár ebben a helyzetben sem-1, , . * , , _ —... . . , .. . , . kokat, a me!vek Kun Béla cse-mifele kiadatási eljarasuak sin- .,. .esen semmi gyakorlati jelentő-,’^menyeire világot vetnek.
»égé. , kérdés tisztázása célja- e l”m“kla k^etenek meg
, ,. . ...... , . .. csak a kezdeten van. ha komo-bol kiegészítjük a-kormány szer . .. ... lvan veszi a népbiztosok ugye- folott hiányos eloterjesztcset - ■ben a nyomozást.

1000 Lei $40.00 ... 
10,000 Lei $395.00 
25.000 Lei $975.00 . 
50,000 Lei $1925.00 

100,000 Lei $3800.00

Horvátország, Szlavónia 
megyéiben, ahol jugo­
szláv korona van forga­
lomban.

1000 Korona 
$14.00

1000 DINAB A bánáti megyékben, ahol 
$55.00 ‘ szerb 'pénz van forgalom-lesitése

:oakodni. A LEGÚJABB PÉNZKÜLDEMÉNYEKBŐL A NAPOKBAN ÉBKEZBTT NYUGTÁK BIZO 
NYITJÁK, HOGY KISS EMIL PÉNZKÜLDÉSf RENDSZERE TÖKÉLETES. HA TEHÁT AZT 
AKARJA, HOGY A PÉNZE OTTHON PONTOSAN MEGÉRKEZZÉK, A DOLLÁRAIT CT»* 
A CÍMRE KÜLDJE:

BANKARbízta, de

133 SECOND AVENUE, NEW YORK, N. Y.
ALAPÍTVA: 1898.ZWWf- # V-

Ezer és ezer ember ténfereg itt New Yorkban, várva a hazautazás lehetőségére. Költik a pénzü­
ket és ezer veszedelemnek vannak itt kitéve. Újra figyelmeztetem az amerikai magyarokat, ne 
hagyják el vaktában munkahelyüket, mert a hazantazás ma még naervon nehéz és nagyon bajos. 
De eha már New Yorkban vannak, őeizkedjenek (ismeretlen emberektől és ne váltsák be pénzű-

nem keresnek fel irodámban.kt vagy a magukkal hozott csekket, amíg előbb személyesena magáé. Meg 
boldogulását és 
karitott pénzét 
jóstaíordultával

VisszMtasttják a béajászok a fütőaayag-biztos 
ajánlatát. ÜJ RÉMTÖRTÉNET 

A MAGYAR VÖRÖS 
URALOM IDEJÉBŐL

[aljon bizalom

NINCS VÁLTOZÁSÉRDEKES TÜNEMÉNY.
AZ ÓRIÁSI HASZON.NINCSEN BÉKESSÉG.JENKINS ÜOYÉBEN Folytét«» az 1. nldalrőt)(Folytatás az 1. oldalról}hallották két államban.

lőtt terület*.
fog köztük visszatérni. ' hog

Ezután zajoe jelenetek foly-; adó 
tak le. A többi államok bánya- j két. 
szarnak képviselői is közbekiál­
tottak. hogy az ő államaikból 
sem fognak a bányászok a 
munkába visszamenni. l*wis 
magiból kikelve, emlegette azt, 
hogy a kormány ajánlata egy­
szerűen nevetséges, míg Gar­
field azt akarta bizonyítgatni, 
hogy a 14 százalékos béremelés 
egyenlő sorba hozza a bányá­
szokat a többi amerikai ipar­
ágak munkásaival.

Az izgatott -tinioemberek meg 
kérdezték Garfleidtől, hogy 
vájjon kire' támaszkodhatnak 
a bányászok, a fütőanyagbiz- 
tosra-e, vagy pedig a munka­
ügyi miniszterre, mire Garfield 
azt fejtegette, hogv- * kettőnek 
a kötelességei között nagy a 
különbség. - A munkaügyi mi­
niszter szerinte csak egyeztet­
het, azonban végső intézkedé­
seket csakis a fütőanyagbiztos 
tehet, mint aki a nagyközönség­
nek az érdekeit képviseli.

Egyben egy feltett kérdésre 
azt is kijelentette' a fűtőanyag- 
biztos, hogy abban az esetben, 
ha a bányatulajdonosok többet 
ajánlanának fel, mint amit a 
kormány engedélyezni akar, ő 
nem fogja megengedni azt, hogy 
ezt a többletet a nagyközön­
ség nyakába varrják. Ezzel az­
után körülbelül el is vágta a 
kormány a megegyezésnek még 
a legkisebb kilátását is.

A letartóztatott pueblai 
amerikai megbízott kon 
zol ügye még mindig a 
régi helyzetben van.

sserepelt Dr. Telek-Hogyan
bolshevikPécskai Hona

urhölgy

Nagyon érdekelte az akasztott 
emberek kínlódása és halál- 
hörgéae.

denki önmaga kiválogat­
hatja és mi hazaszállítjuk. 

Olcsó napi árak. 
Megtekinthető vagy bő- 

vebb felvilágosítást nyújt:
S. MAJOROS

8806 BUCKEYE ROAD, 
CLKVETA wu, O.

Yégh szerint» aki különben 
szintén fogaiglian van, a rette­
netes némber Bükkösdön saját- 
kezüleg akasztott fel egy ottani 
birtokost, Szupplits Györgyöt, 
és “több névtelen ellenforra­
dalmárt”.

WASHINGTON, nov. 27. —
Az Egyesült Államok kormá­
nya ama erélyes hangú felszó­
lításának, hogy. Jenkins, letar­
tóztatott pueblai amerikai meg­
bízott konzult a mexikói kor­
mány azonnal eressze szabadon, 
Carranza kormánya még min­
dig nem tett eleget. Hat napja 
múlt el, hogy a konzul szabad­
lábra helyezésének határideje 
elmúlt és a mexikói kormány 
még arra se méltátta a felezői 
liláét, hogy feleljen rája.

Wilson elnök f ormánya most 
egyebet sem tesz, csak tanács­
kozik a további teendők feletti 
A kabineti, eddig nem jött sem­
miféle határozatra, 1 bár való­
színűnek tartják a fővárosban, 
hogy Carranzáékhoz egy má­
sodik felszólítást fog a kor­
mány intézni, ha holáap estig 
nem jön Mexikó City bői Tálai* 
az első jegyzékre. A kabinet 
legutolsó ülésén azt a tervet, 
vetették fel, hogy ez a máso­
dik jegyzék ultimátum jelle­
gével bírjon, hangja nagyon 
határozott legyen ée • jelentse 
ki, hegy abban az esetben, ha ' 
az ultimátumra se érkeznék vá­
lasz, vagy pedig Carranza 
kormánya nem veti magát alá 
az Egyesült Államok kormánya 
követelésének, a két ország 
között a diplomáciai ősszéköt- 
tetéa megszűnését mondja ki. 
Politikai körökben az a véle­
mény, hogy Carranza nem veszi 
komolyan az egész dolgot, hogy 
az 6 meggysődése szerint az 
KgjnesíUt^ Államok kormánya

ÜZLET
Second Ave.

83rd Street

elromlottak a légköri zavarok 
folytán.

Hamilton, Ind.-tól északra 
égy óriási, tűzgolyót láttak. Há­
rom percig valósággal megvi­
lágította a tájat. Hét perccel 
későbben óriási robbanással el­
tűnt a meteor.

azt a gyalázat-listát, amelyet 
a magyar kommunisták örök 
emlékül 'állítottak maguknak 
rövid, de dicstelen szereplésük 
alatt.

Az adatok között nem áll 
utolsó helyen az a rész, amely 
afroi ad értesítést, hogy a 
kommunizmus alatt milyen volt 
az igazságszolgáltatás- módja. 
Ezek közül az adatok közül áll­
jon itt Ízelítőül a következő: I

A kommunizmus alatt nagy! 
szerettet játszott az egyik terro­
rista különítmény parancsnoka, 
Pécskai József, aki a boliheviz- 
mtts bukása után eltűnt budai, 

szám alatt

Tel. Ceetral 3762 W-
rfptlir fO U/fr bármilyen ba- rauW* Id NMUlukban a leg.

megbízhatóbb gyógyszereket 
szerelhetik be s 

KEPES GYÓGYSZERTÁRBAN 
2617 W. Stil St. Cleveland. II.

State Lermie V
kik a West 56—75-lksceweuJUUULSagi

utcák közötti a Lőréin A ve. közeié. ELISMERT ARitudták kapni, 
meucet West

salveekedlesek el-

KÉZFINMÜTÖ,
Honfitárs 1 
Ha pénzt akar 
küldeni az 6- 
hazába. Ha az 
6-bazáBa 
utazni,

Erdélybe, este­
ietekre, mielőtt

HAJÓJEGYEKÚTLEVELEK eltünteti az arcról a szépséghibákat, szépíti a csúnyát 
teszi a szépet a valódi'

VÖRÖS KERESZTKÖZELEDIK SZENT KARÁCSONY 
ÜNNEPE, SIESSEN

a Pehérvári-ut 39. 
levő lakásáról, de később Bu­
dafokom a csendőrök felismer­
ték és' letartóstattik. Vele 
együtt tartóztatták le a fele­
ségét, Dr. Tclek-Pécskai Ilonát, 
aki e kommunizmus alatt fur­
csa szerepet játszott, őnagysá- 
ga ugyanis azt a kiváltságot 
kérte a maga számára, hogy ő 
lehessem a hóhér és sajátkezű­
iig akaszthassa fel az áldoza­
tokat. A* asszony mindig hive 
volt a kommunizmusnak éa jú­
liusban végre teljesült álmai­
nak vágya, kinevezték “az
Igazság Végrehajtójának”.

Úgy a férj. mint a feleség 
beismerték, hogy júliusban,
Kiskőrösön, a' piactéren fel-

Vatámai» délután 8—Z-íz.

PÉNZKÜLDEMÉNYÉVEL, BschAnge. Inc.. 
NÍw York, SJ. T.WI,T»ntí» A ve.,

hejAra ssAUunk, j 
: Mat éreett hAU

hogy vleesatériflnk use re leit ha- 
arra kéaetet benn un Két, hegy esen 
t mondjunk önöknek lelkiemére!** 
el lehetAy* tették nekünk, hogy 
is és kelhettünk útra Rotterdamon
eseti kössönö levelünk tartalmát as 
nsfymr. hagy hova kell fordulnia 
YSI ajánljuk a Transatlantic Rx- 
ry* HonfitAraainknak a esen sorok 
staony ltjuk.
CseAÍUs Molnár. Tóth István éa 
Jdhan Muth Ír., Barnáth Reach, 

er, Zatgmond Mlhályné. Hsa bo 84r 
i weighs rdt. Térés SchweighardT.

Jő*«»- *“wn» «“**'■

Urr feWdhWwe attlwa eáMtitaS vtalUjáaak KaWUseayá*. mely négyféle szerből, a Liliom Szappanból, Liliom Kiéi 
üveg Liliom Tejből és egy doboz Liliom Púderből áll a 
készlet a nők éa férfiak kedvenc szépít ősze re. Szeplő, 
pattanás biztos megszüv.tetője. Ezren éa ezren haszni 
nine* olyan, ki ne csudálná kitűnő hatását. Szépíti az a 
finomítja a bőrt, nem tartalmaz semmi káros anyagot.

A Liliom Csokor, vagyis a négy szerből álló htodat

A Korona árfolyama olceó, a pénzt
biztosan megkapják.

gönylieg hasautasnl
1 sMUráminklIrjem, ntgr jáJJis g| (msáItmm 

•UÖBmst kliMsIgáláelmnrezzuk.

JOHN NEMETH, JR. BANKER xkét dollár ée 10 centi Rendelje meg
‘Pontos cim:

437 Penn Ave 231 Girard Ave. Vörös Kereszt P;York City
Philadelphia, Pa.Pittsburgh, Pa. .M«K, INC.

am.
A további fejleményeket

Tárják Wa-

■ ■

mm

■e



kel, hogyosztásra. kerülni.h*p—287-1#

Ártatlanok halála

Habard, Warren, 0., Grimms, Ban Gas grinds és Arthur McBlfresh, "amerikai

MUNKA, Vi
_________ Vidéki rendeléseket

24 óra alatt szállítunk.
Kaphatók hazai DELIN ÉS BERLINER KENDŐK. 

Garantált Mosó Pamutok.* GYŰJTÉS NAGY SIKERREL VÉGZŐDÖTT
COMMUNITY CH28TBE $3,834,788.08 FOLYT BK.

SSOSWooMAvmnm,

A TtÉPSZAMLAUS ÉS AZ AMERIKAI FARI

aaNMMsass

mmmmimMMMEMIk
T ^1»

■

í*-'

ti«-*#*»
* ***«?«

adakoztak a clevelandiak agy a riroai jótétony- 
tetézményeknek, mint az lurópában M«rradŐ náp'

öt dollár van a város közjótékonysági
pénztárában.

|a Community Chest gyűjtés, delkezéeére Clevelandnak »wa, 
ek az volt a célja, hogy hogy jótékonyságot gyakorol-

dcdlárt honon össze 
helybeli jótékonysági intéz­

ten ntartására és az Eu­
an szenvedő népek segé- 
ére, várakozáson felül si- 

ült.
Nem keVesebb, mint 3,834,- 
9.08 folyt bé a Community 

best be, vagyis 409,789 ' dollár- 
több, mint amennyit leg- 

ábX is reméltek.
a befolyt összeghez hoz- 

juk a War Cheat, vagyis 
háborús jótékonysági alapból 

naradt 826.075,05 dollárt. 
$4.660864,05. vagyis 

el öt urJHó dollár iU ren-

AJCTZ SZIBÉRIÁBAN FI JXZTÉK BE ÉLETÜKET.

jón vele. Ebből a hatalmas ösz- 
szegből 3,425,000 dollárt fognak 
a. helybeli jótékonysági intéz­
mények közt szétosztani, 
1535,864 dollárt pedig az euró­
pai szenvedőknek juttatnak.

Mivel még nem érkeztek be 
az összes jelentések a gyiijto- 
bizottaágoktól, valószínű, hogy 
a túljegyzés a Community Chest 
részére eléri a másfél millió 
dollárt.

A gyüjtöbizottság elnöke, Sa­
muel Mather úgy nyilatkozott, 
hogy a kampány mesés siker­
rel járt s büszke arra a nagy­
lelkűségre, ami Cleveland népe 
részéről megnyilatkozott.

ISZER KÖTÖTT 
HÁZASSÁGOT 
KÉT NAP ALATT.

NEM, LEHET 
CSOMAGOT KÜLDENI 

. AZ ÓHAZÁBA.
Frigyes még sem köve- i Magyarországi*, Jugoszláviába 

el bigámiát. — Rothman | éa Lengyelországba a zavaros 
Irtoké az uj menyecske. bel viszonyt* miatt nem továb

. ----- - 1 bit csomagot a posta.
' tiviula Frigyes, a Waechter ) --------

1 Anzeiger hirdetési osztályé-! Murphy postamester szerint 
tisztviselője megnősült, a bevándorolt elevelandiak na- 

ét az 1887 E. 97th Street- i ponként 60(^ csomagot külde-
- - — . -v.se 1 _ L TV___;__£.1. — — 1 ..,. 7 Hr. l.nna lie .lakó Rothman Irénkével

ajdnent háromszor kötötte
Az első esküvő Samnei 

ilbert bíró közreműködésével 
eat végbe-- Silhert báró régi 

át ja a ftatM "párnak s már 
hónappal ezelőtt az eljegy- 
hirének vételekor kijelen- 

hogy ö fogja az esketést 
Amidőn Silbert bíró 

eadta a fiatal párt, a meny- 
ony. hogy biztos -legyen

Zoul békebirőval is. Gon- 
aki erősen belejött az es- 

vésbe, azt ajánlotta, hogy 
már áldassák meg a fri- 
Woföay rabbival is; de 
nan-esalád a harmadszori 

ketést fölöslegesnek tartotta, 
j«ztán_-'eiengedték a fiatal 

násSjtra New Yorkba 
polgári esketés után.

Frigyes ' budápesti 
íásti." A Woodland ave- 

magyar ifjúsági egyleti 
en sokat tevékenykedett.

pir vek az első, ame- 
Silbert bíró hat évi biróa- 

alatt mégesketett.

nek Európában tevő rokonaik 
nak. A legtöbb csomag C-seho- 
szlovákiába megy. Azok a ma­
gyarok, akik Magyarországnak 
Csehoszlovákia vagy Románia 
által megszállott részéből va­
lók, nagy számmal szerepelnek 
a csomagküldők közt.

Azokat, kik Magyarországba, 
Jugoszláviába vagy Lengyelor­
szágba akarnak csomagot kül­
deni, kénytelen elutasítani a

Miller és Weissfeld
Munka és Sztempelő Gyára. — Vászon, Karton 

és Flanel Nagy Raktára.
OlroM OMe

trónhoz. Hozzá közel álló em­
berek szerint tényleg" Ausztriá­
ban az illetett éa hat esztendős 
volt, mikor szüleivel az Egye­
sült Államokba vándorolt.

ELTŰNT JjSAlO.
Alá a hetedik menyországot 

Ígérte a követőinek.

A U;ke Dara fa hajó az elmúlt héten 133 amerikai katona hulláját hozta haza Szibériá­
ból. A hős amerikai katonák az orosz bolshe viki sereg elleni harcokban vesztették életükét.

NEW YORK, nov. 22. Bra­
zília nagyon közel volt ahoz, 
hogy az Eden Kertje mellékne­
vet vegye fel. Ezt pedig Dr. _
John Albertusnak köszönhette megkonnyittessek

AZ ILLINOIS! i 
ELNÖKJELÖLÉS

Palmer igazaágugyminia-'ter és 
McAdoo volt pénzügyminisz­
ter fognak versenyezni a je­
löltségért.

ban.’-étvégeatette az- eske- yetta. mivel ezekbe az orszá­
gokba a zavaros belviszonyok 
miatt nem továbbit csomago­
kat" ez az ország.

™ LETARTÓZTATOTT 
ÁRDRÁGÍTÓK.

LESZ
AJH1AM0S.

fognak adni 25 cen- 
kösönaég nem kivin 

jobb szolgálatot.

ismeretes a Clev. Rail- 
Companynak adott Tay- 

féle szabadalom levél meg- 
, hegy a társaság szil 

a villamos vitelbért, 
a kamat alap mégha 

a 700.000 dollárt. Ez 
most' sokkal nagyobb 

társaság hajlandó a “11 
50 centért” rendszer he- 
a‘ “A jegy 26 centért” 
ért behozni, ha a közön- 
m óhajtja inkább a mai 
at megjavítását.
ánü, hogy sikerülni fog 

oldani meg a kérdést,hogy 
l viteldij .is 'olcsóbb légyen, 

r a szolgálat; is javuljon.

Drágábbon adták a cukrot, 
mint ahogyan a kormány meg 

szabta.

CHICAGO, 111., nov. 21. — 
Mamár majdnem bizonyos, 
hogy az áprilisban tartandó 
előválasztás ál halmával a de­
mokrata delegátusok két el­
nökjelöltségre pályázó állam­
férfi közt fognak választani s 
ez a két férfiú A. Mitchell Pal­
mer igazságügy-miniszter és 
William G. McAdoo volt pénz­
ügyminiszter, Wilson

A kiás késése mini 
hézisségl akadály.

Mint Párisbó! Írják, a béke­
szerződés amerikai becikkelye­
zését senki sem várja nagyobb 
türelmetlenséggel, mint azok a 
Coblenzben állomásozó amerikai 
katonák, akik német kisasszony 
kákkal jegyezték el magukat, 
akik azonban a" maguk szivé­
nek választottját a béke%tény- 
leges kihirdetéséig el nem ve­
hetik. Eddig ezerhatszáz ilyen 
esetről, tud a fáma, ózonban le­
het, hogy a tényleges szám 
még ennél is jóval nagyobb.

A katonák szerint az ameri­
kai hadügyminisztérium rende­
letet boeaijtott ki, mely szerint

"RUDOLF LEÁNYA" 
MEGINT SZEREPE

elnöknek j hivatalosan is meg fogják en­
gedni a házasságot az amerikai

, Werts szövetségi kerületi 
ügyész szigorúan végrehajtja 
a kormánynak azt a rendeletét, 
hogy az árdrágítókat meg kell 
büntetni. Elfogatta szerdán 
D. J. Josephet a feleségével 
együtt, akiknek a 2355 E. 31$t 
Streeten van füszerütletük, to­
vábbá elfogatta John F. Kof- 
ront is, akinek az E. lllth St. 
és Ashbury avenue sarkan van 
füazerkereakedéee.

Josephet és nejét avval vá­
dolják, hogy á cukor fontját 
20 centjével árusították. Av­
val védekeznek, hogy a cukor, 
amelyet árusítottak. valódi 
Philippini-szigeti cukor, amely 

:ik fontonkint 19 centbe ke-
rult.

alap

MEGHÍVD.
West

este" a

Sídéi -Oltár -Leány 
november 30-án, vasár,, 

hitközség nagytér 
András estélyt rendez, 

ott ólomöntéa, galuska 
kukorica pattogatás és 

kellemes szórakozások, 
len fiatal megtalilhat- 
válanztottjit, de külö- 

az Adrások figyelmét 
fel. ezen estélyre.

megjelenésüket -vár-

• Kofretrt szintén a énkor árá­
nak felemeléséért fogták el. Ö 
17 eentet számított fontjáért.

Wertz ügyész szerint a keres­
kedő fontonként csak másfél 
cent hasznot csinálhat a cuk­
ron. míg a nagykereskedő száz 
fontonként csak 68 centet. Aki 
nagyobb haszonra adja a cuk­
iért, megbüntethető a Lever- 
féie törvény alapján, amely 
szigorúan tiltja az árdrágítást.

A Broadway áruházban szer­
dán 30,000 font cukrot adtak 
el fél őrs- alatt fontonként 13 
centjével. A vevők pékek vol­
tak.

ELLENZI ÖN A 
KAT. Hinter lasatlaavásárló? — 
Csak egy megoldás van, csak egyet-
irfÄSJsmÄ
iának. Mi IseswdÄ est a mádét.
ingyen tanácsot éeha a felajánlott 
Qrtspofcat kitölti, ön»,is segíteni fog­
ja az oktales és slaptelea magas 
árak leszállítását.

Mert leszállítható, 
ven sei. Tajjeettse i

a veje lesz.
A két demokrata “lehetőség” | katonák és a német 

illinoisi képviselői már erősenj között, a mint a békét hivata- 
dolgoznak, hogy az országos i<>san kihirdetik. Mindaddig 
demokrata konvencióra kül- j azonban az ilyen házasság “az 
dendő ötvennyolc delegátus^ tá- j ellenséggel való trafikálást” 
mogatálát megnyerjék jelölt-, jelenti és “büntetése. a halál.” 
jük számára. A chicagói párt-1 Viszont azonban olyan ren- 
vezéreket már ért esitették,! Jel kezes nincsen, amely' az el- 
hogy úgy McAdoo mint Pál- '■ jegyzést tiltaná meg az ame- 
mer nyitnak hadiszállást Chics-1 rikai katona és a német leány­
goban. zó között.

A két jelöltségre pályázó ál­

jára Alma Steaneról, aki leg 
utóbb szenzációé öngyilkossá­
got követett el, azt hiszik, 
hogy amerikai. _

LONDON, nov. 21. — Lón. 
donban nem tudnak napirend­
re térni Mrs Alma Steane ha­
lála . felett. Az asszony a múlt 
héten, a második győzelmi bál 
után öngyilkos lett. A vizsgá­
lat azt derítette ki, hogy az 
asszony német-lengyel szülők­
től származott. Úgy látszik azon 
ban, hogy ez nem felel meg 
teljesen a valóságnak. Egy 
azonban bizonyos, hogy az ön 

Irán vök 6F'llt0S “ép asszony nem volt
* I laánwa m tnnvsrlim/l

íamférfi bizalmasai arra törek 
szenek, hogy Roger C. Sulli­
van, a chicagói demokrata ha­
talmasság és a Cook megyei 
demokrata pártszervezet támo­
gatását megnyerjék. Sullivan ’„e^éiy” nagy gondot okoz a né 
még nem nyilatkozott, hogy ki 
mellett- fogül állást.

A KÉMET MUNKANÉLKÜ­
LIEK SEGÉLYEZÉSE.

A berlini férfiak és nők ezrei 
áltál igénybevett ‘munkanélküli

Pomerene ohioi szenátor ta­
pogatódról is szorgalmaskodnak 
Illinoisban s nem lehetetlen, 
hogy az 6 neve is rákerül a 
szavazó-cédulára. Ha Champ 
Clark volt házelnök is a pá­
lyázók közt lesz és jelölik, azt 
mondják a hangulat állítólagos 
ismerői, hogy éppen úgy mö­
götte lesz Illinois mint, aho­
gyan*! 912-ben volt.

KARDOS JÓZSEFNÉ
okleveles txü lsszno ^

a hozzá fordulóknak tanácsot és 
segélyt nyújt — Lakása: 

4000 Bridge Ave., Cleveland. O.

met kincstárnak. A heti segély 
összege állítólag oly magas, 
hogy sok ember, aki béke ide^ 
jén nem volt képzett munkás, 
most tétlensége dacára több fize­
tést hoz. mintha valamely gyár­
ban dolgozna.

HŰBE MILLIÓ TONNA ÉLKL.
MI8ZEB EURÓPÁNAK.

Herbert Hoover a napokban 
a képviselőház vizsgáló bizottsá­
gé előtt és ott azt a kijelentést 
tette, miszerint az idei termés­
ből ■ közel húszmillió tonna étel- 
miszerfelealeg jut Európának, a 
melyet az amerikai segélybizott 
ság tervezete alapján fognak a 
különböző országok között szél­

iránya a mayerlingi tragédia 
hősginek: Rudolf trónörökös­
nek. és Yecséra Máriának, amint 
azt hangoztatni .szerette.

Az asszony annak idején 
nagy szerepet játszott a londo­
ni társaságban. Szerette magá­
ról azt hirdetni, hogy 6 tör­
vénytelen gyermeke Veesera 
bárónőnek és ezen a réven sze­
rette, . ha hercegnőnek titulál­
ták. Épen ezért a londoni tit­
kos rendőrség még a háború 
elején vizsgálatot indított kilé­
tére vonatkozólag, mert azzal 
gyanúsították, hogy ellenséges 
idegenként tartózkodik az. an­
gol fővárosban. Ez a vizsgálat 
azonban kétségen hívül beiga­
zolta, hogy a “hercegnő” as 
egész, mesét esak kitalálta, 
hogy nem ellenséges idegen, 
mert minden jel arts mutat, 
hogy amerikfcfr‘szülök gyerme­
ke, bár sem apjának, sem any­
jának a személyazonosságát 
nem sikerült megállapítani.

A férje, Steane kapitány ki­
jelentette a koroner előtt, 
hogy a felesége nem volt telje­
sen beszámítható elméjű. Gyak 
ran voltak yiziói és ilyen eset­
ből kifolyólag hirdette magá­
ról. hogy Rudolf leánya. A 
”hercegnő” még azt is meg­
tette, "hogy elment Bécsb#, 
csakhogy elhitesse az emberek-

A föidmivelésügyi miniszté­
rium is kiveszi a maga részét 
az 1920-ban megejtendő uj 
népszám IÁI át óriási munkájá­
ból. A népszámláls adatai a me­
zőgazdasági fejlődését nagy 
mértékben fogják elősegíteni, 
miért is a kormány az ameri­
kai farmerek nagy tömegét tel­
jes együttműködésre szólítja 
fel, hogy s szükséges mezőgaz­
dasági adatok összegyűjtése

Minthogy a farmerek több

AZ ERDŐTÜZEK REPÜLŐGÉPPEL VALÓ ; 
FELDERÍTÉSE KITŰNŐ EREDMÉNYNYEL ]

JÁR.

volna, aki mindent elkövetett, 
hogy az emberekkel elhitesse, 
miszerint Brasilia tulajdonképen 
a földi menyország, hazája.

Az egész úgy kezdődött, hogy 
Albertus bácsi -elment az "ottani 
kormányhoz és felajánlotta, 
hogy hoz annyi idegent az or­
szágba. amennyit esak akarnak.

Rendben van, mondta a kor­
mány csak hozzál.

Éjre Albert doktor elment 
New Yorkba irt egy kis köny­
vet, amelynek a rövid elme ez:

Egy uj vallásról 
vagy , :-Í -
hogy lehet vagyont szerezni 
kölcsönös együtt munkálkodás­

sal
avagy
hogyan lehet minden szorgal- 
as férfi é® nő a saját ura, a 
ját maga alkalmazója éa ho­

gyan takaríthat meg pénzt rö­
vid idő alatt.

Ara öt ven cent.”
Erre azután klubot is alapi 

tott, a klubot elnevezte a Test­
vériség Otthonának, a házat, a 
hol a klub tartózkodott, a Sze­
retet Templomának és erre már 
nem volt más hátra, minthogy a 
kerületi ügyész is tudomást sze­
rezzen a dologról.

A kerületi ügyész tudomása a 
következőket teszi világosra:

Dr. Albertus a nála jelentke­
zőknek kijelentette, hogy Brazí­
lia az ígéret földje, valaki ott 
busz esztendős korában kezd dől 
gozni éa harmincöt esztendős ko­
rában hagyja abba. Addigra any 
nyi megtakarított pénze van, 
hogy teljesen gond nélkül élhet
élete végéig. Az állam hét részre PAMS nov 21. — A legfel 
van osztva. A legalacsonyabban rfbb tMáca m, azt határozta 
vannak a kezdők, a legkevesebb yl hogx. Kelet Galícia felett a 
fizetésüek és igy feljebb. Az „umdfc^mot, a nemzetek ligá-

nyire kora tavasszal ke 
meg a földmunkát a ezen.
•ben a jószágállomány 
számlálása is sokkal nehezebbel 
a népszámlálás kezdetét ápr> ; 
lis 1-röl január 1-re váltó* 
ták. így tehát január 1-én az" 
ország minden részében egyl^ 
idejüleg kezdik meg az or 
közel 7,000,000 farmján láb 
35,000.000 fóré'tehető lakó 
üsszeszámlátását, ami a nép- j 
számlálás egész munkájának^} 
körülbelül egvharmadát ké­
pezi.

Alig pár hónapja, hogy a föld- legértékesebb állami erdőségei.
.. _1 FaIaÓó z.a nawetntfl lrótceap Viatmivelésiigyi miniszter erdőiégi 

szolgálata megszervezte az első 
repülő-őrséget és ma már teljes 
bizonyossággal megállapítható, 
hogy a kísérlet fényesen bevált 
és a jövőben is folytatni fogják 
az erdőtüzek repülőgépről való 
felderítését.

A repülő-őrség személyzete, a 
pilóták és mechanikusok, a had­
ügyminisztérium légi szolgálatá­
ból kerültek ki, a háborúból 
visssajövet felszerelések igénybe 
vételével és a hadügyminiszté­
rium viseli annak teljes költsé­
gét. Három hónapig folytatóla­
gos működésben volt a repülő- 
őrség, mely idő alatt 745 repü­
lést végeztek éa összesen 92,605 
mért földet repültek be a gép­
madarak. Számtalan tüzet fedez­
tek fel a levegőből, amelyek el­
oltásáról gondoskodás történt, 
még mielőtt a rendes erdő-őrség 
a tüzet felderítette és bejelentet 
te volna.

Hat rendes légi-őrvonalat jár­
tak be a repülőgépek California

LENGYELORSZÁGÉ LETT 
GALÍCIA MANDÁTUMA.

Huszonöt ér műin azonban a 
nmnmtak ligája fogja az or­
szág hovatartosandóeágát 
müfUUsitud.

utolsó rész a hetedik, melyet 
becézve a doktor bácsi hetedik 
menyországnak is nevezett, itt 
vannak azok, akik nem dolgod­
nak. fis ki ne sseretne a hetedik 
meny országba jutni t

Igen, igy csinálta a doktor 
azt, hogy uj bevándorlók men­
jenek Braziliába. A brazíliai 
kormány már ki is nézte a he­
lyet az uj kolónia számára, a 
melynek neve Uj Reménység lett 
volna. Egyelőra azonban a new 
yorki rendőrség keresi a hete-

jának fennhatóságával Len­
gyelországnak adja huszonöt- 
esztendőre.

Ez idő elteltével a nemzetek 
ligája fogja elhatározni végér­
vényesen azt, hogy a tarto­
mány melyik országhoz fog 
tartozni.

felett es naponta kétszer hat 
Curtis-aeroplán indult felderítő 
útra 9,000,000 aker aürü erdő-! 
terület felett, amely hegyes­
dombos volta miatt a rendet 
erdő-őrség által sohasem volt 
bejárható. A leszállás nélkül be* ■ 
repült távolság átlaga 160 mért-- 
föld volt.

Szeptember 1-től kezdődőiig , 
8 repülőgép kétszer naponts 
több mint 1,6000,000 akernyi ál­
lami és 5,000,000 aker olyan er­
dőséget repült be. ami magán- t 
tulajdont képez. Összesen 16 pi-*| 
lóta és .22 mechanikus végezte a 
nagy munkát, kik egymást idő- 
közönkint felváltva dolgoztak, j 
Október 1-ig mindössze egy 
baleset történt a felderítő szol­
gálatban, de a pilóta abból is
szerencsésen került ki..

A repülőgépről 5000 láb ma­
gasból és legalább 30 mértföldee 
körzetben képesek az erdőtüzet 
nemcsak felderíteni, de annak 
pontos helyét is meghatározni.

tés alatt. melynek összesen 
8,048,582 tonna súlyúak lesznek. 
Az egyes országok között az 
Egyesült Államok van az "első 
helyen 3,470,000 tonnával, mig 
Anglia 2,81,6000 tonnával áll a 
második helyen. Az angol gyar­
matok a harmadik, Japán pedig 
a negyedik helyet foglalják el 
a kimutatásban. Az Egyesült 
Államok kereskedelmi hajóflot­
táját 1920. december 31-ére 
18.000,000 tonnára becsülik.

A VILÁG HAJÓGYÁRTÁSA.

A Lloyd-féle hajózási kimuta­
tás szerint 1919. harmadik ne- 

dik meny ország reményével ke-j gye'dében Németország kivételé- 
caegtető csaló doktort, akinek vei a világ összes hajógyáraiban 
nyoma veszett. . 12328 kereskedelmi hajó volt épi-

NXGY BETEGEK. AK« _ jjA_* 
LEGJOBB EGÉSZSÉGNEK ORVÉN-1 

luramr
Nagyon sok beteg nem tudja, i 

a ba5- A feje MU vagy a gyu­
fái. - Ha egészség«! akar 
úgy esak szgaSredüli U
Kreirl-féle Fehér Kereszt Vi 
BORT használja.

Minden betegből teljesen 
séges lesz.

4 üveg ára
6 üveg ára

HM
Kapható,a

FEHÉR KERESZT GY6GYSZZS-
TARB.4N ___ .

26th Str. és Lorain Avenue
Clevelandi O._____

Most szerezze be Karácsonyi
üzletemben, mert nálam most sokkal 
olcsóbban szerezheti be azokat, mint 
bármely más üzletben' a városban.

Erről könnyen meggyőződhet, hogy 
ha bejön.üzletembe és bevásárol min­
den teli éa karácsonyi árut és meglát ja 
hogy sok pénzt takarít meg.

óriási nagy raktáram van minden­
féle férfi és női ruhákban, téli kabá­
tokban, felöltőkben, alsóruhákban,
sweaterekben és általában imindenféle 
ruházati és divatáru cikkekben; - 

A nálam vásárolt árucikkeket kívánatra a leggondosabban becsomagol­
va, teljes felelősség mellett elküldöm Magyarország bármely megszállott te­
rületére.

Vidéki rendeléseket gyorsan ée lelkiismeretesen esakozlok.

HERMAN
jsrtsi Férfi és Női ruha és divatcikkek áruháza 

8629 BNOKEYB BOÁD, CLEVELAND,



Négy és ötseáx között válta- 
kozik, a new yorki bevándor­
lási hivatalban naponként meg- 
elenö magyarok száma, kik 

ási engedélyért (permit) 
folyamodnak, hogy minél előbb 

•viasza juthassanyk-az 6-hazába. 
A bevándorlási tisztviselők 
megfeszített erővel dolgoznak, 
hogy megfelelhessenek a kivá­
nalmaknak, de még igy is alig 
győznek eleget tenni a sereges- 

!; tői oda tódul() magyar nép 
L óhajának. >X—
:* Az uAzási engedély megszer- 
Ssése különben, aránylag elég 
gyorsan történik. Annál na­
gyobb a baj, a külföldi utle- 
velek megszerzése körül. Hogy 

I valaki az útlevelét megkap­
hassa, a személyazonosságnak 

-kellő igazolása mellett, kérvény 
nyújtandó be, a new yorki 
svéd konzuli hivatalnál (5 
Beekmann Str. 907 számú szó

.bármilyen esetben az igazság­
ügyi osztályra ruházná a de­
portálás jogát ée hogy a- de­
portálás, bármilyen indokból 
történik, kizárólag a beván­
dorlási hatóság hatásköréhez 
tartozik.

A pénzküldés
téréi sok emb ír szenvedett 
kárt, mert lelkiismeretlen 
pénzkültlökhöz fordultak, a 
kik csak' a saját hasznukat 

nézték.

Caminetti Antal bevándorlási 
főbiztos, bizalmas megbeszélést 
tartott az ügyben, az ellis 
landi vezető tisztviselőkkel, 
mely alkalommal kijelentette, 
hogy a bevándorlási hatóság 
semmit sem engedhet, a beván­
dorlási törvények által rája 
ruházott jogokból, melyek nem 
is “jogok”, hanem “kötelessé­
gek.” Az igazságügyi osztály 
helytelenül cselekszik, midőn 
bármily deportálást ügyet ma­
gához ragadni kivan:- A be­
vándorlási törvény minden de­
portálást a bevándorlási ható- 

i I ságra ;' ruház; a bevándorlási 
-| törvények zára

A pénzváltás
terén megbízhatatlan egyé­
nek ée cégek szintén nagy 
károkat okoznak azoknak, 
akik meggondolatlanul hoz­

zájuk fordulnak.

Az útlevelek

záradéka pedig elég
'be), mely a kérvényt, a kért | világosan kiként szól, hogy: 
Útlevél kiállítása végett, aj “Ezen törvény végrehajtásával

megszerzésénél nagyon so­
kan megjárták, mert téve­
sen azt hitték, hogy min­
den cég egyformán jó és 

megbízható.

Ezen vitából kifolyólag 
Johnson, a képviselvház beván­
dorlási bizottságának elnöke,

érkezik a new 
hivatalhoz. A

az

Washingtonban 'székelő és a ja munkaügyi miniszter bizatik 
magyar ügyeket képviselő meg.” 
avéd követséghez terjeszti fel.
Bendes körülmények közt 4—5 
heti időt vesz igénybe, mig a
hért útlevél Washingtonból le-: ... , . . ,6 jegy törvényjavaslaton dolgo-

irúvwdn.».;;v í—ív Nk, melyet legközelebb a kép­
it«** az orsxáj^beblejéböi! Y^^áz elé fog- terjeszteni. A 

, *. „ „ 77° , , J . javaslat azt tervezi, hogv a
i ! említett vitás kérdé-

tan 6-7 hetet töltenek el, mig|sek clkerüíése céljából * „ ja.
vaslatban felsorolandó egyébb 

j fontos indokokból, a bevándor-
. ... , ... . .. ... . . ,'ílási hatóság vétessék ki atan által követelt jövedelmi1 mu„kaügWg minlszter hatáskö.

! réből és helyeztessék az igaz

A hajójegyek
megvételénél is sókan pó­
rul jártak, mert lelketlen 
hiénák kezébe kerültek, a 
kik kiforgatták néhány 

száz dollárjukból.

végül megkapják a távozáshoz 
szükséges okmányokat, és el- 
utazásuk előtt lefizetik az ál-

ANew Yoricban heteken át ^ , osztk, fennhatóskga
való tartózkodás, sok költségét. alá A tisztviselők
ekoz a várakozó embereknek. . • _, ?____ , , ,— . szn esen belenyugodnának a ter-Lakas, élelmezés stb. mereg
drága New Yorkban és igy kü­
lönösen azoknak, kik család­
jukkal utaznak haza. minden 
számításukon túleső nagy ki­
adásaik vannak és nagyon zú­
golódnak a svéd követség ál­
tal okozott késedelmezés miatt.

Megnehezítik még az utazást 
a gyér hajójáratok is. Sokan1még azután, hogy megszerezték 
az önzés okmányokat, heteken 
it kénytelenek várakozni, mig 
vUamdy induló hajóra hajó- 
j§gyet kapnak.

Figyelmeztetjük honfitársain­
kat, hogy ne váltsanak jegyet 
a hollandi hajóvonalra. Tudóé

vezett cserébe. Ugv mondják, 
hogy a munkaügyi osztály 
igen kevés gondot fordított az 
ö anyagi jólétükre. Tanúságot 
tesz erről azon körülmény is, 
hogy minden állami hivatalban 
felemelték a tisztviselők fize­
tését az uralkodó drágasághoz 
képest, a bevándorlási tisztvi­
selők még máig is azon fizet# 
sen tengődnek, melyet évekkel 
ezelőtt kaptak, midőn még nem 
uralkodott ilyen rendkívül^ 
nagy drágaság. Azt remélik, 
hogy a csere, esetében anyagi 
helyzetük is javulni fog.

Ezen alkalommal újból meg-
aélytsen beszélt a hol- j említjük, hogy Johnson képvi- 

konnuílal, ki őt arról ér- j selő, egy bizottság élén, a leg- 
hogy levelet kapott j közelebbi napokban megláto- 

kormányától, mélyben arról: (tatja Ellis Islandot. A bizott- 
■ értssitik, hogy az Amerikából j sig vizsgálatot indít meg a szi- 

1 Hollandiába érkező magyar és i rétén, melynek célja kiderite- 
. osztrák, alatt valókat, a néme- i ni a deportálások körül előtör­
tök nem eresztik át a német: dalt késedelmezések okát, vala- 
hstáron, minélfogva számtalan I mint azt, hogy kit terhel a fe- 
ember ott ragadt Hollandiában, í lelősség ezen késedelmezésért. 
képtelen továbbutazni és las-;
•inként felemészti az Ameri­
kában megtakarított pénzét.

A deportálások kérdése. fRTESITES
, Vitába 
hatóság,

' tálylyal. 
követeli

eredt a bevándorlási I Bergettstown. Cherry Váüey,
tadtln,

.. Pa.
I «-lonzetomset ertesitjuK, hogy az igazságügyi oaz-, ottani helyi képviseletet Farka» 

Az utóbbi magának : Mikló» ur volt szives elfogadni és 
a jogot a denortálüs-! fel van hatahnasva előfizetések teb

ra az olyanok ügyében, kiket 
eint anarkistákat vagy radi- 

; kálisokat letartóztatott, mig el- 
I lenben a bevándorlási hatóság 

állítja, hogy az igazság­
osztálynak ehez joga 

»lines, hogy nincs törvény, mely

denortálás- íel TeB hatalmazva előfiseteeek fel- , l” ... vételére, azok szabályszerű nyugtá­

éit

zására.
Kérjük

a teát.
a magyarság szives támo-

Tisztelettel:

a SZABADSÁG 
Pittsburgh! Irodája,

YOUNGSTDWH ÉS KÖRNYÉKE
MIH6K SÁNDOR. 

886 Wort Federal Street — Irt. Bell: Mert

MINDERRE NEM KERÜL- 
BET SOR, ha es Egyesült 
Államok egyik legnagyobb 
bankjához fordul, a mely­
nek magyar osztálya min­
den ügyben sziveién ad 
szóbeli, vagy levélbeli fel- 

világoeitáet.

A BÉKESZERZŐDÉS M ill AI
MÉG MINDIG NEM MUNKÁSSÁG VEZET. 
LÉPHET ÉRVÉNYBE

vonakodás* 
miatt a végleges .béke 
nem léphet életbe decem­
ber elsején.

A konferencia addig nem 
oszolhat fel, amíg az 
ügyeket nem rendezték.

PARIS, nov. 27. — A ver- 
sailleei békeszerződésnek ér­
vény beléptet éeét iámét elha­
lasztották. A szerződés záradé­
kának aláírását a német dele­
gátusok, akiket különben visz- 

ahivott ' e kormány, megta­
gadták és emiatt a szerződés 
nem léphet de*mber elsején 
életbe, ahogy eredetileg tervez­
ték.

A legfelsőbb tanács egyelőre 
nem tudja, hogy a beállott vál­
tozás miatt mikor jön létré a 
végleges béke. Mindenesetre 
előbb meg kell várni Németor­
szág válaszát a békekonferen­
cia legfelsőbb tanácsának arra 
a jegyzékére, amelyet most 
küldtek el a német kormány­
nak s amelyben a tanács tagjai 
csodálkozásuknak adnak kife­
jezést afelett, hogy a kormány 

békedelegátusokat minden 
előzetes értesítés nélkül haza­
hívta.

TÖBB MENT HARMINC BEM- 
XBT VAN KÉPVISELVE A 
CLEVELANDI IPARTELEPE­

KEN. '

vannak' még 
többségben. - Nines 
nyelv zavar a gyárak- 

— amerikainak vallja ma­
gát minden munkás.

Amerika az amerikaiaké, 
mondja a Monroe elv, de,azért 
hannine-harmmcöt má^ nemzet 
fiai is boldogulást találnak eb­
ben a hatalmas országban. Cle- 
w el and egyike szoknak a váro­
soknak, amelyekben képviselve 
vsnnak a világ összes nemzetei. 
Nem egy olyan gyár van, amely 
ben harmincnégy vagy harminc 
öt különböző nemzetiségű ‘mun­
kás dolgozik, még se mondhat­
juk el, hogy bábeli nyelvzavar 
tapasztalható ezekben a gyá­
rakban. Amerika csodás hatás- 

1 van az. idevándorolt idege­
nekre. Ha nyelvben nem is, de 
szellemben egy-két év alatt 
amerikaiakká varázsolja vala­
mennyit. A gyárakban nincs fa 
ji ellentét a munkások közt, 
mivel mindannyian alkalmaz­
kodnak ennek az országnak 
szokásaihoz, igyekeznek ango­
lul beszélni s amerikai eszmé­
ket vallanak.

AZ UJ TRÓNÖRÖKÖS

ÖRÖMHÍR A KÖZELEDŐ KAKÁI
Ismét megnyílt a péiizküldée lehetősége Magyar- 

ország meg>urm szállott területein-. Épprn ol . mh- 
biztonsággal küldhetnek péiizt, mint a megszállott 
területekre! ' m

Szerezzenek örömet otthon élő 
rokonaiknak

Jöjjön személyesen vagy
írjon erre a címre:

THE

State
Bank

378 Grand St,
New York, N. Y.

A szövetségeseknek az a vé­
leménye, hogy a «érnetek most 
hasznot akarnak huzni abból, 
hogy az amerikai szenátus 
visszau'asitolta a szerződést. A 
németek ugyanis mindenáron 
jő viszonyban akarnak lenni az 
amerikaiakkal ée csak olyan 
bizottsággal hajlandók tág; 
gyalni. amelyben az amerikaiak 
is képviselve vannak. Az a kö­
rülmény, hogy az amerikai 
békekövetek december első he­
tében elhagyják Párisi, a leg­
felsőbb tanácsra nézve nagyon 
megnehezíti a helyzetet. Félhi­
vatalosan azonban hire járt. 
hogy • békekonferencia tagjai 
addig nem akarják feloszlatni 
• békekonferenciát. amig az 
ügyek véglegesen el nincsenek 
intézve.

hs p

AZ OLASZ KIRÁLY 
LE AKAR MONDANI

Az ember azt hinné, hogy a 
nagy bevándorolt központokon, 
mint Clevelandban is a nagy 
ipartelepeken eltörpül áz ame­
rikai születésű munkások arány­
száma a bevándoroltaké mellett. 
De ne^g igy van. Az amerikai 
munkásság még mindig több­
ségben van a munka terén.

Három nagy ipartelepen csi­
náltak kimutatást mostanában a 
munkások nemzetiségéről s azt 
találták, hogy a munkásoknak 
majdnem fele amerikai, 

íme az érdekes kimutatás.

Küldjenek nekik annyi^jénzt, amennyit nélkiilöt-l 
legmegbízhatóbb pónz-

Miklós herceg, az uj román 
trónörökös, aki Károly bátyjá­
nak morgantikus házassága 
révén jutott a trónörökösi 

címhez és jelleghez.
—— ----- ------- ------ -»■ ■
A KÖLTEKEZŐ AMERTKA

?
í
t
z

-r-

I
!

!?
?!
»

Az egészségig^ biztos 
óvja a közönséget 
Ä Fia veszedehieite!.

Dr. Royal S. Copeland, 
yorki egészségügyi biztos ne: 
figyelmeztette a közönséget a flu
ragadós voltára. Röviden azt mon
dotta, hogy egyetlen ember, a fia 
álul fertőzve, aki a tömeg közepén 
áll, a tömegben csaknem minden

KARÁCSONYI AJÁNDÉK
szépen elkészített családi fénykép. Csináltasson most képet 

Magyar ember vagyok, tehát pártolását kérem!
Jöjjön honám! Én olcsó ée kitűnő képet csfaélok.

S. ENGEL
, óhasal fényképész

202 West Federal Street, Yewngetewm, Okie.

FISVELEN NÄ6YAR0K |
Mindenki tudja, hegy ma milyen drága sokféle olyan portéka, 

a mire okvetlen szükség van * háztartásban.
Mi abban a helyzetben vagyunk, hogy igen olcsón adhatunk:

Szárai Mazsola Szőlőt, 
Száraz Szilvát, ‘ 
Mindenféle fajta Babot ée 
Mindenféle fűszer árat

Vidékre csakis a pénz előlege» beküldése mellett szállíthatjuk
portékát írjon áz mi

Magyaéok vágynak.
as árat!

Írjon mngyaml.

THE LIBERTY RAISIN Ofl■ nkmen I * íiMiwin uv«
Telepbe* t AiImbiHi 7B4SSe

W.«!—Bű. .hiáYC 0.»

embert megfertőzhet “A flu", mon­
dotta Dr. Copeland, “ebben az 
idényben jobban terjed, mint más­
kor bármikor.’*

Dr. Copeland ■ véleményét mis 
orvosi tekintélyek is támogatják, 
mint Dr. W. A. Evans, a hírneves 
orvosi szaktekintély és a cincinnatii 
Dr. Otto Geier, az American Me­
dical Association titkárja. As or­
vosi kar meg van győződve arról, 
hogy nah» nagyobb szükség nem 

it megelőző intézkedésekre.
Az influenza megelőzésének titka 

az, hogy megakadályozzuk est hogy 
a bacillusok befészkelhessék ma­
gukat a légző szervekbe, a szájba, 
az orrba és a torokba. A legnagyobb 
vigyázattal törekedjünk arra, hogy 
meg ne fázzunk, mert a megfázás 
csökkenti az ellentállő erőt az 
fluenza bacillozalval szemben. Ne 
engedjük meg, hogy valaki az ar­
cunkba -leheljen, mert ily mődon 
.sokszor átvitetik a betegség. Végül 
gyakran használjunk egy Jé anti- 
izeptílrus szert. Ás orvosok ajánlják 
az Sfttiazeptikumok használatát a 
légzőszervek védelmére. Turpo re­
mek fertőtlenítő, amennyiben tiszU 

benne a 
terpentin, a

, testrészeket mint fertő tie 
! reket régen ismerik és ezt I» tudják, 
jhogy remekül hatos* a megfázások 
I eseteiben. A flu megélőié* .céljá­
ból szívjon fel az orrba naponU 
többszőr egy-egy kévé# Turpot ée 

' ekkdr nem tudnak a bacillusok fées- 
i két verni a légzőszerveiben. Isten sok 
orvos és kórház ajánlj« a Tarnet 

Most vegyen egy 80 centes té­
gely Turpot • patikában, mig a 

i készlet tart éa használja utasítás 
szerint Jusson eszébe, hogy a Tur­
po megelőzésre és nei 
való. Vigyázzon magára, 
a maga részét a flu megel

Ssegény olaas királynak 
nagyon sok a kellemet 
lenaége, a famíliája ue 
retné vidékié küldeni.

A. király hajlandó lemon 
mert érxi lehetetdani, mei 

lenaégét.
K-

Albin .............. 7 7
Amerikai .. 643 21S 341 1,442
Arab ....... 1 1

M
f

40 33
s

147
Caah .............. • 23 »4
Bolgár ............ 1 7 2
Canada! 4 4 10
Din 1 1 s
Angoi ........v • 7 IS 33

1 • •1 1 2
oírSg*. ÍV..*.*.."
Holland

20
11
3

S
25

as
20
7

•4
34
10

Magyar 48 123 171
lr 17 34 73

40 4» 133 244
Zsidó • e
Litván .......... 1 1
Mexikói............ 1 2 4
Néger ............ 44 127 233
Norvég 4 4
L#ngy«| 2S 44 41 117
Oroea 13 34 H 93
Skót • 7 13
Tót ...................... 22 4§ 71
Spsnyel ............. 1 1
Svód ........... 1 1 2
•vojcl ......... ..
•alHal ...............

1 s • •
14 2 te

Török ................ 4 4
Ukrán ............... 4 4
Wela .................. 1 * 2 1

Ösaaeeen m 813 1412 3,121

mez tertotienito, amennyine 
ásványi alapon megvannak 1 
régi, kedvelt szerek, a terp- 
kámfor ás a mentol Eseke

GYÁSZJELENTÉS.

ROMA, nov. 27. — Az egyik 
amerikai laptndóeitó, megbíz­
ható forrásból, a királyi eaa 
Iádhoz közel álló egyéniségek" 
utján, úgy értesül, hogy 
triász király nem idegenkedik 
a lemondás gondolatától. A ki­
rálynak egyre több a kellemet­
lensége. A szélső radikálisok 
egyre nagyobb tért hódítanak 
és ez a királynak kimondhaUt- 
•lan fájdalmat okoz. Azonkívül 
a családja egyre, unszolja, 
hogy vonuljanaV^ralahová vi­
dékre és éljenek nyugodt éle­
tet, ne zaklassák őket folyton. 
8 ennek a csábításnak a király 
alig tud ellentállni. Ha alka­
lom adódna rá, ' nagyon velő. 
szinü, hogy azonnal lemondana 
a maga és fia nevében. Umberto 
herceg, a trónörökös, ugyanis 
semmi kedvet se mutat arra, 
hogy vállaira vegye aa uralko­
dás nehéz gondjait.

Ugyanakkor híre jár, hogy aa 
aostai herceg, a király unoka- 
fivére, aki egy Bourbon her­
cegnőt vett feleségül, hajlandó 
lenne az utódja lenni. Ennek 
az a nézete, hogy dacára a 
szélső szocialisták legutóbb 

atott nagy győzelmének, a* 
ország többsége királypárti ésj 
6 ennek a pártnak kedvesne, 
ha trónra ülne. A herceg na-, 
gyón népeserü Olaszországban.1 
Legutóbb rfagy tanácskozás 
volt kitti miniszterelnökkel ée 

hivatalt* körökben »ok szó-

A megélhetés nehézségéről 
sok szó esik mostanában és ha 
bárhová megy link is, minden­
féle formában tálalják elénk a 
divatos témát. A vendéglőben, 
színházban, moziban, üzletek­
ben, az utcasarkon, . vagy ha 
vendégségbe megyünk, eíőbb- 
utóbb erről folyik a beszéd.

Pedig az érem másik olda­
lát tekintjük, rájövünk, hogy 
ma az emberek jobban élnek, 
gondtalarial/bul # .sokkal sza­
badabban költekeznek, ' mint 
azokban az időkben, amikor 
még egy kvóderért egy tucat 
tojást lehetett kapuig

Ma egy shopban dolgozó 
leány, aki 18 dollárért egv hé­
tig dolgozik, 350 dolláros prém­
bundát hord, a 25 dolláros he- 
ti fizetéses fiatalember pedig a 
legutolsó divat szerinti ruháért 
Kő dollárt fizet. A háztartást 
vivő asszonyok, ha vásárolni 
mennek, szegyeinek szatyor! 
akasztani a karjukra, vagy egy 
barna papírzacskót cipelni. Az 
irodafiuk szombatonkint 3 dol­
lárt liagvnak a borbélynál é* 
bár a hét dolláros is megfe­
lelne, 15 dolláros kalapot tesz­
nek e fejükre, nehogy 
“ cheap ”-nek látszék, amikor 
a Broidway-n végigvonul a sze­
relmesével. Sok szülő nem tö­
rődik gyermeke jövőjével és az 
asszony 3--^4 gyémántgyűrűt 
is hord az ujján, mig a férje 
automobilt vásárol.

beinek a'30 év óta 
küldő intézet utján

Intézetünk állami biztosíték alatt áll. és jót­
állás mellett küldjük el a nekünk átadott pénzeket.

Ügynökei vagyunk as összes hajóvonalaknak. A 
ixautazni szándékozóióknak a bgjobb hajókat fog­hazautazni 

jak ajánlani.
Akik már megszerezték a svéd konzulátus utján

az útlevelet, forduljanak hozzánk a további utasí­
tások megszerzése végett.

NEMZETKÖZI HAJÚJEGYIRODA
(International Steamship Agency)

9117 BUCKEYE ROAD, CLEVELAND, O.

a címre:
Oiztily, Box 171, Cleveland,

RÍTKA ALXALOl

Minden házban tartsák kéz- alakjában pontos címével
nél a B1ZONFFY MAGYAR­
ANGOL és AN GOI, MAGYAR 
SZÓTÁRT vagyis TOLMÁCS- 
KÖNYVET. Á két kötetet 
fűzve 82.25-ért küldi » Szabad­
ság bérmentve. Siessen a re» 
deléesel, mert nem sokáig tart 
a kedvezményes ér. Küldje a 
pénzt készpénz. Money Order, voSk AVE.

I

sertés:

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém a 

telt magyarságot értesíte­
ni, hogy a Stop 29, Bed­
ford, Ohioi telepemet el­
hagyva Nyári Márton úr­
ral társulva a Stop 7 
alatt nyitottunk 
vágóhidat a Baek-féle

___  le pen, ahol hazai m
perzselt kövér »értéseket árusítunk a legalacsonyabb 
árakén. Minden honfitársunk kiválaszthatja azt a mi 
amely neki tetszik és a megvett sertést házihoz szállítjuk. 
Sertéseink a West-röl szállítottak és kukoricán hizlaltak. 
A magyarság pártfogását kérve, vagyunk tiszteiét tel
EGERER KAROLY NYÁRI MARTOK
11307 Buckeye Boád,

a háznál is

EURÓPA VESZEDELME.

Száz millió embert fenyeget ha­
lál a tói beálltával.

LONDON, nov. 27. — Sir 
George Pariah, aki a kormány 
képviseletében beutazta az eu­
rópai államokat, beszédet tar­
olt, egy egyesület előtt s azt a 
megdöbbentő kijelentést tette, 
hogy Európában 100,000,000 
embert fenyeget a tél beköszön 
lésével az éhenhalis ée megfa­
gy is veszedelme.

A világ nem akarja 'elhinni 
ezt, de ez a tény s ha ez üzlet­
emberek, bankárok és' a kormá­
nyok nem sietnek a nyomorgó 
népek megmentésére, bekövet­
kezik • rettegett sors. „ Parish 
szerint a Nemzetek Ligájára 
égető szükség vai> a nincs két­
ség aziránt, hogy Amerika is 
belép a Jógába.

Ha bemegyünk egy áruház-! 
ba, nem halljuk a régi kér- ‘ 
dést: "mennyibe kerül"!, ha­
nem csak “csomagolja be.” A 
férfiak, kik azelőtt két dolláros! 
vászoninget hordtak vasárnap; 
is! ipa munkába tiz "dolláros se­
lyemingben járnak, a nők pe­
dig 3 és 5 dollárt is “spendol- 
nak” egy pár selyemharisnyá­
ért. mig régebben a 75 centes 
hari nya is megjárta.

Egyik a másiknak nem akar 
mögötte maradni é<r igy egy­
mást hajszolják bele az eszte­
len költekezésbe. Ez a baj itt 
Amerikában és ezért Olyan ne­
héz manapság a megélhetés.

SEGÍTSE NÉLKÜLÖZŐ ROKONAIT.*
KÜLDJÖN KARÁCSONYRA PÉNZT

nekik, vegyen készpénz koronát • küldje el
■ '$ ' y

, ajánlott levélben.

PAUL FODOR
Branch Agent: 

2609 Lorain Ave.

American

Cleveland,
Co.

VIGYÁZZON GYERMEKÉRE 
MINDEN ANYA

Ha gyermeke sir és nem tud 
aludni. Ha görcsei vannak. Ha 
nincs rendes székelete. Ha megy a 
hasa, vegyen neki 35 centért az 
ottani Patikában vagy Szlörban 1 

BC ~üveg BOMKO gyermek 
őrs osságot. Ha az ere­
deti ROMKO Olt nem 
kapható, küldjön be 1 
dollárt 3 üvegért 
<rre a elme:
ROYAL MFG.

CO.
Duqueshe, Pa.

HONFITÁRSAK!
Ha jól és olcsón akarnak ék­
szerhez jutni, keressék M, 
vagy Írjanak a Cleveland,1 O. 
magyar negyedének legnép­
szerűbb magyar ékzzerüzlető- 
ben. Hagy raktáram van hazai 
fülbevalókban, karika éa köves 
gyűrűkben, továbbá mindenféle 
óraláncokban. — Üzletemnek 
15 éves múltja biztosítja a jó 
és rendes kiszolgálást. Hazai 
és amerikai érákat ás ékszere­
ket jótállás mellett javítok.

KLEIN JEWELRY CO.
8932 BUCKEYE ROAD, CLEVELAND,

RHEDMATIZMUS
QYOOYMÓDOT AD, AKINEK VOLT.

ISM tavassAn IsOlstl Ss dyulladA- 
asa Rheumatlsmuscn támadt. Szen­
vedtem tóbtk mint iiárom éri«. ÜST 
sh orrán, »so* tudják, akiknek veit.

SkC:
inee voll.

■PwnÍL. W-M ■■
— nyertem, «Bk ldeiglenoe éfre tfUSMÜan emr orvoeaártot, -*

nnT.
ara?- ÄÄÄ
tIsmus fotytAn ie mindegyik eseté­
ben ryöryulAst hosett,

Ast Akarom, hon JBSnd«i esen- 
", bármilyen» ÄitAju rheum Aja 

le. teryen próbát evvel a ceo-

West beszédre adott alkalmat.

Bre- 
P. 0. Be

10-12

Haza vándorlók Figyelmébe ! 
Honfitársak 1
Gyorsan és felelősség mellett 

szerzünk Útlevelet, Hajójegyet, 
Utazási Engedélyt, agy, hogy 
tengerentúli utazásra is védve 
lesznek. írjanak vagy jöjjenek 
személyesen. Meglepj tiszta la­
kás. Magyar étkezes. Mérsékelt 
dij.
Ocean Passenger Transfer Co.
lee East 13th St. New Yeah, 

lad Avenue ksi
S. ROTH < KENDY

A nép nagyol* 
hatja mind a né[

A magyar pipadohányt

óbb részét mindig bolondithatja. de nei 
pet — mindenkoron.
ilpedohányt szívók meg vannak győeődve, hegy i

“VICTORY” Ä Uriel* PipaMáay
a piacon. — Bizonyítéka ennek ama körülmény, hegy áld 
egyszer vess, mindig

' CSAK EZT KÉRI.
Követelje ön is ezt « dohányt áz ne f 

többet — Ha nem kaphatja, írjon nekem.
ti

H REYNOL
803 Dickinson Street,

265 69 71 76 77 280

SZŐLLŐASZALT
Zinnanrial éa Moscato 

mérsékelt árakon.
Jöjjön üzletünkbe.

A. DeGREGORIO
1222 ^enn Avenu^

H|*á nlsvimfyh b*irlttSDUrgn, Jre.

ÖNNEK JÓ KEZELES KELL 
PROP. DR. MOORES SPECIALISTÁK

minden BETEoaaaeeN ..
KEZELÉST GARANTÁLte en



MAGYARORSZÁGI KRÓNIKA

Mindig csak az Igazi

ÓUXOKKA ÓLAKBA». W ^ • AZ ORVOS

fertőtelenitő, vértiszti tó és hashajtó cukorkákat vegye.
Ennél jobb tanácsot senki e világon nem aclhat önnek. 
Tartsa szem előtt, hogy a Partola egy immár százezrek 
áltál kipróbált és kitűnőnek elismert szer,, mert hatása

Partos Patika
160 SECOND AVE. NEW YORK, N. Y,
Üzleti órák: hétköznap reggel 8 órától este 7 óráig, 

Vasárnap délelőtt 8 órától délután 2 óráig.

Dissnaptár 1920-ra jegyen!
Mindenki, aki legalább egy dollar ren­
delést küld be ee rendeléséhez ezt a 
szelvényt mellékeli.' Ingvar kap,a a 
Partos Patika 1M0. évi demekezép fali­

naptárét

American Merchants» HUDSON ST.
Shipping 6 

«-warding Com]
51-55 PARK Cabal l«np B«»k BUg

Caraer 4th Ava. »4 14 St.HOBOKEN,Akiket a krumpli 
becsapott.

NEW YORK CITY.

(Az Kst 1919 október 16-iki tiá- 
mibol-l

A mindenki eledelének, a 
burgonyának a mai naptól 
kezdve áldozatai vannak, akik 
bizonyára megemlegetik azt az 
időt. amikor abból a célból, 
hogy a fogyasztók kényelme­
sebb részét megnyuzh ássák, 
krumpliiixletre adták magukat. 
Ezek a nem túlságosan lelkiis­
meretes kereskedők, és kofák 
nagyobb mennyiségű burgonyát 
szedtek össze s kisebb-nagyobb 
tételekben jegy nélkül, de per­
sze. uzsoraáron adták. A legel­
ső időben olyas vakmerő .is 
akadt köztük, aki egy kilóéit 
tizenhat koronát követelt, ami­

lelki fáj-

1 NAPOS NAPTÁR

ért azonban később 
dalmai voltak, mert úgy vélte, 
hogy tizenhat helyett huszon­
héttől is kaphatott volna. Hát 
ez a népség, amely jegy nélkül 
magas áron bocsátotta az éhe^ 
zők. az özvegyek és az árvák 
rendelkezésére a burgonyáját, 
a szerdai napon egy kis leckét 
kapott, kedves figyelméből a 
hatóságnak, a mély, a hírlapok 
utján közhírré tette, hogy mi­
vel nagymennyiségű krumpli 
verődött össse a fővárosban és 
pedig olyan minőségű, amely 
el nem tAtható, hát e készletet 
szerdától ■ kezdve jegy nélkül, 
kilónkint három korona har­
minc fillérért boldognak bol­
dogtalannak árulja. Könnyű 
mindezek után elképzelni, hogy 
milyen képeket vágtak azok a 
nagy és kis uzsorások, agjk a 
jegyhez kötött árut eddig jegy 
nélkül öt-hét

Itt az ön alkalma—ax óra, a me­
lyet keresett:—olcsó ér éa jó mia#- 
seg. A legújabb újdonságunk ez ai 
óra — csak egyszer húzza fel he­
tente; nincs satkaége naptárra, ha 
ily órája van. ha rápillant, merte tje 
a napot, a hányadikát ás az idót -

na bármennyit fisét is érte; jótállunk azértv
meg lesz elégedve ee hegy es as éra olyan, a 
■eh ehbra a .hirdetéa bee le vae'irra. A reads
18 dollár, azonban különleges ajánlatul asÍO aouar. RJUUORH RUIVIUC|TS a,au»«u —-----
pekre, addig, míg a készlet tart 810.85-ért adjuk is 
mint ajándékot hozzá, teljesen INGYEN adunk egy 
remek araiiynyal bevont (gold filled) óraUncot ügy 
az óra, mint a lánc 25 éves jótállással.

Ha ajándékot akar adni apjának, férjének, fivé**" 
nek. vagy barátjának, ennél jobbat nem találhat. 
Kellemes, meglepetés less karácsonyra éa kellemes 
emlék mhrad.

Ne mulassza el est az alkalmat, mert talán nem 
lesz többé ilyen — vágja ki ezt a hirdetést, mell* 
keljen 25 centet bélyegekben és küldje be hozzam* 
nevével és címével a többit 'megfizeti leszállítasz*'-

• Sits «%£ I koronáért, meg 
esetleg drágábban adták, hogy 
az úgynevezett népélelmezést 
könnyűvé tegyék, És nem ne­
héz elképzelni ->jmt sem, hogy 
milyen hangüíztban állnak, 
vagy ülnek meglévő krumpli- 
készletük mellett a csalódott 
árusok, akik nagy betűkkel és 
még nagyobb fájdalommal ír­
ták ki burgonyahegyeik fölé, 
hogy a krumpli ára jegy nél­
kül is csak. három, korona har­
minc fillér. Ez a rájuk nézve j 
bus állapét azonban csak en­
nek a hónapnak á huszonegye^ i 
dik napjáig tart, mert attól 
kezdve a hatóság a szegény tó­
tok mindennapiját ismét jegy­
re adja és igy azok. akik jegy 
nélkül fogják árulni újra ma­
gasabb árakat kérhetnek, "ré­
vén a szabad kereskedelemnek, 
amivel et idő szerint zz ország­
ban, de különösen Budapesten 
akkor sem fordult elő, amikor 

ja törökök és tatárok garázdái-

EUH* NOVELTY C8„ kft 11
6041. Barywhr Str.

sJös*

♦

JUGOSZLÁVIA ÉLELMISZERT SZALUT 
BUDAPESTNEK. *

Megkötötték a
---

A Pesti Napló október 10-iki számából.

A kormánynak egyik legfőbb 
hgoedja, Budapestnek élelmisze- 

kel való ellátása éa ezért 
minden erejével azon van, hogy 

í az élelmiszerfelhozatal minél za- 
vartalanabbul bonyolódjék le. 
Az entente-missziók itteni kép­
viselői és különösen a román 
királyi katonai parancsnokság, 
amennyire csak tőlük telik, a 

nagyobb jóakarattal támo­
gatják a közélelmezési minisz­
ternek a főváros élelmezésére 
irányuló akeióját és maguk is 

ínaponta több vaggon élelmiszert 
fjrányitanak Budapestre. Ez 

nban mind nem bizonyult 
'elegendőnek és ezért Ereky 

" oly közélelmezési miniszter 
jugoszláv kormánynál infor­

málódott aziránt, vájjon haj­
landók volnának-e Budapest- 

nágjobbpienpyiségü éler- 
kiildeni. Körülbelül két 
élőkét es tárgyalás után 

Övező válasz érkezett a ju- 
áv kormánytól, amely haj 

dónak nyilatkozott arra, 
egy kereskedelmi szerző-

selői igen szívesen Tagadtak és 
készséggel állottak rendelkezé­
semre az egész vonalon. Dr. 
Krammer kereskedelmi minisz­
ter. Bükiek közélelmezési mi­
niszter és dr. Zveklavulovica, a 
pénzügyminiszter helyettese va­
lósággal versenyeztek az előzé­
kenységben és ígéretet is kap­
tam tőlük, hogy Ők a legmesz- 
szebbmenő határig is elmennek, 
hogy a szerződésnek eleget te­
gyenek.

— Két napi tárgyalás után 
megkötöttük a megállapodást 
.és már & jövő hét folyamán
kétszáz vaggon nullás bist
érkezik Budapestre. Az első 
szállitmánynyal — amelyet rö 
vid időközökben követni fog a 
többi — egyidejűleg nagyobb- 
mennyiségü zsír. kukorica, hab 
és e«er disznó, «inertes is ér­
kezik, a sertések mindegyike 
150 kilogrammnál nehezebb. A. 
megállapodást az állna az ál

,j.,---------- kötötte és ennek kö-
■a| »etkeztében a szerb kormány 

a, S4erző- október elsejétől, kezdődően 
köt a magvar kóraány-! minden külön kiadott szállitási 
és 'kötelezi "magát az ab-! engedélyt visszavont, illetve ha- 

„ lekötött élelmicikkek le-1 tálytalamtott, addig is. amíg a 
iUitására. Amint most öröm-; magyar kormánynak engedélye 
■1 -értesülünk, a szerződést zeit kontingens leszállítva nin 

neg is kötötték és ennek;esen. ,
tényeképpen már a leg-; _ A sa,raödés. amelyet alá 

■lefcbi napokban meger^ez-j ittsm_ 360 millió korona érté 
tz első #zallitmán)ok A ^ élelmiszer szállítására VO 

»" képviseletében T«m-jWko2Ík A ^ánimányok fő
a mi- - . -

ntitkár ma érkezett vissza 
ügrádbó! és küldetése ered- 

aényéről a következőket mon
otta a Pesti Napló munkatár

ak:
A tárgyalások, hála 

ek. igen jól végződtek

,------ r----  - valamiül az ' állami alaptörvé-.nem a közhivatalokban esmal-
jrtiképp,n »>«*«•' fel* ««értést. nvek títa| biztosított polgáriIjak a felekezeti pártpolitikai 

. _,i. j hüvelyeseket, tengerit, burgo-t, jög,.gvenlöség ellen intézett' szervezkedést. A dunántúli be­
cs o^ 5 invát és korpát ölelne ÍR fel. A gyűlölködő támadásokkal. Ezen lyi sajtó minden siámi bízó-

kívül akadálvtalanul. jelennek' nviték ezen állításunkra ki- 
meg felekezeti gyűlöletre izga-! vánatra az ilyen gyalázkodó la­
tó «fúrva és gyalizó hangú röp-jpok és röpiratok egesz soka­
satok. A magyar büntető tör-j ságit mutathatjuk le 
vénynek azt a szakaszát, amely Ezzel szemben a Budapesten 
tiltja a* felekezet ellen való íz megjelenő, román cenzúra alá 
gatást, a gvakoHathan nemcsak vont lapok tekintetében a Du- 
hatályon kiyiil helyezték, ha- nántul azt a katoiml rendele-

Reteő, a közélelmezési 
rt^ritfSi állami
• Belgrádban es o sototre. ^t --s korpit W. A

■g * szerződést, amely rank ,ódozatainaVJ-rázletes
e igen kedvezd és előnyős J Megbeszélésére és intézésére két 
iteleket tartalmaz. Temple; Mp<>|f Relgrádba utazik

Crriláth Géza, a minisztérium 
szállítmányozási osztályának ve- 

, zetöje. A szállítás részben úszá- 
; lyokon, részben pedig zárt vona­

tért én ik. Úgy az nszá-t Uokon
f”. lyokat, mint a vonatokat ne-

,, - ... , , t3 lkunk kell leküldenünk rendel-
ndoatom, a Város lakoaea- > M helviikr,

nagy megnyugtatasara.
.alhat ex a téu>s amely el-j Temple államtitkárnak ez a 
egeti az élelmiszerkrizis őr-j nyilatkozata valóban megnyug- 

L'ndaoesttöL Eddigi tár-1 tatása lehet az éhes városnak.
__úm során a legnagyobb- A gazdasági szempontból érté-
előzékenységet én^óakara-j kés szerződés azért is kettőzött 

Öt tapasztaltam román részről j figyelmet érdemel. mert azt 
I ugyanez a rokonszenv nyilat-: Szerbia és Magyarország, tehát 

Ott meg most jugoszláv rész- j ezidöszerint még . ellenséges ál- 
is. ,A szerb -kormány képvi- lainok kötötték.

A DEMOKRATÁK AZ ENTENTE! KÉRIK A 
SAJTÓSZABADSÁG BIZTOSÍTÁSÁT.

Memorandumot nyújtottak át Sir George Clarknak

1 Az Est 1919 október 29-iki számából.)

lapokat.
A memorsntlum megállapítja 

ezután, hogv a Neaaaeti Demok­
rata Polgárpárt ellensége min­
den bolsevista törekvésnek, 
majd igy folytatja:

I De-az nem tűrhető, hogy a 
bolsevizmua üldözésének ürügye 
alatt egj'felöl szabad legjen a 
legdurvább felekezeti gyűlöl­
ködés és izgatás, másfelől pedig 
olyan sajtóorgánumok, a me- = 
lyek hívei a rendnek, a polgári g 
társadalomnak, de ellenfelei a “ 
jelenleg felekezeti alapon - álló 
pártkormánynak, avagy való­
ságban nem is ellenfelei, csak 
nem hajlandók azt szolgai mó­
don szolgálni és támogatni, a 
szabad terjesztésben megakadá- 

: lvoztaaxanak. A terjesztésnek 
ezen megakadályozása kiterjed 
ártatlan polgári külföldi lapok­
ra is," a milyen például a Neue 
Freie Presse, kiterjed még elő­
lapokra is. Világos, hogy vp az 
eljárás sérti a közszabaflságot, 
a polgárok egyenlő jogát, meg­
akadályozza valódi közvéle­
mény alakulását és ellenkezik 
a politikai fair play szabályai­
val. Célzata a szabadelvű sajtó 
anyggi tönkretétele. Ma ez a 
Dunántbl rendje, holnap ez le­
het az ország többi részéé i». 
Ha felekezeti alapon álló párt­
uralom ilyen módon elfojtja az 
ellenvéleményt és a fegyver ha­
talmát azegzi szembe azzal az 
ellentáborral ie. a mely a pol­
gári társadalom és rend alapján 
áll, ilyen módon szabad válasz­
tások el nem képzelhetők és 
egy ilyen uralom alatt termé­
szetesen azt a kérdést kell mér: 
legelnünk, vájjon egyáltalán 
szabad-e résztvennünk a válasz 
tásokon és ilyen módon törvé­
nyesnek tüntetni fel azt,. a mi 
igy nem lehet törvényes kép­
viselete az ország akaratinak, 

'hímem épp agy csak fegyverre 
i támaszkodó önkény, mikent az 

volt Kun Béla szovjet választá­
sainak a nagy tömegek egyet­
értésére hivatkozó szovjetkép­
viselete.

SZABAD AZ ÜT 
ÜANYANOBSZASBA.

Mi minden segítséget megadunk 
az útlevél és az Egyesült Álla­
mokutazási engedélyének meg­
szerzése körül.
MIÉRT MENNE NEW YORK­
BA, amikor nekünk magyarul 
beszélő alkalmazottaink vannak, 
akik az önök nyelvét beszélik és 
megértik azt, amire szükségük- 
van. y
Mi az összes HAJ Ó\ ON ALAK A1 ké|>- 
viseljük és közvetlen baukösszekötte- 
tesünk vau Magyarországgal.
Meghívjuk Unt, hogy jöjjön el ét iimrrked- 
jünk meg.
. * * -

KÜLFÖLDI OSZTÁLY.

ilffi
DS

u. S. kormány oHomtsóm alatt.

Buffalo Trust 
Company

Alapítva 1581-baa.

/ 455 MAIN STREET 
' BUFFALO, N. Y.

255 6» 72 Ml

let adták ki, hogy megtiltották 
a kormánynak nem tetsző, a 
kormányt nem támogató összes 
napilapok terjesztését és elzá­
rással büntétik azt. a ki ennek 
elle.nére ilyen lapokat terjesztő1 
nijperészel. Az erre,-vonatkozó 
rendelet másolatit ndeesatoljuk. 
Ez az üldözés olyan mértékű, 
hogy a vasutakon az utazó kö­
zönség kézéből veszik ki és ko­
bozzák el a nem kormánypárti

H. Van

EURÓPAI KÉPVISELŐNK: ,
Job. Heckemann, Hamburg, Bremen, Geeetenmunde

MINDEN MÁSNÁL JOBB

• Ü Nemzeti Demokrata Polgár ( Habár a felekezeti alapos ál- 
négytagú küldöttsége. Bár ló pirtkormány elnöke az agy-

Tw+wnn T'opnn fítllAP VÄ- 1 HP VPTPtt VpT«7PtÍIstván, Ugrón Gábor. Vi- j nevezett Nemzeti Függetlenségi 
Vilmos és Varja»y La-1 Párt ülésén nyíltan megfenye- 

hétfön este hosszabb ta- getett mindenkit, a ki panaszt 
izást folytatott Sir Geor-1 mer emelni az entente-hata!- 

Clarkkal. az entente Buda- máknál, hogy vele annak idején
mint lázadóval fog elbánni, mi, 

kik mindannyian a rend ki­
küldött teljhatalmú meg 

tjával. A küldöttség kifej- 
a párt felfogását az ál- 

politikai helyzetről és 
memorandumot nyújtott át 

entente képviselőjének. a
felhívja figyelmét a

éh-kormány, sajtóterro- 
ára és a magyar sajtó­

idéig biztosítását kéri az 
nte-tól.

i Az átnyújtott megmoranduro 
"»vetkező:

a kik mindannyian a 
vei ^s a felforgatás ellenségei 
voltunk a múltban és vagyunk 

sajnálattal kénytelenek 
vagyunk a nfagvar közszabail- 
ságok védelmére az enientedia- 
talmak oltalmát kérni. Az or-1 
szág dunántúli részében aka­
dálytalanul jelégnek meg az ott 
kiadott helyi lapok, a melyek 
telvq^annak féktelen felekezeti 

i tilsai

MERT
MAGYARORSZÁGON KÉSZÜLNEK, NEMZETI ÉNEKESEK ÉS 

ZENÉSZEK ÁLTAL.
TISZTÁBB ÉS ERŐSEBB A HANGJUK, MINT MAS LEMEZÉ 

Égy tartós ^afir golyóval játszanak.

,___  NINCS öftöKőS TUCSERÉLÉS. —- r
___ NEM KELL T CT VENNI. ----- , -) i

NEM KARCOLÓDNAK ÉS NEM KOPNAK EL 
JÁTSZHATÓK BÁRMILY MAS GÉPEN IS.
NEM KERÜLJEK TÖBBE. MINT MAS.

4a játavMii el maginak

és *as emberi jogok,
iiNmiHiiwimimiNiinmiHmiiiiiifiiHijj

ÚTLEVELET AKÁRHOVÍ*
, a leggyorsabban s legbútosabban meg- |

_____ Továbbá Pénzt az óhazába ldgbiztosabban |
; törvényes napi árfolyam szerint küld. 5

) MA GOT teljes felelősség mellett akárhová 
1 as amerikai magyarrig régi hűsége* barátja:

ADLER M. 1GNÁCZ
Hajójegy és Pénsktildési Irodája

E. CHAPEL ST.
ül

CONN. I

10 inches nagyság . ára 85 cent
Király Ernő. 
Király Ernő.

1626 ( Volt nekem egy “*P <
( De jó, ha van egy kicsi fészek (

1634 X Kiszállnál-a, daloemadár.......... (
( Árnyas söld kiesi kertben..;.. ( JOrály Enő.

1616 ( Göre Gábor nótánk  .......... ( QM Aurél.« TámdatK
• ) n-v. hiszekegy :.......................  ( Oondte Aurél éa Társulata.

i.iSSlSÄÄIM> jüS’SS.-::::::::::::::: i.ösís

1618 ( Minden asszony csókra termett 
( Ne menj róasám mutaíai .......

Solti Hennin, kupléónekwnó. 
Bolti Hennin, kupléénataanó

* X

m
o

! J
Kérje a kemkedőtöl a havonként megjelenő magyar lemez-jegyzéket. - Érdakelni fogja.

Pathc Freres Phonograph Co.
13 GRAND AVENUE.

jHÉÍ|áÉSÍPin "

BROOKLYN, N. Y.

NINCSEN PÁRJA AMERIKÁBAN A

Négyes dohánynak
Csakis teljesen érett a legalább is 2 éves dohányt haszná­

lunk hozzá. Többet ér egy pipára való ebből, mint egy égé« 
csomag uj dohány. Minden ésomagben értékes ajándékszelvéay* 
vannak. Ara 600 mértföldig 25 cent, 600-tol. 1000-ig 26. 1600441utnou. itn ow mertföldig 25 cent, 600-tól. 1000-ig 26. 1606441 
2000-ig 28 cent a azontúl 30 cent csomagja. Kérje minden üzlet­
ben. vagy küldje be rendelését hozzánk.

J AK A B
423 East 5th Street,

TÁRSA
New York, N. Y.

Csak beleakést egyszsr 
ksB fiBwmii 
CSAK SIKK

XX

HÁZAI MÓDRA GYÁRTOTT LIPTÓI 
TORÓ

Kapható 6,11 és fél vagy 24 fontos bödönökbea.
Küldjön címünkre $2,10, mire mi Azonnal küi- 
dünk önnek egy 5 fontos bődön Liptói Terét j 

i mintául. ' ,

KAR-PATIAN CHEESE CO.
|"530 Eightenth Street, ^

éa hah
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MST ROBBANÁS MHiBülB,

Két ember életét veestette, a 
mikor Loweílvtile mellett fel­
robbant a , Oraeetill puskapor-

»mely mutatja, hogy mit teszek a magyar 
Ságért és mennyire meg vannak elégedve 
kiszolgálómmal, 

ön is jöjjön hozzám, ha

. » límVMltU és 'efajdelom nélkül élté- 
velitjé i tyuksiemet. Ei u eeyédüli uir, 
«mely teljéden elmu-

Lowellvilié, 0."— Nagy sze­
rencsétlenség történt a gyuap 
délután három óra tájban» a 

; Lowellvilletöl egy mértföldnyi-' 
re keletre fekvő Grasselli-féle 
löporgyárbau. Ugyani*vaz egyik 
feldolgozó miihelv eddig jnég 
ki nem derített okbél birseié 

- tlül felrobbant. Az épülít ron- 
csait a robbanás irtéaato* ere­
je több mint ötszáz lábnyira 
lökte fel a levegőbe. A szikrák­
tól felrobbant a gyárnak egy 
másik épülete la. Szerencsére 
vsak két munka* tartózkodott 

, az elpusztult, miihelyekben.
, Mindkettő azonnal meghalt.
• A robbanás borzalmas erejét 

megérezték a közeli városok­
ban is- Így Lowed viliében igen 
sok ablakot betört a robbanás 
által okozott nagy légnyomás 
és a házak meginogtak. A la- 

1 kosság ijedten rohant az utcá­
ra, mert nem tudták int tör­
tént. Sharon, Sharp* vilié és 
Uarrellben is lisztin hallották 
a robbanást, amely megesör- 
gette az ablakokat és megrázta 
még a házakat is. Uarrellben 
egyesek azt állítják, hogy né­
mely ház elesuszott volna he­
lyéből .

Hasonlóképpen megérezték a 
robbanást New Caatleben és 
East Youngatownban. A l.u-1 
wellville alatt fekvő hatalmas i 
villany fejlesztő^lalíjpeu is nagy- 
kárt okozott A? robbanás, mert

In villany drótok, amelyek sok 
gyárnak szállítják a villany- 
erőt. összekeveredtek és az 
áram kivágta az összes bizto­
sítékokat. Köze! három óra 
hosszat tartott, míg ismét kap­
tak villanyt a gyárak és a new 
eastlei street kárék.

A szerencsétlenség halottal 
nevük után ítélve tótok voltak. 
Sansh Jakab csak 20 évet élt, 
míg társa Skoko János 25 éves 
volt. amikor életüket a lőpor 
robbanása kioltotta. Nagy rész- . 
vét meflett temették el őket 
vasárnap délután a hillsvillei i
temetőbe. J

A TOMI MAGYARSÁG MOZGALMA. 1«U*Ib rövid MM alatt “SX. hegy többé via«. <sa nem né. Hau- 
"4IJon CORNIOEN tyúkszem írtét. Kap- Haté minden magyar 

éa angol patikán

Megindították segély-akciót«* beléptek Amerikai Ma­
gyar Szövetségbe

TÖRVÉNYES ÚTLEVELET 4*»*
TOLEDO. 0., 1919. november 

2é. (Saját tudósítónk jelenté­
se.) Magasztos nemzeti ünne­
pélynek bizonyult az a nagy­
gyűlés, amelyet a Toledoi Egy­
házak és Egyletek Nagybizott­
sága vasárnap délután rende­
zett a szülőhaza ínségeseinek 
segítése tárgyában. Mintegy 
.ezer magyar — férfi, no és 
'gyeimek — gyülekezett 143 óra 
kor a görög kath. plébánia 
előtt és a római kath. hitköz­
ség rézbandájának lelkesítő ze­
néje mellett vonult föl a Sztrik- 
iéle nagyteremben. A teremben 
500 ember számára volt ülői 
hely, de ugyanannyi ember állt 
még szorongva a terein szélén 
és dacára a hosszú programm- 
nak, amelynek előadása három 
érát vett igénybe, a türelmet­
lenség vagy zajongás' legeseké­

it észrevehe-

A. F. Johnson, bíró, akik szó­
noklataikban rámutattak arra, 
hogy, az amerikai magyaroknak 
előnyös helyzetük következté­
ben büszke előjoga, hogy szén. 
védő véreik segítségére siesse­
nek, sőt Johnson biró a maga 
részéről is fölajánlott havi tíz 
dollárt, amig a mozgalom tart.

Magyar részről vendégek vol­
tak és lelkesítő beszéd kíséreté­
ben a kérdés minden , oldalát 
megvilágították Dr. Bárándy 
Oszkár, az Amerikai Magyar 
Szövetség elnöke. South Rend­
ből, Daragó József, a Verbóvay 
Segélyegylet főelnöke, A áron­
ból és Pivánv Jenő. az Ameri­
kái Magyar Szövetség titkára, 
Clevelanditól. l)r. Bárándy köl­
tői szárnyalása bestédével 
ugyancsak megrikatta az asz-

r~v>;y
akar, megszerzőm a legrövidebb idő alatt. <

la.áÁC'tA »i.C/.qIoI“ük és
CnAcJ ^

//y **+■
IT kép­
ié kötte-

■yifÁí >*» {eNem, Soha" mozgalom szépen 
halad, de anélkül, hogy ezt a 
mozgalmat abban hagynák, 
most a legsürgősebb a betegek 
ápolása, az éhezők táplálása és 
a didergők felruházása.

Ezután elfogadták a Határyza 
ti javaslatot, amely szerint a 
Toledoi Egyházak és. Egyletek 
Nagybizottsága belép az Ame­
rikai Magyar - Szövetségbe és 
collektorok utján házról-házra 
való gyűjtést indít, amelyet 
minden hónapban megismétel 
mindaddig, amig szükség lesz 
rá. A gyűjtött összegeken 
gyógyszert, élelmiszert es ruha, 
nemüt vásárolnak s azt három 
egyenlő részre fölosztva elkül­
dik Prohászka Ottokár római

adok.mierked-

A*?TÖRVÉNYES MAGYAR KEK
1000 koronást (készpénz) $20.25 
1000 koronát checkben $11.75- 
ért adok.

Branch Foreign Money Order Agency of theiyebb jet

S* Ez nagyrészt a programra 
ügyes összeállításának köszön­
hető, amelyben a komoly beszé­
deket lelkesítő zene és énekszá­
mok váltották föl. A zenét a 
római kath. hitközség kitűnőéu 
betanított zenekara, az éneket 
pedig egy alkalmi vegyes da­
lárda szolgáltatta a népszerű re 
foímátus lelkész, Bogár lm jós, 
vezetése mellett, aki oly ügye­
sen végezte munkáját, hogy a 
szelénél szebb magyar dalok 
második varsét már a közön­
ség is velük együtt énekelte.

A gyűlést Árvay József, a 
nagybizottság elnöke, nyitotta 
meg lelkes beszéddel. Hogy az 
amerikaiak mennyire helyeslik 
és pártolják a toledoi magyar­
ság emberbaráti mozgalmát, an­
nak ékes bizonyságát adta a 
két előkelő amerikai vendég. 
Honorable Charles H. Graves, 
volt államtitkár és Honorable

268 69 72 71
127 WASHINGTON STREET 
közel a Fényhez.
NEW YORK CITY.

)ENFÉLE

Hntarf-Awrikú 
liLás* egyik kütön- 
játmaga által cső­
it a legalacsonyabb 
táránkba. Nagyobb 
kezeskedtek.

Hogy a toledoi magyarok se­
gély-akciója ily lelkesen és a 
legkecsegtetőbb kilátások mel­
lett indult meg. abban az egy­
letek vezetőinek józan gondol­
kozásán és hazafiságán kívül 
nagy része van a helybeli lel­
készek példás együttműködésé­
nek. • Toledo bau nines felekeze­
ti torzsalkodás, a lelkészek kö­
zött nincs személyes féltékeny­
kedés. s ezért a Joledoi magyar 
népet az igazi testvéri szeretet

BETILTOTTAK ••két és tekintettel »rfa, hogy. 
MeCadden sztrájk vezért és két 
szervezőjét letartóztatták Kast 
Youngstown ban azon vád alatt, 
hogy a sztrájkotokat erőszakra 
biztatták, azért, X raver yoiings- 
towui ixdgsrm ester, Morris 
Mahoning megyei sheriff. Me- 
\ ey east youngstowni polgár- 
mester és Wilson struthensi 
poigárwe»ter betiltották a to­
vábbi nyilvános sztrájk gyűlések 
megtartását. ('raver polgár-

a rendőrség létszámát emeljék, 
és hogy Watkins rendőrfőnök 
gondoskodjon arról, hogy min­
denki kellő védelemben része­
süljön.

A sztrájkolok nemzeti bízott 
sag* hétfőn délután megtartott 
gyűlésén elhatározta,, hogy' a 
rendeletek ellen Cox kormány­
zónál tiltakozni fognak.

A NÍPGYÜLASEKET

Youngstown. O. A hely­
beli angol lapok írják a követ­
kezőket : “Tekintettel arra
hogy az utóbbi időben mindig 
gyakrabban fordultak elő olyan 
esetek, amikor a sztrájkolok 
állítólag felkereslek, volna a 
dolgozó munkások házát é, 
terrorizálni akarták őket. sót 
igen sok esetben az utcán Iá­

it. V.

E. E. Seballmg

6846 Stuyvesaat Hajójegyek eladása Európába vagy Európából ide.
PmxIcüMm Magyarország bármely részébe. — Kautet fizetitek 

takarékbetétekre.

JACOB GOLDBERGER, BankárGeeste um unde
432 State Street, eener Waebierfee St. Par* Amboy, N. *276—28t épségének'szelleme hatja ál kásuk közelében megtáaiadtik mester egyben elrendelte, hogy i
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dohányt haszna-
, mint egy egész 
zjándékszelvények
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komité elnöknője Bei« I. J. ™r- 
hölgy, ki mér a terveset egy 
réesét kidolgost» és azt elő tog- 
js terjeszteni.

Erdély
EXPBB88Ol<00ÍEPéJSY^MEGHÍVÓ!

CHICAGÓI THALIA MŰKEDVELŐ ÉS DALKŐB VEGYES 
DALÁRDÁJÁNAK

9 NOVEMBER 30-AN, VASÁRNAP DÉLUTÁN 4 ÓRAI kesdettel 
OHÖNHOPEN HALL nagy diniemében, Müweukee ée Ashland 

' Ave. sarkin.

ÚTJA*.MAGYAROK AMERIKÁBAN. AMERICAN
As óhazába valóintésem. Forduljon hozsimamerikaiELJEGYZÉS.

GARTNER

401 EAS*Chicago, ÜL Habár kissé el­
késve jutott is tudomésunkre 
úgy a vőlegény, mint » meny 
asszony közismertsége, mint ál 
talinoe közszeretete folytén bi 
zonyira érdekelni fogja a Chi

na, Baater, Gyttia, Talma éa Jé
□ős testvéreket a Erdélyi And 
rés, Mózes András és Moze« 
János nagybátyákat, valamin 
Medgyeesi János és neje szül 
Vaszil Erzsébet kereaztszülöke'

EGYHÁZI HÍREK — Ne tréf
még magána 
rnoeter Lyr.'
kisaé jobban 
feleltem.

AKRON ES KÖRNYÉKÉbbownsvillm, wl

Monstre ConcertEGYHÁZ KÖ­
KÉBŐL

KÖZLI
JUHÁSZ JÓZSEF ' Balkezem m 

tant, jobb ke 
kon ‘fogtam 
len volt * i
nie keiiett- 

— Nem ra:
— jelentette 
seen volt.

— No hái 
badon és adj
— monda hí 

— La »ói .
tem. — Add, 
mig nem hal 
hogy mit <-.:i 
gondol Berná 

— Az óra 
lelte. *

— Peniz- 
— Vissza.
;— Perez-

Kereezteléaek IBODAVEZETŐElöaxör Chicagóban magyar dal egyesület által bemutatva.
Kiváló énekesek fellépte, művészies program. Hangverseny után tánc. 
Belépti jegy előre váltva 40 cent, pénztárnál 60 cent. Jegyek kaphatók a 

' imagyar űrietekben. %
'Chicago és Kürnvéke magyarságát ez utón tisstelettel meghívja

N a RENDEZŐSÉG.

AKKON. O.IS# McCOY ST.! Poland, Pa. — Pavlik János 
egri (Heveam.) ée Barth a Bóaa 
szárnyéi (Beregm.) illetőségű 
szdlők fia Sándor nevet nyert. 
Keretótszulök gyanánt Gergely 
András éa neje, szül. Szopó 
Juliánná gridstonei (Pa.) la­
té»«* szerepeltek.

Daisytown, Pa.'— Jakubét 
Ferenc kiaráthi (Ungm.) éa 
Kerekgyártó Juliánná bolyt 
(Zemplénin.) származású há- 

i*a»pár fia Ferenc névre keresz- 
teltetett. Keresztszülök lettek: 
Medve István és neje. szül. Ta­
rtar Gizella daisytowni lako-

wnXK AZ ALPHA N. J. ÉS FŰSZERÁRUK
VIDÉKE MAGYAR EV. EEP. Egyeetirt Altom*■ Majoránna, hurkába, fontja

egyház köbéből

Maxsoia, «Sy, ...................
Messels, »ese^ <ee*|e .................

"V.*:
eeermefeetje.............................
Erle pssrlksjwrtj» .......................
Erie tere fenti« ............................

mint halljuk, a lakodalom a jö 
vő tavassezal lesz.

FAFF GROCERY CO-,
VÉGRE MEGVAN. CS1 So. Mein Street.

Sokszor hiába keresünk valamit, 
ami pedig igen körei ven, csak meg 
kellene markolni. És még szerencsé­
teknek is érezzük magunkét, ha 
megtaláltuk, mert — mint ss iris 
mondja: — “nincs veszve es. ami 
régre megkerül" Mr. F. lüt november «-iki kelettel ^y ír 
Börtönből Kan.: “Az utoisí totesztendő aUtt mindenféle piruUkst 

azonban hiába. Be most el

IEEÄ60 ÉS KORNYÉKÉA Viki szobaleányt vember 30-án fogja megünne- 
sen és megkapóan; pelni 13 éves fenálláaának em- 
•git adta. A kisebb j lékünnepét több magyar és ame 
i kiváló alakítást rikai lelkész kőzremükődéaével. 
még a következők: Ugyancsak e napon és ezzel

phillipsburgi műkedvelők elő­
adták a 'É Paraszt kisasszony ’" | 
eimü három felvönásoa népszin- j 
müvet. A színdarab a ref. egy- 
ház iskolatermében lett lejátaz-; 
va. mely alkalomra a női egy­
let egy minden tekintetben meg 
felelő és minden kellékekkel el­
látott színpadot állíttatott a 
teremben. Az előadást zsúfolt 

Ijenoczzv ház nézte végig s sűrűn kijü­
kül. Hajdú Julián- 'tolt a szereplőknek a tapabőU • 

•i lakosok töltötték mit igazan meg is érdemeltek.

becserélünk autókat és trükköket.Veszünk, eladunk és'mindenféle mm kerekekbőlNagy raktár
A MAGYAR GYERMEKET AKRON GARAGE I REPAIR STATIONSEGÉLYEZŐ BIZOTTSÁG.

Minden munkáért jótállónk.

D. MURGUL, tulajdonos 

524 S. High Street,

kifestett templomának ujra- 
megnyitási ünnepélyét is meg­
ülni. Az ünnepélyen részt fog­
nak venni az Alpha ée vidéki 
összes magyar egyletek testüle­
tileg. Az ünnepély különben á 
következő sorrendben lesz meg 
tartva: délelőtt 10 órakor jubi-

Chioago, DL A mozgalom a 
szenvedő és éhező magyar gyér 
mekek felsegélyezésére itt is 
megindult éa szépen halad. Na­
gyobb összeg gyűlt már egybe, 
a melyről majd később hozunk 
részletes tudósítást. Jövő vasár­
nap, november hő 30-án délután 
fél háromkor a magyar höl­
gyek fognak a Sherman House- 
ban összegyűlni, bogy a nők 
akcióját beszéljék meg. Ezen a 
gyűlésen szívesen látják a ma­
gyar hölgyeket, sőt ez utón fel­
kérik őket, hogy minél nagyobb 
számban jelenjenek meg. A női

sxedtem, «ionban hiába. Be non ei 
lehetek pirula nélkül is. E nyár»" 
nvuesti Kansaston voltam és ott litouáUek. hogy prtbáUam meg s 
Tinner's American Bíbor of Bitter
SäffSSASSfLim
illendően hteamben tartom. A si­
ker biztos volt, mert a Triner’s Ame­
rican Elixir of Bitter Wine a leg­
megbízhatóbb orveeeág székrekedés, 
étvágytalanéig, fejfájás ée ■• EY®:
morrendellenesaégekkel óeezekítótt
más bajok eseteiben. Az ön patiká­
ja is raktáron tartja. Próbává meg 
a Triner’s LinimenUt is, »mely a

Company,- 1$8S—48 So- AriUand

— Irgaln.J
szemben. A I 
hasznunk nntj 

’ kasztása és I 
gyen kelljen. I 
\ levelekéi !

— Ingyen' I
— Egész- I 

fogja adui «/I 
három dollár; 
más bánásm.'u 
jón gsak háti 
majd fogon;']

Minden el ,] 
visszavettük 
eresztettem i 
történt, kiró:: 
patak partja 
houseba

Mi lysa i j 
messzi púi ék:.] 
lőttünk. Mel 
leinket. Lovai 
taja eiöti, áiioj 
volt láttóttii. I 
ée igazi küzd 
Agarokbun áll 
kezével az óra] 
jobb kezév-j; H 
fegyverét förj 
mellette. Sal)s-I 
hány vettdFg fl 
rokbari Bob . 
káját már ei 1 
védekezett k-H 
Buller. amint 
arra akarta v 
kát. hogy főzi 
Bernátot, ac ] 
Mivel a diggd 
fid voltak Jid 
és a korcsma -j 
Sans-earre! - 
azért az ő véd 
támadást int-J 
Ign, amelybe: 
életüket veszt fj 
ketten idej-k- 
kezünk.

Winnetou 
tik magukat 
kellett

Egyedüli Magyar Garage Akronban.
érdemeltek. 1the mlnt «-oiomparne.

eioauai . .»elet rendesé ^ «te S“P, h.zzonnal
-n folvt le . a követkéri kU“***«- **'? ”****} » no> 
i műkedvelők kifogástalan az *F?h*z P^nítárab.

. , r, - latalja át. mint a templom fes-

tán földesúri tempóval,, Mél- Templomseentalé« ée 16 érés ju- 
partnere volt Búzás Károly. bűmön.
Matild szerepében. A eim- Az Alpha, N. J. és Vidéke 
repet Varjú Lidia játszóig Magyar Ev. Ref. Egyház no-
gv temperamentumos játéki- __———

valamint kitünően elő- * ^
itt dalaival valósággal meg- fljw ■HHfc;
li tóttá a közönséget. Szalsy ./^jí
tyás Rezeda Marcel szerepé- / *- V»/T\
i hűen adta a nyegle fics- f • \fWJ

__!t. Fátyol Gergely szerepét M i j/'
Fene Ferenc játszotta oly hűen U ) / ffB
és igazi odaadással, hogy nem 
egyszer nyilt színen megtapsol- M
ták's dalait meg kellett ismé- yfA
telni. Göncöl Jánosné eserepét
Veres Róza adta s értelmes S ——V

itiMiimiiimiii
Halálozás.

Tegye megtakarított pénzét a mi

ERŐS BANKUNKBA
ahol 5% kamatot fog jövedelmezni.

The Citizens Savings 
& Loan Company

v 96 E. MARKET ST., 
AKRON, O.

A Postahivataltól nyugatra.

Ave., Chicago, HL

A DR. HERZL MAGYAR NŐ- 
EGYLET

éacember Hó t*IkÉn rendezi r*fidw
ÉVI BAIfJAT,

mely az elkslemmel ÉA2AÉÉAL lezz
egybekdtve.
A MULATSÁG TISZTA JÖVEDEL-Sie AZ ÍHEze maoya* öve*.
MIKIK FELSEOÉLVEZÉSÉRE te«
fordít ml — KitttnA aenérAl ét triam- 
tökröl gondoskodott e Mendezdeés 

A mulatság a NORTH SIDE AVDIToSnW

GYORS ENYHÜLÉS

EXPELLERFÁIN
het-erejSt,Aeon caelSdek. akik már klprSaSIUk • Fel«.Ziselier

VRZ f-rnin-sspeov ■■■■■ d '

Ä A Horgony Vedjegygyel J,

F. AD. RICHTER * CO..

(félj- Lovas Jánosné)

5 5 5
sr £. sí sr eríí. T* 72' A? ÄE: o: Q,

teä 3 a!

Hiti"És'£!é ;-M^i C»
S* s a gja «e & ► K e t

s Jt O ClÍ^O-C: ■5 #*55ró S ró éé-"A g «< 2 PT'rt
.*5 W ü c íl 2 S 5'E 5c-s j-8 a* ST­ S' a La K

2 ►.$ IfitH<6 2 6

Slag S- a
S 2. K. B — 2.S-?

S. cc es>—■'3 ** S c eegit-d
— Csak s.J 

Jetek; fogja áj 
nát! —- monda j

E szavakba 1 
tettem magan. 
kiszabadító!-•. J 
fegyverét is vij 
egy kibocsá---| 
rótt mostan ej 
■ek nem volt 1 
volt a szeren -] 

— Ah. ( j 
Sam: —félre I 
éa elő a tornai 
posan üss!

Követtük taJ 
Volt már har J 
tlig villanta <- 
jaink a alig, 
fejére olyan 
:nár mind k; j 
most egyedül 1 
ti áros marad! 

— Charley.
énnek az emb-j 
a pénzéti — ti 

— Pri! Ez J
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Companytól.WINNETOU
Ä TÖKÖS GENTLEMAN. AZ APACSOK FŐNÖKE

MAGYAR LEMEZEK választékban vannak raktáron.im penn Avs., f- 
PTPTÍBUBCH, PA.

Na küldjön pánit eMre. Ft- 
seesen.a lemezekért, amidőn 
megkapja azokat. írjon ingye­
néi érj “' ' — ' •
milyen

Házakét, Lakiakat f»l« terelek
lsnyvflágitizra. Kívánatra kínnjü bivt
részletekben törlesztheti a berendelés árát

inkább Bernit öeeeeének leveleit 
és óráját.

— És ti futni hagyjátok! De 
különben semmi kösöm hozzá. 
De mert ellenünk lázitott* föl 
ezeket az aranybogarakat, ah­
hoz van kösöm a azért példának 
okáért meglakol!

—.Tán csak nem fogod meg-

Ne tréfátzon ember, mert 
magának a nyakára jön

ír . Lynch. Első kiáltására 
jobban megszorítom! —

KA IÉ Munkám ért felelősséget vállalok. Jután fos 
gg árok. Jó áru. Pontos kiszolgálás.

KULACS IASPAR vMasyiurslé
109 WEST END AVI.

fonográf

parcel poet vagy 
jin nekünk. Mej- „ , ------- Jegjavltjnk *
méltányos áron visssaküld- DETBOIT, MICH.E1 Balkezemmel karját szorítot­

tam, jobb kezemmel pedig tor­
kon fogtam. Teljesen hatalmam­
ban volt s igy engedelmesked­
nie kellett.

— Nem találok mást semmit! 
— jelentette Bernit, mikor ké- 
ipo volt.
I — No háti Engedjenek sza­
badon és adják vissza az órát! 

*— monda Ruller. 
te • — Lassan, lassan ’ — felel­
em.— Addig nem szabadul ki, 
; mig nem határoztunk afölött, 
Fbogy mit csináljunk önnel. Mit 
jgondol Bernát 1
I — Az órát úgy lopta — fe-

— ő nem westman a igy nem te o|X kicsinynek érzi magát, pázsit a lovaknak. És ha rej­
tőd ja, hogy sokszor a legese- mint al a féreg, amely haszta- j tettebb helyet keresünk, amit 
kélyebh dolgoktól függ az cm-!,an igyekszik az óriási tölgy példának okáért később nem te­
her élete. K< ha szerencsésen! kérgén felkúszni. Mielőtt fiiér- hetnénk meg, egy kis indián-! 
odaérkezett, kérdés, hogyan járt ne* mir «"ég halott; az ember tüzet is gyújthatunk, ahol meg-l 
a kigyóindiinoknál, akiknek ott ilyen; a teremtés urának tart-, süthetjük azt i vadpulykát, me- 
fönn falvaik vannak "és a Déli ia »agát és mégis Isten kegyel- lyet Bob ma lőtt volt. 
Lewis-Fork felé vadászterületek- j mének köszönheti, hogy meg j Igen, Bob ma valóban elősaüfi 
kel bírnak. »em érdemelt kitüntetésképp a’igtt nekünk pecsenyét ée nes»-

— Olyan veszélyesek azok, j halandó lények legmagasabb. kevéssé volt büszke arra, hogy
mint a komancsák f — tudako-: polcára jutott. j társaságunknak roppant hám|4

ölni, Sam! \
Azt nem érdemelné! De 

fogd, Winnetou!
Az apacs' oly erősen fogta az 

embert, hogy nem is mozdulha­
tott ; Sam kivette a kését és cél­
zott. Egy nyisszan tás — Buller 
főikiáltása — és Bulleraek már 
nem volt orra.

— így, fiam! Nem jó ilyen 
tapasztalt és becsületes westma- 
neket meglyncheltetni; mert ha 
ilyen dolgokba üti valaki az or­
rát, néha levágják. És a mi mas­
ter storeman önki Ott áll. Jöjjön 
ejak közelebb kicsikét, édesem, 
hadd lássam, mennyivel hosz- 
szabb a kelleténél az orrp!

Úgy látszott, hogy a korcs- 
márosnak n.em volt nagy öröme 
ebben a felszólításban. Vonakod­
va lépett egyetlen-egy lépéssel 
előre, r, .

— Remélem, gentlemen, hogy 
nem fogják igy az én vendégsze­
retemet meghálálni! — monda.

— Vendégszeretetet! Vendég­
szeretetnek nevezi azt, mikor 
egy félpint hamuzsiros vízért 
három dollárt követeit

— Azonnal visszaadom a 
pénzüket, mes’súrol

— Csak tartsa meg és ne fél­
jen! Ki főzne majd aztán por­
tért és elet, ha eltennénk láb 
alóli De barátaim, menjünk, 
mert példának okáért azok az 
arányférgek könnyen még egy­
szer a nyakunkra jönnek!

De evvel Bob nem volt meg­
elégedve.

— Mássá Sam el akarsz 
mégyazl 6, ah, miért elmégyszj 
és nem büntetsz korcsmámat' 
méregért t Nigger Bob megbün­
tetsz!

Egy palackot kapott a kezé­
be. aztán odanyujtotta a korcs­
máménak.

— Iszol maga a gyomrodba! 
esry palackot! Gyorsan, mert 
Bob agyonlősz korcsmámét 1

A korcsmámé kényszerűség­
ből fogta az üveget és kiitta. 
De Bob már a másodikat is a 
kezében tartotta.

— Még iszol egyet!
Azt is kiüritette.
— Megint iszol egyet I
Ekkép a megijedt ember 

kénytelen volt öt ilyen üveget 
kiinni és valóban tragikus volt 
nézni, milyen arcot vágott hoz-

OCEJtY CO-,
Abvaa. O.

és truekokat.

STÄTMW

A Homesteadi Első Magyar 
önképzőkör felkéri azokat, ám 
kik a tervezett jubiletnni ban- 
ketre jegyeket váltottak, ad- 
vesk ed jenek azokat * Kör vese-.' 
tőségénél becserélni a december 
14-én tartandó bankétre. 1

fogja sdni az ötven. az őt és a 
-három dollárt; ez nagyon irgal- 
*«as bánásmód részünkről. Nyúl­
jon csak bátran a zsebébe; én 

vmajd fogom!
* Minden ellenkezése »-dacára 
gräaza vettük a pénzt; aztán el­
ijesztettem. Alig hogy ez meg­
történt. kiroha'nt a sátorból, a 
patak partján lefelé a hoarding 
houseba. •

Mi lysau követtük öt s már 
.messziről éktelen kiabálást bal- 
lottunk. Meggyorsítottuk lép­
teinket. Lovaink a korcsma aj­
taja előtt állottak, de Bob nem 
volt látható. Gyorsan beléptünk 
és igazi küzdőiért

A Horn tat esdi
rfWf Elöljárósága.

A NŐK BARÁTJA
(PIRULÁK ALAKJÁBAN! 

HaemAU» öo la a KOK BARÁTJÁT.
% Jí Kan Jóséi begyekfeié tar­
tottunk. Ez fáradzlgoe ut volt, 
de a legegyeneaebb és legrövi­
debb * igy lehetővé tette, hogy 
a két rablót talán megelőzzük. 
Két napi egérutjok volt, de ut- 
jok sokkal hoesaabb, különben 
már nyomaikra találtunk volna.

A József-hegyektől északkelet 
felé fordultunk ét Yellow-water- 
groundtól való elutaxisunk után 
egy hétre egy hatalmas hegy 
elé értünk, melynek átmérője 
több volt tizenöt mért földnél és 
mint egy óriási. csonka kúp 
emelkedett a hegység fölött.

itiiiimiii
n*l. (oMall
II lapot bu le­

jutottunk. 
A sarokban állott Winnetou, bal 
kezével az órától vájt fojtogatva, 
jobb jcezével pedig megfordított

■mamimra. -I saArmaaO ha'ZSUSí

Legújabb Columbia lemezek és gépek 
nagy választékban kaphatók

Mészáros József
legnagyobb ée legmegbishatóbb magyar Columbia gramofon és lemez- 

'X üzletében.
Főüzlet: 8321 Woodland Ave., a Woodland ée Buckeye Rd aUw.d.d.,si 
Fióküzlet: 11611 Buckeye Bead, * Cleveland. Ohio

jRO«KV—KALMAN. OVOOVSZERtSZ.

fegyverét forgatva feje fölött; 
■ellette Sans-ear védekezett né­
hány vendég ellen. "A másik sa­
rokban Bob állott, akinek pus­
káját már elvették és erélyesen 
védekezett késével és ökleivel. 
Baller, amint később hallottam, 
arra akarta venni az aranyásó­
kat, hogy fogjanak el engem és 
Bemátot,
Mivel a

3311
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amit Sam ellenzett. 
diggerek1 még nagyon 

: föl voltak Jim miatt bőszülve 
lés a koresmáros is látta, hogy 
.Sans-earrel semmire se mehet, 
! azért az ő védelme alatt olyan 
támadást intéztek a mieink él- 
JgB* amelyben mind a hárman 
életüket vesztették volna, ha mi 
ketten idejekorán meg nem ér- 

. kezünk.
? Winnetou és Sam még tartót- 
; tik magukat; először Bobnak 
kellett segítenünk.

, '— Csak szükség esetén lőj- 
; Jetek; fogja a puskatusát, Ber­
nét ! — mondám.

B szavakkal a diggerek re ve­
tettem magam és egy perc alatt 

gjussbadifóttuk Bobot, aki á 
fegyverét is visszaszerezte. Mint 

Mg kibocsátott tigris, úgy ug­
rott mostan ellenségeire. Ezek- 
•ék nem volt lövőfegyverük-; ez 
volt a szerencsénk.

— Ah. Charley — kiáltá 
Sam: — félre most a puska tust 

jéa elő a tomahawkot 1 Csak la­
posan üss!

I Követtük tanácsát. Ez nem is 
volt már harc, hanem élvezet.

. álig villantak föl csatabárd- 
j*ink a alig kapott egypár a 

Bfejére olyan Hpos ütéseket, 
•ár mind kirohant az ajtón; 
•őst egyedül Buller és a korcs- 

púroe maradt ott velünk, 
g. — Charley, valóban elloptad 
eanek az embernek az óráját és 
a.pénzét? — kérdé Sam.

Alakalt lSSI-ben.
1418 STATE STREET,

Ä&näEr"'-ki semmit s egyúttal egy fon­
tos észrevételt tesz. A követke­
zőt;,

“...Különben itt még jobb 
üzleteket kötök, mint gondol­
tam. A port és aranygörnbóra- 
kéket megbízható emberekkel 
Sacramentóba küldtem, de San 
Pranciseoba is, ahol jelentékeny 
összeggel többet kapok, mint a 
mennyit én adok. Ekkép a ren­
delkezésemre álló összeget meg­
kétszereztem. Most azonban itt­
hagyom a Yellow-water-groun-

m. Sőt különféle jelekből úgy ley. hogy a Morganok is tudták 
veszem észre,e hogy a bravók eztf De honnan, bet 
meg akarják sátramat támadni. — Bizonyára azon a papíron, 
így ha váratlanul elmegyek, amelyet Allan sátorának helyén 
nem hagyok semmi nyomot hit- találtak, volt valami, ami erre 
rs. hegy a rablók utánam ne vonatkozott, 
jöjjenek. Száz font nuggettel — Meglehet — vágott közbe 
megyek el innen a Short Rivu-; Bernát. —- Iu lenn vau egy hely, 
let völgybe, ahol gazdag arany- j mely talán fölvilágoaitással szol- 
plaeerekre találtak és ahol egy gilhat. Hallják csak! 
hónap alatt nyerhetek annyit, “...Mivel nincs szükségem 
mint itt négy hónap alatt. Innen nagy kíséretre. Még vezető se 
azután a L.vnnen át a Humboldt- kell nekem, mert a legújabb 
kikötőbe megyek, ahol bizonyára térképek után egy megbízható 
találok valami hajót, amely Sad útitervet rajzoltam, melyhez 
Pranciseoba vb*...” bízvást igazodhatom... ”

— Ez tehát egyesük a Short — Talán elveszítette azt, 
Rivnlet völgygyei — monda vagy eldobta a próbatervet t — 
Sam. — Nem különös az, Cbar- kérdem.

évenkfatí betegségi
válaszol a TITKÁR t

— Úgy, ab, 6, most iazol 
koresmáros ötször bárom dollárt 
és gyomrában vagy sok jó kék­
sav!

Végeztünk. Winnetou szaba­
don eresztette a rablót, aki az 
ő szorítása alatt moccanni se 
tudott, most azután annál han­
gosabban kezdett bőgni; mi ló­
ra ültünk és elvágtattunk. De 
ideje is volt, mert a ház köze­
lében már gyülekeztek a digge­
rek puskáikkal. Szerencsénkre 
még nem voltak együtt teljes 
számmal s igy bántetlanul ér­
tük el a Szeremen tót.

'— Hol van a Short Birulett 
----kérdé Bernát.

— -Egyelőre a folyó mentén 
haladunk fölfelé — felelte Sam.

Gyorsan ügetve mentünk to­
vább, amíg. biztosak nem lehet­
tünk arról, begy az aranyásók 
nem fognak bennünket megtá­
madni
-— Most állj! — parancsol! 
Bernát — Bl kell olvasnom a 
leveleimet!

Leszálltunk

NE KÜLDJÖN EG'
CENTET SDK.

CSODÁLATOS ÓRA -

MuUt> u órákat 
Mutatja a perceket 

* * Mutatja a mácndparoelmt 
** Mutatja a hát napjait

Kutatja a hónap minden ma. 
Mutatja a hónap nevét 

■* Mutatja a hold váltoeieait
Ismém csodátotoe. A kinek ily Ártja van, ntnea rrfnrefir naptkrra. Geak h 
lant to nemcsak aa órákat. perceket to mMMroket )uumb 
napot, a hónap hányadikát to a hoki váttosáaalt U mctfátía Ksen <8 mindenkit «odjuoürte ejt. — Esen Ara ryönyArfl. i6-<*> nanwán tokbaa 
Pontosa Időt tart to M toros JAtAiiáaaai adjuk. Eaen Ara éítéff leraíblJ3SSf*rtB TnTÍZtSíJAUUláaaal 

rövid idols

ŐSZINTESÉGÉT ée feltétlen IGAZSÁGÁT bizonyít 
ja HIRDETÉSÜNKNEK azon r-k eredeti asssss

ÚTLEVÉL
ott hon Éke n 
nőm volnasértsük. De minél tovább halad­

tunk, annál könnyebben ment 
A kellemetlen surjánok mind­
inkább eltűntek, végié egy óriá­
si templomban lovagoltunk, 
melynek aöld mennyezetét oly 
hatalmas oszlopok milliói tar­
tották, melyeket három ember 
alig birt volna átölelni — ás 
melyeit tizenkét sőt több rőfnyi 
távolban voltak egymástól.

Égy ilyen őserdő épp 'oly ba-

UrÄ

5W*£&,
melyet a napokban kaptunk és rövidesen ismét kapni 
fogunk.

Ha haza akar utazni, írassa meg útlevél kérvényét 
általunk, mert mi az utasokat személyesen Ideérjük el 
New Yorkba és ott is maradunk velük, míg el nem 
indulnak. Bővebb felvilágosítást kaphat

Kari és Bucskó
közjegyzői és jogügyi irodájában 

2193 West Jefferson Ave. (A Kőbankkal szemben) 
DETROIT, MICH.

éf leültünk a 
földre. Marshall feltörte a leve­
leket s elolvasta.

— A két legutolsó levél ez — 
rnondá; — Allan nagyon pa­

nes* Írunk ne-Pah 1 Ez az ember lopta el naszkodik, hogy Figyelem: Sxenvédő nők ástárni ven a fogékony lélekre, 
mint a templom a ki» gyermek­
re, aki először lép beléje.

“Fölálitád oszlopaid.
8 megalapítód szentélyed;

Br. F. B. (
Utódj.: DB.

717 Liberty Aro_ I1

Minden nappal 10 évet nyer
ha nem szenved", ha as életet ti 
Unok azok, amelyek megrövidít

nélkül éli At! Mert a tart!
ipjainkat. A

B hová hivő szemem' tekint, 
Men, nem lel mást, esek

tásedl-

a csodaszer, mely a V egátűkodottabb
nyilaikét és

szenvedést elkerül
Egy adagjáfa
A pénzt

.m-..

Ilii

fWy í i

fi ' í r1 1. . . .  ■
REGÉNY.

rn

a mi 1

ba!
äcímezni, i



«kt,A SZABADSÁG IRO-jom TANÁCS.
DÁI ÉS KÉPVISELŐIELADÓ HÁZAKOhio Illem bon tartóahodlk.

KovachyM, Andor
•elébe». Cleveland, O.AKCTAIAIA T.. SZí-44

é mlúlM kéé »« E. 98-ik 
utcán $M00, cash $600

• a »ehál e Shale Avenuen 
$4800.00. Kiespénz $1000.

10 eeebéa as K. 00 utcán 
$7600. Xé.zpénz $1000.

E. 62-ik elei» i nyolc szo­
bás, egy loton, mindennel el­
látva Í7400, készpénz $1800

. SZILVÁflSY * 
SYLVESTER

8707 Buckeye Boád,
Cleveland, O.

>* «SÜÄ!R mer , y MMfgy
Goodyear-féle

StfMSíBUTORO-VAGY

H. E. VARGA A menybe csak egy at v*<! 
zeL Ez Jézus ée a biblia, #5 
mely nélriink Jézust, mint • 
menybe-utat mutatja meg. 
Minden magyar léleim* 
azOkaége van reá. Arak: 
$2.00—86.00-ig. A szentlél*. 
rdi Írott könyv is megrendel­
hető. Ara 25 cent Minden 
rendelés és tudakozódás, az 
alanti címre küldendő. ~

SHÁRY JÁNOS
2664 AMBLE* STEEET,

szó 3c. ser. Orsi* ée «Ma.
i!ít*í!«í“m

«8 tVKH FARKÉI 
ÍZ—«8 év kOrOII nOva 
nem határos. Neken 
A farm se enyém. H 
Útik. nmem: L. O. 
Court lead. O.

•iáért Frakop lelvén, liez—étb Ars., Bea verCleveland, "O.
Telefon: Central 299-W. Main 2087.T. A. Irvtefsrm,CGYN0K6K gazdát keresiskELADÓ VAGY

- KayedUl 
Itereao tsr-ARVIOK. INGA" : New Teri. New joráoreSSwe^Mly.fio K. Bannyi burdoesal. amennyit eaakÍGY CZLET vétele

el tudnak helyezni a jó ötszobís 
házainkban, azonnali munkára

* BORDERLAND COAL 
CORPORATION 

BORDERLAND, W. VA
mintatelepei részére.

Olyan kisebb vendéglősök, a 
kik ra„ nehezen élnek meg, mint 
burdosgazdák jó pénzeket csinál­
hatnak a telepünkön.

HK45c
PAPP MIKLÓS

Iroda vesetó: Crave— Imre.

JOHNSTOWNI IRODA: (
I rode vezet A: KuoUr Oésa er. p' O Box 

Bős 1U . Boe-
elter. Pa. -

SOUTH BETHLEHEMI iBODAl 
SSé. E. Sth Str.

Irodavezető: Orunsteln illése.
BUFFALO! IFODA:

«1 Exchenee St. ée 111 MIHtary Be. 
lrodsveseto: Naraéflyl B. I—

CHICAOOI IBOOA:
ISI W. North Ave. Boom ne.

íródért SSTH Uesbl-
oott: Tekéce lelvén. — Auroral BMf-

oovvao ea jootanacsos CLEVELAND, OHIOitÜ<<Äevblai■KORÚ. rém. hath.egy téves köttotért felel tok- Kar CSALADOg 
el# költöohet. Ffli

éves mimikáé «
WMMBMna *

aoiaee. Loot SéziiS. 
wJdonneldl cím: ZS 
Cleveland. O.

M N. ACKERMANELADÓ TELKEK.*N BOT 40 tVEZ. üevegyembor V»- Dr. Lówinger Ernő magyar omH 
és sebész, az összes orvosi tudomás! 
nyok tudora. Címe: 1688 ti HASIM 
AVE. Chicago, IIL — Bendel: d. ej 
í 0-131 11-ig. D. u. 8-161 8-ig. Va-j 
sárnap d. e. 10-131 12-ig. Telefon: 3 
Seely 2904. itt f

Tele!*:
oow.o es JonTosNÁceoa.a Are.-a, I 

harmadikBéayésukra ne «»■ 162 Engineers Bldg, Cleveland, O.Lorain *
vasárnap eaak 
»ere található.‘fynßkök kizárva. Cleveland. O.

BOY «S ÉVIM ttsregy kovácsNem unió bányáink vannak ée 
állandóan működnek. A szenet 
villanyon masinával vágjuk. Van 
riég kárénk a ladoláara. Wil- 
liamsontól. W. Va. alig öt mért- 
fóldnyire vigyünk, kitűnő utak 
mentén.

A «tőrjeinkben az árak alacso­
nyak. A szükségleteit ott szerez­
heti be, ahol akarja. A házbér 
alacsony.

Igen sok bányászunk van 
olyan, akinek $100—$125 marad 
meg. mintán a házbérét, a atór-

rSEPL ELADÓ TÁRGYAK.AéSnle tokét
West S8-lk ALFRÉD SÁFRÁN

ül .«let, TmS .*2 uí* Bundle*
C'evelane. v. _ —

le légy— Sloai’s
MÓDOSOK

malleable bench vwy equeexer 
ills kerestetik. Próbálja meg a 
uj bonus rendszerünket. Egyes 
ffisok $5.00 kelőn keresetre

^•Jra,05ítiocí* azonnal. ■■iweinn

EDÉNYARUK
ÜVEGÁRUK
EZÜSTÁRUK,

Uihwd íjul
LMO 1AAUA,
RESTAURANT KELLÉKEK

nálunk kai Hannái Tartsa késnél-MUSTÄ; Cleveland Billi *.Mfiazonnal. 221 High Ave. S. til Society 
, Cleveland, Iroda vesetó: Fedordec. 1-Íff áü. C LOAN’S LINIMENT 36 év ital 

ven,, árusítva. Ma, népszerűbb! 
mint valaha. Ennek csak egy ma-j 
gyarizata lehet — eredményt hoz.| 

Dörzsölés nélkül használandó, be-1 
hat a fájós részbe, enyhülést hoxj 
reumás szúrások, scistice, ütés,:! 
merevség, izomrándulás, hátfájás*!

Centn!BÚTORUNKAT ELADJUK, 
vtossoI» iSTÜnk Európái». 70S 
wérth Ar*, Cleveland, O

muSTliTTK BUT RBEDO fOoml»- 
r). J* fisét ée. állandó munka, min 
édforman. Tudnia ken Jól majnmmj 
tótul. Tudakoaódjék: TheJ’nlteé 
»tins Company. P. O. B. «11 Toons;

Iroda vesetó: Tanay FHeyee.óeveey flrfl vaeyok. Ilásesaáe cápából
meflemerliedal 
bb lednynysl Lékéé ize East W-lh utca. Veké».

aaaaonynyal. 
roa. cook c Helyet - 

kerti­
en. Oo- 
«?. He-

Irodavoetój Jute« Jéssef.ELADÓ FARMOK.n eaép vosyonom 
jelleír. kérek » Magyarul beeséié a»0. B. STONEKerestetnek 

Casting Grind erek, 
Iderek, Squeezerek alu- 
mm öntödébe könnvii 

öntvényekhez. 
APEX FOUNDRY 

757 East 75th St.
178—81 V

lomba» Cincinnati ée Mrniszil BuckeyeIrodájába, 
ind. (T ELADNI AKAROM a Oulf Road mel­

lt Eyrla ée Lorain. O. Itöeótt fekvö SS mindenféle külső fájdalom ía át- ] 
fázás esetén. Nem hagy piszkot^! 
foltot és csomókat a" bőrön.

Vegyen egy nagy üveggel, jóid 
jön ki. Tartsa kéznél szükség eted 
téré. Meg van a patikában, ahoi« 
ön jár. Három nagyiág — 35cd 
70c és $L40.

le Aie.: .u 
itte se. p»i

LORAINI tfiODA:

Arthur L Zeiger
LOUISIANA! FARMOK.

Magyar földiek! Itt ss alkotom fa rmot 
venni olyan helyen, ahol nép a v!d*k 
Jó a via, nincs tél. nincs hö. háromssor 
aratunk évenként, a JAsaá* kint legel 
égésé évben. A farmok állomás mellett, 
három nagy város mellett, sok gyár kő- 
setében van. Jőt lehet keresni. Akarja 
120.00 könnyű leftsetéere. Ha va— far­
mot. as utlkölteéget megtérítem. Bővebb 
felvilágosítást ad A. Krtstl. M2 Homan 
Htr. Telefon Homan 2SS. Hammond. 
Ind, 27*—SÍ

277 79 80 82 83 8á gyár **vetve« 
latot Nie hói

Tel.: Bett Mal« 61—.
Iroda vesető: Mlhált Sándor.

WHEELING, W. *A„ MARTINSFEU- 
,V. D,LLONVALEVikCONOO O. «

™ =•-

MÓDLISOKAT
KERESÜNK

ín, stove plate, gép é* 
squeezereket/’

ló munka é* legmágasabb 
lés megfelelő embereknek.
TAPLIX MCE CLERKIN

CHICAGÓI MAGYAR OGVVSD

6otlieb Lajos
legye« tanács mim 
Se váltó, váló ée In 
sen. órák naeóota 
tzárdán délután 6-

NAPSZÁMOSOK

5Pk5L MÁOTAB TESTVÉREIM!,csoportokban 
xÁllandó munka. 

Campet és szakácsot , 
adunk.

Jelentkezzenek 
az Employment Officeban 
THE GOODYEAR TIRE 

& RUBBER CO. 
Akron, Ohio ,

BIZONYOS, HOGY MEGTANUL
ELADÓ eSLETHL ANGOLULKOT JGFOBOALMU kávéhás ée re»-Akron, Ohio.

'cnáljon a mi költségünkre: 
l. Mein 171. O. S. 1171.

258-

Farmom, mbit agy nyitott könyv, la- 
úe..ml»t aa asstal Ionja. Jól megmtivolt, 

árpa, ross, kukorica ás különösön tűrhetően vimi, olvasni és beszélni, ha komolyan 
rászánja magát a tanulásra s azokat a tankönyve­
ket használja^ amelyek tanuláshoz nélkülözhetet­
lenek.

VIKTOR B. FAITH
Ave„ vagy 6621 Danison Ars., Ctova- Mogyar páwRklHdá és hajójogy IrodáigrendrlkrsnL Oépjoimi 

Fgeeván. bevetném ét
hódság Kas
aeye Rood.aki ért egy keveset a husx Agáahos

Állandó munka, jó flsetés. A tonnái 
E.k.1 t-tiv OMli VT71 V Tóth Sfr SbtOBOSOTT SZOBÁK. legolcsóbb 

küldők U Hí támlás hobee gyíkra lapozgatja a

BIZONFFY-FÉLE
Magyarorssáf m 
..teljes feietoseégresetném", aa év i 

lyöaebb eladásáról«rsap' bisrst6RBSTKTXEK ABLAKTISZTÍTÓK, 
betér. Aüandő munka. Cleveland 
dow «’leaning Co.. HM Prospect 
, 2nd Floor. Prospect Building- ('le­
nd. O 27*-

I enyém leans, aminél vevő adőeeágának töraa udvarban, emeleten. JÓL MENŐ magyar Restaurant teljes 1tófi.
KtT TISZTESSfUlty X» mege legeaeeere.BOY VAOT

gryemiekteíen^csaliádnáí. 4214 Brooklyn 
Ave., a West »-Ik utcai earn baronál 
leoHlal, Cleveland. O.

Cleveland. Orri-it300 MUNKÁS 
KERESTETIK $

i munkálatokra, 60 cent óra- 
mellett Napi 9 és fii órai 
a Jó lakás és ellátás. A 
gstown Press and Steel Com- 
telepén, Warren, Ohio-ban, a 

Hm Streeten.
entkezzen a fenti helyen sze- 
aen. Itt nincs sztrájk.

n; HELLER BROS.
General Contractorok.

279—281

igyartUml a
(Cambria City) Johnét jwn. Fa.

.DÓ RŐT JÓFOROALMU wann agy-két háti gieggyfleödbetneforgalmú lse*, ha , ió hely gytimötoe- tiastttó műhelynek
280-1. V.-282-286 7TP

ANGOL-MAGYARÁllandó munka 
Winderek '
Knitterek 
Cutterek és 

1 Packerek
részére.- ^

Jó fizetést adunk és kitűnő 
alkalmat nyújtunk az elő- 

haladásra.

hagy miként goödel- 
rt kérem Mhrtiágóel- RESTAURANT AB TÁK0-

anorlSr, horr es uüi blsiSH bin».ti
olvsnoak. a 
~mi.i Ha EMERY SCHÖNBECK, tsar.sOTfss'

MAGYAR-ANGOL I

SZÓTÁRAKAT;
FtNZCSINALÓ FARMOK.

Iá—*66 akeroeak. Kent. Pertage Co . 
Ohio kösalébon. méltányos árakon, a 
legjobba» termő földek a* államba«. — 
Iáé mértföld köveseit ut, I vasútvonal. 
1 vUtomoeronal. Legjobb Iskolák Ohlo- 
baa; t templom, Jő piacok: IS asép tó: 
Cleveland t6l24 mérthtidnyire 

Klfleetl magát megnéanl ezeket a szép 
farmokat. Ingyen automobil. Keressen 
fel, bennünket. V

1 J.m. BURN* EXCHANGE,
Bo* 4S. Kent, Oh le.

^rje« vagy jöjj»«»land, a 
S7t-^áá eűrgőeen eladó. Ck 

hódság irodájában
Clevsfcnd.a

KOVÁCS,
egy magányon emberre. OAspír. POOL-ROOMimmTezÄ

minden nap ragad rá néhány angol szó, toár ped^g 
az. aki tud egy-két száz angol szót, azt nemcsak el­
adni nem lehet angolul, hanem becsapni sem.

TEGYE EG A KMHK.Y TANffliSBOZ AZ

IALADOS ÉS MAGÁNYOS Jöjjön be, és nézzen kihűl.
THE RICH-SAMPLINÉR 

COMPANY
E. 61st és Euclid Avenue

286—V.

OKTATÁSSZÉNBÁNYÁSZOKAT
BOT BÚTOROZOTT SZOBA gáz- és

1 4 é v e n át lisa eroaoway, nsw v m *■ 
XhrnaUt tclAltnÁnyosrólmez», ssén. veeyns mir»«, tonn» 

44. M. W centet fisetünk. — Gás 
, Vls Meríe. Mlndetínap dol*osu»k. 
esetet szívesen ULtjuk. — Irton 

vrnzr Jójjön rögtön.
H. HAT.' Gen. Superintendent.

ITS-li

h » p zeoig

ELSŐ LÉPÉST,ellátásos 1. aaonnalra. 
nevrtaéd. O.BOT KBFVTó m ^fölvétetik. Jó fise

Mi» Blanche Schweitser,magányos jwő t 
nahóe Michigan l4Ó akeree farmhoa Mkaüganbe. - 

bofektotáe kell. Házaaáág jatoca W RENDELJE eg ezt a két szótárt,KERESTETNEK ezákértö
emberek grease, bonzebá. Jó fi- 
zetés. Jelentkezzenek,: Sun Pa­
cking Company, 1912 Spring- 

North Side,

Essél os árral )o vittel cipőket. I«-
ink angolul» 
íkoatunk és liZSioiÄ'vfi5*1

utaaltáaaal fi.ee
Ajánlatokat. kár 

• Aw. Clevetond. iV*B. magányos 
reelánnhoeMlehl IS bérmeat 

ndelje mo| amelyet nehány hétig még mindig kedvezményes 
áron

befnktetéokolL Hámooát 
. N4rr teáén von. Cbn : 
1U Wsbeoh 8t., Milan.garden avenue, 

Ktteburgh Pa
éven keresztül állándó Bt». BesteJelent-vár önökre. HKLKtRKM Mr ^V' ***0?**:280—81azonnal a McCrotor I i$i|Min li I Uh

aWnM te«. . , '"T_,
‘w>. TjORAIN. ómen*, gyáiaktel kerül­ve» helyen. #«y Men osápeo tereeMe- »ott Raetauraathee part»»« kirónék. Aa mietet lo«oa,Mz»ra miatt eeyeéai képteMn vagyok vesetnl. elvei sok börtönöm e aeon kívül llsletl vendégeim •Innak s agy oasrstnáai. hegyiker »4. vagy férfi pártáért kapnék, aki nekem

feleeégétöl Xagynroraaágbölirodájában, Cheri..-
_____L. levelet további tteeáem. FTÓra.irjaank YARD

Életmentő
Bea 367. Charleetoa.

M:munkaviszonyok
oUőranguak. Mi a

*ra «am saámlthat 
minden magyarnak

THE /THEODORE EUNDTZ C0. goa könyv minWood bridge, K. J.dolgooá Gfal Avg—Lakewood. le olafl SMak.
i Rsstsursnt”.226— IA GTŰLA, Abenl

adunk. Ha ezt az alkalmat sem mganja meg, 
csak 3 dollárért szerezheti majd be ezt a nélk 
hetetlen két könyvet. „ 'ZLÁDÓ háxáe.'big store”-ok, KARPENTER

kerestetik (union een) »0 centjé­
vel Óránkint Napi 8 és föl órai 
munka. Jó lakás és ellátás, a 
Youngstown Pres» and Steel plant 
telepén

PptrotL GSSKÍWtemplomok és szinbá-
geség °kn

?EkDÄ 5et««#<neki M lem Int
SfeS' wovegben!*eJánhra 

IS cent; kOIflMdön to cent. —
Kiadva a

srfbCiL AZ OKOSNAK NEM KELL SOK BUZDÍTÁS.a magyar bá- pfí. A'séNvenT fenn" 
mindig balratkoehntnnk

jó munkáját és él 7Z*—1»

körül SHLséEShoz. fürdő. 
▲ vételhez • Kivágja ezt a szelvényt, kitölti és a 

együtt beküldi címünkre: Szabadság Szótá 
Box 171, Cleveland, O. Afi póstafordultávi 
indítjuk számára a két szép kötetet.

disznót níabőlca
osn. 8u*"i » u«aw »»*.•
pad 14». pince. Ara Méeé.Oé. t^n SSJSmSSÍvizsga fa rí iáramüveiésre alkal- íruaiaauy^ imunm* 

Lefkovícs Mariskát. ikségae SlOé.W 
CSALÁDOS. Hfawl ByégyistéiilItt nines sztrájk.adunk kertnek.

baatartüakndott. Kérwn et vwn cl Ave.-hes. Ara SHée.oe. *i seel. 1400.06. — BAv.bbet 
ILLÍR-It 8CILAEFER.

esivrekedjenek. érteeil 
ein. férjeseit Kohn 6é4 UNION AVS., NEW YO*K,munkára.

mattátláaa céíjábők
äwä;

bányász, de
TMBJM TM00U»276—261 teűrajssuel

...."1 Tisstelt Kfadébivatal!
Reményitánciskolája$1200 mark!' 

West Zttn fl 5566 Woodland Aw,
Nyitva d. e. «-t61 eete 19-le. 
Felelősség mellett tanítjuk a 
legújabb amerikai és magyar táncokat a legrövidebb idő aW

fcLADÓ- HÁZ

I! 11 I WgkjfVtlf/t

ft t B • y^^^B íi 'anraűaLx

rwií;

MM!

Sloans
Li nimenr 

fit ii luintfy

rnrn?

Wtftst:

I UeTI ■ Jtpmv

mm.

TBWT

MUtozasi-;

mmm

1 ; ; nir^AiT T.L til I
1 ?7\WÍT'lf

-#;*M?** '■ * . - --

U6ANT aitmanoe hásl munkára fel-
MiräiÄtSr ÄÄ. TÄ
sunt.g.K.nG.b.chrt.^

MAGYAR LZAKY kemstetik 
topd. Kis család, jó flzetáe. Óim: 
P. 136. <07 House Building, Pills, 
burgh, Pa. 371-

LEANT általános hásl munkára (elvi-

gSÉESe&iim
Cleveland: O. IS»-
'ttOYMB HAZVKZF.TÖNO. aki jól tud

ffiaL két intelligens magyar úriember 
állandó alkalmazást nyerhet. 

Ajánlatok fizetési Igények megjelölésé­
vel Be* HI, Youngstown, O., chnzendők^

MOSONá KEmaTBTlit' 17SS6 Late
NasACUnnn Farkba. Jelentkezni lehet 
MMMVNie MBf telefenen: Bell# Marle 
4Z7*i Cwheea 71. Cleveland, O.

27*—
BOY TISZT KÄS COBS Nö reeteurant- 

ba kleezltínek JA flsetéewl »«önnel fel­
vétetik. .Whit« Front Reetiorant. MIS 
Loraia Ave.. Cleveland, O

we-zi
LEÁNYOK ÉS ASSZONYOK kerestet­

nek. 10 cent óráéként kezdőknek. The. 
J. Wetakopf, 167S Mere in A ve., i^eve- 
land. O. ", 271—11

ANNWLm. RKSZíLd Jánycant te-

/ LEÁNYOK
általános munkára Knit- 

* ting factoryba, 
úgyszintén szakértő 

villanyos várrógépkezelők. 
Jó fizetés tanulóknak.
THE BAMBÉRGER- 

REINTHAL (X).
2621 East 9th Street 

Clbveland, O.
278—81 V 82

JBOT ASSZONY felvétetik házi mun­
kán. Mosás nincsen. Ctm: M. Hanák. 
Ilti* Buckeye Roed. Cleveland. O. — 
Bett PBo«e: Oar field «1*7

27%-tl
BOT MOSÓNŐ minden héten hétfőn 

meant, kedden vaaalnl ée esombaton ta­
karítani felvétetik. S. Szabó, 2117 Weet 
42. Str.. Cleveland. O. 27>—11

Fiatal Leányok
kerestet aek la beleső ée csomagol» ősz 
táiyuakba. Jó fizetés. — Jöjjenek mun­
kára késsen.

8WKBTLAX PRODVCTÄ 
MAKüPACTtTMNO CO..

«27 K. líth 8tr. a Payne Ava. és 
Superior Avenue kÓaŐtt. Cleveland. O

KIADÓ LAKÁSOK.
NÉGY SZOBÁS LAKÁS emeleten, gáz 

és vlüanynyal kia családnak kiadó. 21M 
Weet lS-tti utca. köeeltoa Abbey Ave - 
hoe. Cleveland. O. ^»0—«1

------- -■ •*
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Téli hajtóvadászat.
zik a bokrok zúzmarája. A domb csupasz ormáról látni a hajtást; a 
gyorslábú vad messze iremük a kutya előtt; utána ecmórtan látszanak 
néha a lombtalan fák közt elsuhanó árnyak, az üldöző kopók.
~ A e sehol ás lármája meg-megazakad, el is enyészik: csak egyes han­
gokat kapkod vissza a szél fordulása, amelyből feszült figyelemmel talál­
gatjuk. bogy mi történt odaát, túl a dombon, túl a völgyön, a patakok 
mélyedéseiben, amerre a vad szökni készül. s - * .

Síró, éles hang -bizonyítja, hogy most a kölyök Rikkants nyafogta 
el magát; majd rádöng mélységes barnásával a fél szemű Dongó; felriad 
a nagy lármára mesaze területen a pihenő vad. A kopó egyre jobban sajn 
rit; a hajtás nem lankad, az uj hé pomp&an tartja * szimatot. Saját 
vesztének rohah a boldogtalan vad; bármerre fordul is, a vége ugyanaz: 
kifáradva, megizzadva, nem érzi a tél jeges szelét; halálfélelemmel kerül 
vissza oda, ehbnnan kiindult; visezahozza a menekülés vágya a legjobban 
ismert területre, a ngm szűnő pribék-ujjongis hal álharang csengésével 
zaklatja előre; folytonosan üvölt, tombed, harsog a kopócsaholáa a háta 
mögött; elbelonditja. zavarba hozza, hogy utoljára, már vállalkozik min­
den merészségre, csak he hallja a vérszopók kísérteti karit, nyomában.

Atazöki a mélységet, neki vág a sűrűségnek, felrobog a vízmosáson, 
majd az erdei állások síkságára vág ki és röpül egyenesen, amíg egy­
ezerre egy lövés után pyps vér festi a havat s a kopóhad kéjelegve nya- 
lakodik az elejtett vad sebén, amelyből lassan szivárog ki az agyonbaj- 
hászott életerő. - i
"" • • • (Folytatás a 14. oldalén)

/"VSV.NYA zimankóé idő. Ses jégport vagdos a saét az ember arcába, 
garmadába halmozódik a hó. Odakint a fuvatag önmagig emeli 
Ölnyi magasra és betemeti a mélységeket, hogy az ut ja téveartett 
ember soha sem tudja melyik percben szakad be nyakig a jég- 

hamakba.
"Amikor az első hártya ráfuródik a- vályú vizére ée- vékony jégesap 

cserepedik ki a csörgő álján: akkor már várja a falusi ember, hogy be- 
bornljon az ég és hallaaza valabára a téli felhő azokat a szállingó, libegő 
pdyheket, amelyek patyolattal bontják be az erdőt, a mezőt, és felsza­
badítják a vadász-farsangét. *

Csudálatos változás az, amit odakint okoz az első hó.
A síkon meglátni a nyomok formáján, hogy melyiket lépte a süldő- 

vad Tétova és aggályon Innak a mélyedése, amíg az öregebb, amelyik 
előtt már nem újság "a bő, könnyedén, egyformán üget végig a fehérsé­
gen és legfülebb ha a hi^eg miatt törődik vele. Az erdőben lábbegyei a 
»atal róka ott is a vénje teszi le bátran a talpát; neki nem ijedség, 
hanem öröm a tél bundája, mert elfogja a Mpéae-meiév Így aztán gya­
nútlanul lophatja be rajta a pihenő kis vadat.

nt van a vadászok szürete. . —
Válogat Itat a vadáazember: kópéval vagy hajtóval ind ni jen-e neki 

•s erdőnek! A kopó «ő jelképe a szabadságnak előtte mértföldnyt ter- 
gyenek nyitva, bogy jól érezze magát. A fagyos levegő visa*- 
csengŐ csaholáaától s a menekülő őr könnyű szökése alatt por­ban grik
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GYARLÓSÁGOK.
AZ ASSZONY virágokat hozatott az erkélyre/ Sok cserép violát, 

amit Mestreböl hoztak, apró rózsafákat, ég» Crimson Itamble- 
reket, sót émelygős illatú leandereket is, amiket odahaza, a kis 

•1 ^^"ar varosban, ahol a Szegényes kávéházak előtti teret sze-
EVC.ZI,m.’ sz.'veb<íi De itt most egyszerre beléjük szeretett, szép­
nek t alatta okét es nemcsak az erkélyeket, de a folyosót és az apró ud­
vart is telerakatta velük. Tulajdonképpen, nem volt semmi értelme az 
egésznek de mar megint napja volt, olyan, amin pénzt kellett költenie, 
la ig> e egitette ki ezt a furcsa vágyát, miután egy hónapon keresztül 

mindent vásárolt, ami Veneziában vásárolható. Csipkét, muranői üveg­
holmikat, regi brokátokat, régi képkereteket, bronz, márvány és egyéb 
csecsebecseket. Nem is számítva egy halom bútort, amiket összeszedett 
s amiken meg mindig a kárpitosok dolgozlak. Az örült vásárlások köze­
pette JG segítségére volt egy kis kopasz, csúnya, szemüveges legény, 
egy hazajabeh újságíró, akivel egyszer egy hangversenyen megismerke­
dett, meg akkor, amikor az ura élt és ö.nőegyleti elnöknö volt. Itt a hi­
res mesevarosban eleinte nem szívesen látta, hogy a csúnya, kis züllött 
ionnaju ember, mindenüvé el akarja kisérgetni, de aztán látta, hogy ez 
mégis jó valamire. Nem engedte, hogy becsapják a taliánok az asszonyt. 
A vastag szemüvegén keresztül jól megnézett mindent. Az öreg órák 
szerkezetét csaknem széjjel bontotta, a régiségkereskedők a kezeiket 
tördeltek és sírra fakadtak, ő pedig kilépve a boltból, igy szólt: .
« ~ *Jó vásárt csináltunk, nagyságos asszonyom. Ez a kép, amit öt­

száz forintért vettünk: testvérek közt is megér ötezret. Majd ha egyszer 
pénzem lesz, kérni fogom, hogy adja ei nekem.

Az asszonynak kezdett imponálni az a lelkcsiilés, amelylyel a kis 
ember törött porcellántányérokról, amiken 8 semmi szépet nem látott, 
előadásokat tartott neki. Egyszer egy régi limogi-porcellánszeleneét 
ajánlott megvételre az asszonynak.

— Kétezer lirát adhat érte, én is megvenném annyiért.
Az asszony elszörnyüködött ekkora összeg hallatára. A régi nvárs- 

poigári természete föl lázadt Tgy percre és igy szólt:
— Hiszen csak akkora, mint a.tenyerem.
A férfi dühbe jött. \ -Vf r
— Hát hiszen nem is lehet akkora, mint a — hátai
És ott hagyta. 1 V “
Pár nap múlva az asszony érte küldött, hogy kisérje el, mégis meg 

akarja venni a szelencét.
De akkorra már egy angol elvitte háromezer líráért.
Az asszony sirni tudott volna. x
— Látja, látja! — diadalmaskodott a kis ember. — Ilyen buták 

maguk asszonyok. Mondottam, hogy kétezret magam is adnék érte. A 
belseje cizellált arany volt és föíséges volt rajta az a passio-kép. Per­
sze, nem volt bouton, hát nem vette meg. 

é Kicsit összevesztek, de azért tovább vásároltak. »
— Hát magához mi ütött, szép asszony, hogy itt a pocsolyák között 

akar lakni! "Alig temette el az urát, már ilyenekbe fog. Mit akar itt csi­
nálni *

Az asszony nevetett.
— Lakni csak kell valahol. Hát inkább itt, mint máshol.
— Hát miért nem Pesten ! Hogy a régi városát unja, azt értem. Ott 

* kisvárosi társadalom elitélte magát már akkor, amikor fiatal leány 
létére öreg emberhez ment. Tudom ám, hogy azt mondták: maga csak 
azért megy az öreg vászonkereskedőhöz, mert szép kelengyére vágyik. 
Igazf Hát aztán kapott-e! Különben nekem mindegy. Nincs a világnak 
az a drága csipkéje, ami magához méltó ne volna. Hanem azt mondom: 
jöjjön Pestre, ott nagy házat vihet, ha akar, miután mos* gazdag és 
független. Pozíciót csinálhat magának. Ennek van értelnie. De mit akar 
itt, itt, ahol az ember egy nap sokkal több döglött patkányt lát a kaná­
lisokban úszkálni, semhogy jóízűen ebédelni tudna! Mit akar itt! Erre 
feleljen. ‘ -

De az asszonynak nem volt kedve erre felelni nem is felelhetett 
volna hazugság nélkül, inkább lesütötte a szemét és hallgatott.

— Majd meglátjuk, — mondotta később elmélázva, inkább önma­
gának, mint az újságírónak.

Hogy miért is jött ide voltaképpen, azt magának is csak a legőszin­
tébb pérceiben vallotta be. Keresett valakit. Várt valakire. Egy férfira, 
akit egyszer, három év előtt itt látott. Akkor a férjével vol itt és távol 
állott tőle a gondolat, hogy valaha egyedül is el fog jönni egy futó em­
lék kedvéért, egy semmiségért, egy jelentéktelen kis kalandért vagy 
ami még annál is kevesebb. Most pedig eljött itt van és keresi, várja,

sz|nte naprói-napra mikor fog végre vele találkozni! fi, a hideg józan, 
erkölcsös Kelemen Józsefné. 8

Néha bevallotta magának, hogy nagyot változott a férje halála óta. 
Nem a regi többé. Mert a kis városnak igaza volt abban, hogy a kelen- 
g> e kedvéért no meg az azzal járó sok másért — ment férjhez az 
öreg emberhez. Tudta róla, hogy gazdag, sőt hogy sokkal gazdagabb, 
mint aminőnek a város hiszi. De tudta azt 1*, hogy örömteleu élet vár 
reá az öreg ember mellett aki makacsul ragaszkodik régi életmódjához, 
eh eine/., azokhoz a törvényekhez, amelyek utján a meggazdagodás jön.

fis ez igy is volt. Az öreg Kelemen noha fülig szerelmes volt a fia­
tal felesegebe: nem kényeztette el valami túlságos módon. Kelengyét, 
az igaz, szépet csináltatott neki, de bizony ezen túl még egy bútordara­
bot sem mozdittatott el kedvéért a helyéről, egy tál étellel sem főzetett 
többet a szokottnál, szóval, a régi rideg agglegény-élet minden fázisa- 
ban változatlanul maradt meg az asszony körül.

Az meg nem bánta , belenyugodott, meg volt elégedve, örült, hogy 
titkon ruházhatta az ott-hon maradt öt testvérjét s az özvegy édesany­
ját itt-ott segíthette. Igaz, hogy ezért, ha néha kitudódott, szemrehá­
nyásokat kapott, minek pazarol, miér nem gyűjti meg inkább magának 
a fölösleges pénzét.

8 ez a fölösleges pénz oly kevés volt..,. Aztán, ha valami vendég- 
segfele volt a házban: a szegény asszony előre félt. Az ura megszabta 
neki. mennyiből mennyit készítsen. Hány tojásból tortát, mennyi pe­
csenyét. Mindig reszketett, hogy kevés iesz a vendégeknek, ki fogják 
nevetni elviszik a hírét. Ezekre az alkalmakra rendesen volt egy kis 
gyűjtött pénze, azt elővette és hozzáadta. Az ura másnap még meg U 
dicsérte. . 6 B

— Dfö'-e, mondottam, hogy elég lesz! Ügyes kis gazdasszony 
vagy te! _

• Hát amikor jöttek a fürdőbe való utajtásuk!
Az asszonynak szép ruhák kellettek, hiába. Azokat hozatta készség­

gel. Hadd legyen az elsők között. Hadd csodálják: Hadd irigyeljék. A 
saját-hiúságának is jól esejt, ha dicsérő nyilatkozatokat hallott a féle- 
segerö!. De már ő maga csak becsomagolta az özönvizelőtti kockás nad- 
tágját, amit régi fekete kabátjához föl is vett, miután hozzá sárga kez­
ünket húzott. Ha a felesége célzást tett ezekre a ruhadarbvkra iev 
zsolott: ' 67

— Nem azért megyek hogy az asszonyokat mágamba szerelmesit- 
mes, hanem hogy kúrát tartsak. Csak maguk, asszonyok, eicomázzák 
magukat örökké a mások kedvéért

Rendszerint elsőrangú hotelbe szálltak, de csak egy szobába kelten 
s ez volt az, ami az asszonynak nagyon fájt, amit szegyeit s amiért szi- 
vesen otthon maradt volna inkább. Meg hogy a kupéból a bérkocsiig a 
kézitáskáját, magának kellett vinni, minthogv az ura is maga vitte a 
magáét. "

— Jó szobában kell lakni, — mondotta az öreg. — jól kell enni, de 
gy ilyen kis kézitáskáért ne szórja oda az ember.a pénzt a hordárnak.

Az asszony pedig inkább elengedte volna egy vacsoráját, csakhogy 
ne kelljen magának cipelnie a nehéz bőrtáskát.

így jöttek Veneziába is ezelőtt három ywet. Egy olasz szállodában 
volt egy szobájuk és naponta' kijárták a Didóra, ahol az asszony für­
dőit. (Az ara nem, mert reumája volt ée félt a széltől. Azt mondottat 
a tengeren eug van.)

Ebben a váróéban ébredt föl az asszony lelke először valami olvan 
sejtelemre, mintha ez a* élet, amit ti, talán mégsem volna egészen"az, 
aminek örülni lehet, ami szép, ami egy fiatal, husxonkétéses asszonynak 
való élet„volna. fis akkor ettől nem tudott szabadulni. #Bár nem" volt 
semmi határozott kívánsága máa irányban, ne§i akart semmit Az urát 
megbecsülte, szerette, hálás volt aozzá — mégis, éjjelenként, mig as 
ura, as öreg emberek hangos álmával a másik ágyban aludt, ő fel kö­
nyököl ve virrasztóit és nézett s sötétbe. Lenn a vizen mendnlf». „ült és 
énekeltek. Lenn az ablaka alatt sottogott valami pár ember. Talán nem 
is egy. A város, s szerelem városa, enyelgett, suttogott, dalolt és szerel- 
nftskedett 1

— Milyen boldogtalan vagyok én, — gondolta magában az asszony 
először és sokszor még azután. ; __^

És éttől ä naptól fogva fivyelmesebben nésett maga körül és kezdte 
vizsgálni a nőket és a férfiakat Sehol annyi fiatal pár nincs, mint itt 
ebben a városban. - j

Még azok is, akik évek múltán valamennyire elszoktak egymástól: <á 
itt hirtelen öeszemelegednek megint, karöltve járnak, mosolyognak egy. 
másra és este a szerenátánál a gondolában megfogják egymás kezét. A

Udvari ebéd Budapesten 1919-ben

wsm



\

4—VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZIN*

f *

X -
i r1

fim hangulat* megsaépiti a legköznapibb arcot is és fényt gyújt föl 
• köaönrböa szemekben. As pedig, aki igasán uep, as, akinek a sseme 
amngy is fekete, akinek as alakja amúgy is hódító, karcsú és diadalmas, 
félistenné less itt as ég. a v is, a mérv iny falak bűvös világitáaátmn.

— Félisten, — gondolta magiban ax asszony, amikor a férfit elő- 
uör meglátta.

Az pedig nézte ót, tudatos varázsa minden nyugalmával, a világfi 
előkeld hidegségével, minden érdeklődés,, sót kíváncsiság nélkül, de — 
állhatatosan. Az asszony pedig a hideg szemek sugarának gondolatba 
átadta a hajit, a szemeit, ajkát, egész valóságát, gondolatban, de sok-

Különben pedig egy szót sem váltottak egymással. Egyszer, egyet­
len egyszer történt, hogy az asszony, amikor hasúról elmentek, otthon 
felejtett valamit, lenn az utcán hagyta a férjét és gyorsan visszasza­
ladt a lakásába. Amikor újra lejött: a kapuban találkozott a férfiúval, 
•kit, ugylátazik, szintén meglepett a váratlan találkozás, mert önkény­
telenül, mintha caak egy régi ismerőst látna, a kalapjához nyúlt és kö-

a nő elfogadta a köszönést pirulva, zavarodottan s aztán elsietett
Ettől a naptól fogva három éven át ennek a férfinak az emlékébe 

volt szerelmes az asszony és visszajött, hogy találkozzék vele. most, a 
mikor szabad, független és gazdag. Hogy mit várt ettől a találkozástól, 
maga se tudU. De ösztönből, sürgősen rendelkezett, készült rá. Lakást 
bérelt magának és bútorozta. Minek, miért. Elhitette magával, hogy 
ezentúl állandóan itt fog lakni s csak a telet tölti Párában.

Hanem az agya egy kis félreeső zugában, jól és becsületesen el volt 
téve egy gondolat, egy" sejtés, egy kívánság, egy határozatlan valami: 
és mindez hozzá volt kötve a férfi ezines, gyönyörű alakjához, akit há­
rom év előtt látott... —

Az asszony csak azt * mozdulatot látta, amint a kezét fülesseli. Az­
tán ment tovább ijedten az örömtől éa s meglepetéstől. ,

— Itt van! Itt vanl — ujongott helüj a lelke. — Itt van. T“ • 
- mondotta otthon, magának a falaknak, a bútoroknak, az ágyának.

A tükörbe nézett és azt mondotta: ' ä
—Itt van, tudod-e f — És a fejével visszabolmtott magának.

— Tudom. Itt van. Láttam.
Ezen az éjszakán nem aludt semmit.

Két napig nem mert kilépni a szobájából, mert tudta, hogy okvet­
len találkoznia kell vele. A harmadik nap kiment már kora regg« fca 
Flórián előtt ott találja Kunezot egy nagyon nem neki való foglalkozás­
ban. A galambokat etette • emellett nagyon rosszkedvű volt Amikor 
az asszonyt meglátta, az. összes megvásárolt kukoricát leszórta a főidre 
és sietett hozzá. .

— Nos, itt vsnt — kérdezte "tőle.
Az asszonv megütődve nézett rá:
— Kit KiHSl beszélt . ....
__Hát róla. Akit várnak. Megérkezett. Látom, hogy megérkezett.

* Az asszony fölkacagott.
— Maga végül is meg fog ebbe bolondulni, kis Kunez.
.— Én nem bolondulok meg.
— De hát miről gondolja, hogy.. .. f
_Magáról. Az én szimptomáim. Mit keres itt reggel hét órakort

Sohasem szokott ilyenkor fölkelni. Nem aludt az éjszakai Nyugtalant 
Már két napja nem láttam.

— Lárifári. Beköszöntött a krízis. Ajánlom magam. Ha valamiben 
szüksége lesz rám, csak hivasson. ;

És viezament a galambokhoz. —

— Én azt látom. — mondotta a kis kopott újságíró az asszonynak, 
hogy magi nem akar becsületes asszony maradni.

~Y Kis Kunez, az Istenért, hogy mer maga nekem ilyet mondani t — 
szörny ültödön az asszony.

— Mert a kis Knneznak vsn szeme. A kis Kunszot nem lehet bo­
londdá tenni. *s mert végre sz asszonyokon mindent észre lehet venni.

Én maga mit vesz rajtam észref — kérdezte az asszony.
-I- Hogy valami rosszban töri a fejét. Maga tönkre akarja lenni 

■agát,
— Ént
-- Azért van itt, begy valami óriási nagy bolondságot kövessen el, 

amit aztán nem lehet jóvá tenni. Lássa, én ebben bizonyos vagyok. Az 
én szemem nem <*al. A nagy asszonyi elhatározásoknak mindig vannak 
bizonyos sximptómiái és én ezeket a szimptomákat látom magán.

__Látja rajtam! — mondotta az asszony fülig elvörösödve, — de
holt

Erre a naiv kérdésre a kis ember elnevette magát.
__ \> kérdezzen ilyen bolondokat. Mindenhol, A szemén, ha akar­

ja A nő odanéz, ahova indul, messzire el, sőt néha le. Noé, én a maga 
szemén azt látom, hogy nemcsak előre néz. hanem le is, lefelé, mélyre, 
vigyázzon 1 Mert az asszony végre is odaér, — ahova néz.

— Engem ne féltsen.
r __ De féltem. Mert ma még jő, holnap talán már nem lesz az. Ma
még meg lehetne menteni holnapután talán már nem érdemes, 
e- — Bolondokat beazfl, kis Kunez.

__ Xem igaz. Maga tudja, hogy nem igaa Mondok valamit. Csorna-
goi jón és jöjjön ebből a váróéból. Menjen oda, -ahol tudják, hogy maga 
egy elhunyt váasonkereákedö fiatol özvegye,

. nem pedig egy angol lady. Menyen haza éa 
keremen magának kedvére való férjet. \agy 
ha csillogni akar és ünnepeltetni magát: men­
jen Pestre és tartson nagy-házat. Egy ilyen 
asszony, mint maga, ekkora vagyonnal...

— Hallgasson, Kunez!.... - 
*• a kis ember elhallgatott, a szivarja végét 

rágcsálta éa azt gondolta, hogy ennek az asz 
ezonynak is hiába beszélne, — mint ahogy már 
több asszonynak hiába beszélt, ők a jó tana- 

- esőt csak azután hallgatják meg. Akkor pedig 
már nem használ semmit.

A San-Mareon sétáltok ekkor is s az asz- 
szony az egyik fordulónál ismerősökkel ta­
lálkozott, akikkel majdnem naponta együtt 
volt a Lidón.

— Vegyék el tőlem Kunezot, — mondotta 
az asszonyoknak, — bonaeztó, milyen em­
ber ez.

Csevegve mentek egy csoportban ás meg­
álltak a zenészek előtt. ^

Ax asszony cs&kugy&n kénycl®€ti<nul 
Zrerte mázát attól, amiket neki a kia ko-
tmsz prédikált éa legjobban wretett volna már hazamenni, hogy egye- 
düTlehessen a gondolataival. Elbúcsúzott és lassan ment-^keresztül a 
téren s az árkádok lépcsőihez érve, hirtelen megállt éa összerezzent, 
mintha ütés érte volna. Vele szemben ott állott a férfi, akit keresett,

rEgy1 másrahn%l^*a férfi úgy, mint három év előtt, a kalapjából 

nyúlt és köszönt.

A TÁRNA.
A lelkem mkér egy szénfalu térne 
Mélyin m tűz. aludt feketén,
S itt fért • mélyben sokszor egy árnyék. 
Mint m beers mélyin a rém.

A fekete téma nézte remegve.
S nyöszörgő« lenn a tönkök miatt.
Mikor látta m tüztzemü árnyat.
Amint ez alvó tűzre kacag.

S egy ette lejött ét agy kacagott 
A téma zugarat, kozza leánya.
Hogy fellobogott £ iszonyú tűz,
S most ég, forr, lobog a téma...

.. .e térne... 
Dotke Ákos.

t

1

Esett az eső. Nem lehetett fürdeni, nem lehetett hajókázni. Egész 
Venezia az árkádok alatt ült és kávézott.

— Smmit, semmit sem lehetett tenni ebben a városban, ha esik az 
eső, — gondolta az asszony, aki ezen a napon szomorú volt. Otthon ült 
és könnyű fehér posztó ruhája ban feküdt egész náj> a divánon. Lusta 
volt és unatkozott. A férfit aaóta csak egyetlen-egyszer látta, akkor is 
messziről. Gyönyörű volt, mint mindig és nagyon elegáns, de úgy m 
szépségében, mint az öltözködésében volt valami idegenszerü, amit az 
asszony nem értett, de megsejtett ösztönszeriien. yalami különös a né­
zésében is, ami az asszonyt abban a pillanatban, hogy utoljára köszönt 
neki, — megijesztette.

— Vájjon mit gondolhat rólajnt — töprengett magában. — Lehet, 
hogy egészen másnak hisz, mint aki vagyok.

Az eső esett. Az asszony már azt sem tudta, mit tegyen a türelmet­
lenségtől. Olvasni akart", nem tudott. Fölállt, zz ablakhoz ment és lené­
zett az utcára. Caak úgy csillogott minden az esőtől. A szemben levő kia 
templom két ornsslánfejü vízöntőjéből zuhogott az eső.

— Mégis legyek, — gondolta magában. Becsengette a szohaleánjrt 
és felöltözködött. Ment egyenesen az árkádok alá, ahol egy sereg isme­
rőst talált. Mindenki elől elmenekült, a Flórián egyik kis piros" bársanv- 
fülkéjében leült és körülvette magát újságokkal. A pincérek ki- és be­
szaladgáltak, 6 majdnem mindenkitől észrevétlen itta a kávéját és Ol­
vasott.

Valaki az ajtóban állt és franciául mondotta a szomszédjának:
— Nincs utálatosabb ennél a városnál, amikor az eső esik benne. Ax 

embert megöli az unalom.
— Per Bacco. — mondotta a másik, — 

én szeretem, mert ilyenkor az asszonyt* mind 
összebújnak itt, nézze csak, mennyi" van.

Az asszony fölpillantott az újságja mö­
gül. hogy lássa, ki volt, aki ezt mondotta.

Egy karcsú férfialak állott az ajtóban, 
neki háttal. Sötétkék ruha volt rajta és le­
hajtott karimáju panamakalap. A botját a 
háta mögött tartotta és néha rá támaszkodott 

Az asszonyban egy pillanatra meghűlt a
vér.

Ő volt. —
Még jobban behúzódott a sarokba s egé­

szen beletemetkezett a Corriere de!)e Sera-ba.
A két férfi pedig tovább beszélt és foly­

ton az asszonyokról. Azokról, akik előttük ül­
tek és akik előttük elhaladtak sietve és kissé 
féléméit ruhával.

Az olaaz nem feszélyezte magát Meg­
jegyzéseket lett egészen fiatal leányokra és 
egészen öreg asszonyokra. A sovány angol 
nőkre és a termetes magyarokra. Sokat és 
hangosan kacagott, a könyökével lökdöste a 
társát, szóval, egészen úgy viselkedett, mint 

egy közönséges boulevard-lovag, vagy még annál is rosszabb. /
Az asszony lesújtva, megszégyenülve kuporgott az újságja mögött 
Csak legalább amaz észrevenné, hogy- valaki van mögötte, egy asz- 

szony, aki hallja minden szavát. Csak hallgatna eL
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ZATHURECZKYT MEGCSÍPIK IRTA: KHLDY GYVLA

SZMERKOX SZKTi GYURKA, nagylelkű Fűlöp würtembergi 
herceg huszárezredének kapitánya a nyugdíjas állomány­
ban, eljegyezte özvegy Gaílnét, miután az özvegy addig 
dugtosta. rejtegette a kapitány kalapját, hogy az végre is 

megadta magát a sorsnak. Ha már olyan szerelmes ez a menyecske, 
ha már egyébb gondja nines a világon, mint csupán az, hogyan 
dughassa el a Szmerkovszky Gyurka kalapját, úgy, hogy az csak 
hosszas keresés után találhasson rá, — tovább időzvén az özvegy 
társaságában: hadd legyen meg a kedve a menyecskének. A kapi­
tány minden lelkiismeretbeli furdalás nélkül szakított az agglegényt 
élettel, bár a regényírók azt hiszik, hogy a férfi ilyenkor bizonyos 
lelki megrázkódtatáson megyen keresztül. Dehogy is rázkódott 
a Szmerkovszky Gyurka lelke! A házasság is olyan, mint a hideg 
viz. Aki nagyon fél <öle, lassan, gondolkozva megy belé, bizony 
megfázik, tőle. De aki vitézül beleugrik, nem érzi a víznek a hideg­
ségét. Szmerkovszky Gyurka pedig többet tett, mint ugrott.
_ Amikor már rendbejött volna özvegy Gaálné érzelmeivel, nem 
sokáig kérette magát a menyecske, mert a kapitány nem is hagyott 
neki erre időt: attak, Szmerkovszky, attak! mondogatta magában, 
— így szólt a deresbajusza férfiú:

— Lássuk, hogy hamarosan a paphoz jussunk. Nem szeretem a 
ceremóniákat.

Gaál Napoleon, aki a pipája mellől szelíden, bizonyos néma 
szomorúsággal nézegette kedves jó pajtásának a vízbe ugrását, 
csendesen közbeszólott :

— A mátkaság a legszebb idő. Ssép, ha sokáig tart. úgy sem 
jön vissza többé ez az idő.

De a kapitánynyal. nem lehetett bírni.
—- Ne akadékoskodj, Napoleon, — mormogta. — Még meg ta­

lálom gondolni a dolgot.
így aztán rohanó léptekben közeledett az esküvő napja. A 

Gaál-kisasszonyok uj ruhát kaptak, — fehéret, szép fehéret vala­
mennyi, — a Gaálnék eljárogattak a menyasszonyhoz és minden­
féle titokzatos dolgokra tanitgatták. -Pedig nem kellett a menyecs­
két tanítani. Asszony volt már, tudta előre a maga dolgát Csupán 
a Gaál Mihály né megjegyzése volt újdonság előtte:

— Lelkem, én háromszor mentem férjhez. Amikor hsragitani 
akartam a férjemet, mindig az előbbi férjeimet emlegettem neki. 
Azért tanácsolom, hogy ne is beszélj az első férjedről. Tégy úgy, 
mintha még mindig leány volnál. A férfiadnak jólesik, ha néha 
bolonddá teszik őket.

— A Gyurkát nem lehet bolonddá tenni, — vélte a menyasz- 
azony.

Gaál Mihályné nagyot nevetett:
— A római pápát is bolonddá teheti akármelyik asszony.
— Én szeretem a vőlegényem, — vetette eHen a menyecske. 
Gaálné erre se jött zavarba:
4- Az volna csak furcsa, ha nem szeretnéd. Olyan Gaál-!eány 

még íréin volt a világon, aki nem szerette volna a vőlegényét. Sze­
relem van bőven ebben a családban.

így közeledett az esküvő napja. Napoleon ur egy nap igy szólt: 
— Sürgönyözzetek Zathureczkynek, hogy idejében itt legyen. 
Persze, persze, majd elfelejtették Zathureczkyt a.1 nagy készülő­

désben, Pedig Zathureczky nélkül nem is lehetett volna megtartani 
az,<esküvőt. Zathureczky volt a Gaál-féányok örökös násznagya. Ő 
adta férjhez a leányokat már húsz esztendő óta. örökös uüvarlójuk, 
szolgálatkész lovagjuk Zathureczky volt. Ha mis nem akadt, ő irta 
a szerelmes verseket a kisasszonyok emlékkönyvébe, de keresztvíz 
alá is ő tartotta a házasságokból született fiatal csemetéket. A kis 
leányok Zathureczkyn tanulták meg az asszonyi kacérkodás ábécé­
jét. Előtte sütötte lea szemét először minden GaSl-kisasszony. Ha a

menyecskék össze poröltek az urukkal, Zathureczky • vállalkozott, 
hogy elszökteti őket. S ezen örökös veszedelme, kísértések kösött, 
Zathureczkynek sikerült megmaradni "annak, ami volt: független, 
szabad agglegénynek. Pedig saját bevallása szerint, valamennyi 
Gaál-kisasszonynak szerelmet vallott egyszer az életben.

— Szerencsém volt, — mondogatta. — Huszonnégy óra alatt 
elmúlott rólam mindig a betegség.

Ha egyik-másik Oail-kisasszony nem ment idejében férjhez, a 
családban hamarosan meg vigasztalódtak a csapás felett:

— Itt van még Zathureczky a tartalékban. Egyszer csak rá is 
kerül a sor. Csak hadd duhajkodj*, tombolja ki magát, berukkol 
még idejében.

Pedig Zathnreezky akkor már az ötven felé járt. De ugyan ki 
merné halála előtt elmondani, hogy már mindent megpróbált a vi­
lágon. A Gaál-család történetében nem ritkák az olyan asszonyok, 
akik férjhez mentek nagymama korukban. De néha még a nyolc­
van Artend ős embereket is férjnek szemelték ki, ha más nem 
akadt.

Csak a furfangos Zathureestfy tudta mindez idáig megőrizni 
függetlenségét Az egyik vélemény szerint azért, mert túlságosan 
flegmatikus ember volt. A másik verzió azt tartotta, hogy Zethu- 
reezkynek nem szabad megháxaaodni, mert fiatal korában fogadat 
mat tett erre nézve. Napoleon, — a hatleányoe Napoleon, — eaak 
nevetett, amikor Zathureesky szóba került és bölcs nyugalommal 
mondogatta:

— Egyszerű dolog az egész. Minden kemény diót föl lehet tör­
ni. Mindrn lakatnak megvan a maga kulcsa. Csak várjatok, majd 
megkerül egyszer a Zathnreezky kulcsa is.

Tehát sürgönyöltek Zathureezkynek, hogy hivatalos teendőkre 
készüljön: férjhez megy Gaálné, jöjjön tanúnak. A macskabejoezu 
férfiú, sárga felleghajtójában, könyökig érő kutyabőr-kéztyükben 
és az országszerte kínért rövidfarku bókákkal megérkezett ide­
jében.

— Ti csak boldog emberek vagytok, — mondogatta kocsijáról.
— Egyebet sem csináltok, mint lakodalmaztok, kereszteltek. A mát. 
rikuláben annyi az öreg 0.. hogy a papotok. Simkovies tisztelendő 
ur a minapában Gedőnek irta a Benőt. Rá jár a kese a G.-re. Tehát 
hadd lássuk a menyasszonyt.

Özvegy Gaálné a, verandán üldögélt és benzinnel tisztogatta 
fehér cipőjét. Zathureczky nevetni kezdett:

— Mindig mondtam, hogy a Gaál-leányoknak annyi férjhez- 
menni, mint egy bálba menni. Pedig Gyurka megérdemlne egy pár 
uj cipőt.

Gaálné piros lett.
— Megérdemelne tizenkettőt, — „felelt csendesen. — Csakhogy 

ilyen cipő nincs több ebben az orszában. Ez a legkisebb női ei|»ö, 
amit Magyarországon varrtak. Ennek nincs párja. Újra- csinál ta­
tására pedig már nines idő.

— A Hamupipőke cipője! — mormogta csufolódva Zathureczky.
— Minden asszony azt hiszi, hogy neki van a legkisebb lába.

Napoleoé bácsi, aki szokás szerint nagyokat hallgatott a sarok- 
bai), erre már kivette a pipát szájából és nagy fölindulással közbe­
szólott : -

— De azt már nem engedem mondani. Mutasd a lábad. Jolán., 
Rögtön mutasd a lábad!

Jolán még pirosabb lett. Ejnye, be jól állott neki az a lányos 
pirosság!

— Ugyan, bácsi. Hisz Zathureczky amúgy is elhiszi. 
v De az öreg mérges voll már. Nem állhatta, ha esufolódtak csa­

ládja női tagjai felett. Fölemelkedett a sarokból és mérgesen előre­
totyogott.

í.—/yyyi'jfriui_ _ _ tűm. _ _ _ j
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— Azonnal mutasd a lábad ennek a pernahajdernok.
, Halt koppanás hallatszott a veranda kövein, amint Jolán le­

ejtette a papucsát. Aztáu a szoknyája alól kidugta harisnyáé libát 
No, Zathureezky! — kiáltotta (laál Napoleon.

A flegmatikus férfiú tán először az életében zavarBá jött:
— Kis láb. becsületemre, gyönyörű láb.
Aztán visszanyerte hidegvérét, dévájul felkiáltott:

Szeretnék a susztere lenni.
A (laál-kisauszonyok, akik, mint a csibék, összegyűltek a nyitott 

ajtó mögött, a Zathureezky megérkezésének a hírére, halkan össze­
dugtak, aztán a legbátrabb elszólta magát:

Az én lábamat is nézze meg, Zathureezky bácsi.
— Az enyémet! iá! kiáltotta a többi.
Napoleon a pipaszárat fölemelte:

He«r csirkék! Majd adok én nektek I
Zathureezky nevetett macAabajusxa alatt.
— Ugyan, Napoleon. Ártatlan dolog az egész. MegvalUom, ér­

tei kicsit a lábakhoz. A manó tudja, miért.- értek a lábakhoz.
De Napoleon kérlelhetetlen volt: —
— Majd a feleséged lábát nézegesd, öcsém, — dünnyögte szigo­

rúan.
Általában az öreg mindig szigorú lett, amint sikerült “elsütni” 

valamelyiket a lányok közül. (így nevezte a férjhezadásL) Bezzeg, 
ha féleetaendeig se volt lakodalom a hátban, lelett a szigorúságról 
Napoleon. Ha fiatal, házasulandó férfiú jelentkezett a háznál, 
nyomban elálmoaodott ét sietett egyedül hagyni a lányokat az ifjú­
val. Ugyan mikor alasik most Napóleont

Zathureesky délután Sxmerkovazky Gyurkát kereste fel a falu 
máaik oldalán lévő '• kastélyában”.. A bedőlt kerítés mögött egy 
sárga szőrű kutyát dressziroeott éppen a kapitány.

— Itt vagy, hóhér! — kiáltott fel, amikor Zathureezkyt meg­
látta. — Megint szerencsétlenné -teazel valakit egy Gaál-kisaszony- 
■yal.

' — Xono, Szmerkovazky, — csillapította Zathureezky. — Nem
muszáj ám megházasodni. Minek is hálásodnált

A kapitány eldobta az ostort, a mit a kezében tartott. Nagy, 
kiálló szemével a Zathureezky arcára nézett:

— Komolyan beszélsz*
— Komolyan, — felelt meggondolt hangon Zathureezky. — 

Nem való te hozzád fiaál né Se nem szereted, se nem kívánod. Ma­
iadj meg a kutyáid mellett.

Ssmerkovtzky bevezette a Bűzbe Zathureczkyt.
— Gyér, besséljünk a dologról komolyan. Megvallom, százszor 

megbántam már, hogy megkértem a kezét. Az őrnagy, régi harz­
te*. Mit ró egyebet nem tesz, mint folyton csúfol azóta. Mintha 
megbolondult volna. Pedig dehogy bolondult meg. Én bolondultam 
meg. Minek nekem az asszony, amikor megvoltam nélküle eddigi'

Zathureezky bólintgatott.
— Minek neked az asszony ! -í-
— Félek tőle, barátom. Nagyon lélek tőle. Eddig nem féltem, 

de amint köseledik a terminus, mindinkább húzódozom a dologtól. 
Te okos ember vangy, Zathureezky. Segíthetnél rajtam Az özvegy 
egész életében csak nevetne --ak nevetne__ „

— Rendben van, — felelt Zathureezky, — Meg,/.ahadi ;ait 
menyasszonyodtól. l>e nem a te kedvedért teszem, hanem * J0‘* 
kedvéért. A kis lábát nem bafoom összetai>osni a te csizma-

S a mikor így beszélt Zathureezky, nagy elhatározás fogamat) 
meg benne. Estefelé, amikor Napoleon bácsi olyan ébren ült az asz 
tálnál, mint egv maoika, titkon igy szólott Jolánhoz: . ^

— Más férjet fogunk keresni, Jolán. A kapitány nem van De- 
Az asszony ránézett : ~ Y. J-
__Mgbolondult, Zathureezky! A lioldogságomat romb-flju sz j-

jel. * * , .
— Nem. A boldogtalanságtól akarom megóvni.
Napoleon bácsi, aki más körülmények közölt nagyot hahóit, 

most hirtelen fölemelte a fejét: 1 1 1
— Miről van szó, Zathureezky!
Zathureezkv fölborozlta a bajuszár és bátran mondotta:
— Arról van szó, kedves bátyám, hogy Szmerkovszky kapi­

tány visszalép a házasságtól. Helyét más foglalja el.
__Te csak mindig tréfálsz, öcsém, nevetett Napoleon, de. hirte­

len gyanakodni kezdett. — Talán megint valami galibát esináltáH 
— Ellenkezőleg; szeretném rendbehozni a dolgokat, s Jolán 

más férjet érdemel, mint Gyurka. Gyurka utővégre félvad állapot­
ban lévő nyugalmazott katonatiszt, aki soha asszonynyal nem be­
szélt még tisztességes hangon.

Napoleon csikorgóit: " ._
, — tóé» mit fogunk csinálni a kelengyével, meg Jylánna! váj­

jon mit akarsz csinálni 1 ~
— Férjet keresek neki. TiszUwéges, rendes embcST •
— Ezen a vidéken ninesen rendes ember! -t vetette ellen Na­

poleon.
— Hát én mi vagyok! — kiáltott föl nagy elhatározással 

Zathureezky. — Én már tán a világon se vagyok, Napoleon! A Jo­
lán ^ppen hozzám való volna.

Jolán ekkor már sírva, zokogva roekadt a díván sarkába. A 
Gati-kisasszonyok, mind megannyi csirkék, körülvették és simogat­
ták.

-f- Jolán. Jolán, ezedd össze magad f A- mondogatták. — Nem 
érdemli meg- férfi, hogy csak egy könnyet is ejtsen égy asszony 
mistta. ^

Napoleon bácsi mérgesen a leányokra kiáltott: ->
__Nyomban aludni takarodjatok 1 Magam is egészen eiáuhosöd-

tam! — mormogta régi szokás szerint és kiballagott a szobából.
Zathureezky egyszerre csak azon vette magát észre, hogy egye­

dül van özvegy Gaálnéval. Nevetett é* vállat vont:
'• * — Hiaz végre én is csak gyönge ember vagyok — dünnyögte. 
<Nsk ne mutatta volna a lábát!. "

A hires Zathureezky igy adta be a derekát, fsak a lábát mu- 
;#>;» meg neki Gaálné és egyszeriben elvesztette a hidegvérét. Váj­
jon a Gaál Jolán lába bkbonázta e meg igazán Zathuseczkvt, vagy 
ő is abba az állapotba jutott, mint néha Jegtöbb férfi, hogy egy 
perr alatt beleszeret »? asszonyba* Ki tudná! Ki'lát bele a szivekbet

LÓRY.
LÓRI cirkuszos-leány volt. Ma­

gyarul műlovarnő, aki kint 
a városligetben mülovarolt 
vagy mülovágóit egy nem 

nagyon tágas, de annál kezdetle­
gesebb mancsában. Mutatványai 
.—- legyünk őszinték — nem vol­
tak túlságosan veszedelmesek. 
Egyszer rózsaszínű, máskor pedig 
világoskék trikóban és ugyan­
olyan tüllszoknyábau ugrott be a 
manézs közepére, hojyr onnan vi­
szont fölugorjék egy exeliid és 
öreg fehér lés hátára. A ló hátán 
piros bársonynyal bevont széles 
deszka volt. Ezen a deszkán állt 
meg Lóri, mire a lármás, de alap­
jában mindig rosszkedvű elovraok 
selyetupápirowal beragasztott ab­
roncsokat kezdtek az orra alá 
dugdo ni. liórí kacagott és elkiál­
tott.-. magát: 

llé-opp*
Aztán ke-e-iztülugrott az abron­

csom . vivz.i a mérsékelt hévvel 
iiyerö őre : >hér paripa kényel­
me« é« u--g’ -zható hátéra. Körül­
belül \ élt minden. Mindez pe­
dig ríni ma és nem a múlt hé­
ten törté: t, még csak nem is ta­
valy !uá:i n l anem húsz évvel 
gje'.ütt .a»k-t. amikor én tizenöt-

I Folytaié» a 10. oldalon.)

tizenhateszteudös kama-z voltam 
és Ijóri sem volt több tizenhét- 
ticennyole esztendősnél. *

Nagyon természetes, hogy sze­
relmes voltam 1«óriba.

Az előkelő világ elhanyagolta 
ezt a cirkuszt. Ide nem jártak fi­
nom fiatal urak, gavallérok. Mert 
ha jártak volna, Lóri nem sokáig 
ugrált volna azon a pjros bár­
sonydeszkán íöl-alá, heti nyolc 
forint tiszteletdij mellett. Bizo­
nyára kiugrott volna ebből a ma­
ilemből, ki az előkelőségbe és ? 
jómódba. Én legalább folyton at­
tól féltem, hogy egyszer betéved 
a cirkuszba egy herceg 
vagy egy királyfi, meg­
látja Lórit, maga mellé 
ülteti a négylovas hintó­
ba és elröpitt, hogy kin­
cseit, esetleg trónját 
megossza vele.

Minden délután, végig 
az összes előadásokon ott 
ültem az első sorban. A 
lovak az én ábrázatomba .'rúg­
ták a legtöbb port. a -elownok 
az én nyakamba zuhantak, az 
én fejemhez röpült a legtöbb sip­
ka és labda és az egész közön­
ségben én voltam a legholdo-

gabb és a legbüszkébb ember. 
Nemcsak azért, mert törzsvendég 
voltam a cirkuszban, ahol áz igaz­
gatótól lefelé a jegyszedőig, mór 
mindenki barátkozott velem: nem­
csak azért, mert szerelmes voltam 
1 lóriba, a cirkusz rózsaszínű i eset- - 
Ige világoskék) csillagába, hanem 
mindeteken fülül még egy külö­
nös okból is. Olyan okból, amely 
engem megkülönböztetett minden 
más a cirkuszba járó halandóktól. 
Ezek lehettek gazdagabbak, fino­
mabbak és szebb legények, mint 
én, de én viszont - ugyanabban a 
házban laktam, amelyben Lóri.

Igen. ez volt az én di­
csőségem, az én büszke­
ségem, ez a tudat da­
gasztotta a mellemet 
olyankor, a mikor Lóri 
kereszt ülugrott az ab­
roncsokon. Egy-egy ilyen 
ugrás után diadalmasan 
néztem körül a cirkusz­
iján. mintha csak azt 

akartam volna mondani:
— 1 láttátok! Tudjátok-e. hogy 

én ugyanabban a házban lakom, 
amelyben ez a csodálatos leányt 

És amikor két mutatvány kö­
zött a fehér paripa lassan körül-

IRTA:
HELTAY JENŐ.

sétált a manézsban. Lóri pedig ki­
pirultén, pihegve mosolygott a 
közönség felé. mindig összevillanH 
a szemünk, bizalmasan, barátsá­
gosan. mint két olyan embernek 
a szeme, akinek valami közös, 
kedves titka van. Ez a közös, ked­
ves titok, fájdalom, nem-az volt, 
hogy szeretjük egymást, hanem 
az., hogy ugyanabban a házban 
lakunk mind a ketten.

Úgy van. mi negaesak a cirkusz­
ból. hanem a lépcső házból is is­
mertük egymást, bár aránylag 
elég nagy távolság volt köztünk. 
Én ugyanis a harmadik emeleten 
laktam, lióri pedig lent a pincé­
ben, ahol a mamája a viceházmes- 
ternői rangot és hivatalt töltötte * 
be.' Üres óráiban pedig mosónő 
volt és e minőségben nálunk is 
gyakran megfordult. Ilyenkor 
mindig bizonyos tiszteletiéi és 
gyöngédséggel néztem rá, sőt né­
mi fájdalommal is, mert nemesen 
érző fiatal lélkemenek rosszul 
-esett, hogy az imádott leány any­
ját a mosó teknő mellett kellett 
látnom. Még jobban bántott az, 
hogy ilyenkor Lóri is nálunk ebé­
del.. kint a konyhában az 'anyjá­
val- Igen. Imri, a délutáni rózsa -

I
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adhatok kintiéitól.

Ezen zz egész földtekén 
(jak egy »ötét sir az enyém, 
t melyben Róza szendereg! 
Miért Mterelsz hát eugomm?

Te érdeméi tégy, hogy feléd
Dum király nyújtja « kezét.
S mi Inncse' van * ékszere
Neked hódoljon
Ha-mér nagyobbat dem tehet. 
Miért serre**! hét végemet?

1U
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sod-

A régi jó időkből: A strázsa

Lásd, én mér ifjú nem vagyak. 
A tarasz régen elhagyott. 
Elhagyott minden, ami fó, 
lettem magányos, bujdosó.
Kit-még az Isten sem szert*? 
Miért szeretsz hét engemet?

Tiéd az élet és az üdv.
Rád a boldogság 'kapja süt; 
Enyém a bánat és a gond. 

.Telettem örök gyász harang 
Mint felhő zordon Hegy fedett. 
Miért szeretsz hét engemet?

KLÁRÁHOZ.
Hiába ölel át karod:
A múltat tússzá nem adod! 
Fedheti regkény gazdagon: 
Csak rom marad a puszta, som. 
S a régi többé nem lekét! 
Miért szeretsz kát engemet?

JAKAB ÖDAN.

Szerelmed, hogyha értem ead: 
Előbb Rózát kell, hagy szara 
Híren szeretned kell uriwt,
S Mázd emlékét szüntelen. 
Melyet feledni nem leket! 
Miért szeretsz hét engemet?

ÁRNAPBAN!

z
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MTA(Fekteti, e A éMairaL)
HELTAY JENŐ.

ezinü Ói' világoskék„ Léri, délbe» 
kint ült * mi konyhánkban e ne- 
lédek kötőit, holott, násetem -szé­
riát, arany-palotában. gyémánt- 

■ trónon ée bíbor. vánkosokig) kel­
lett volna ülnie.
- óh, m3 yen 

alíxt.tés. — -got 
ben* — Mennyire fájhat a ceillo- 
gó Tündérnek a*, begy alanté* 
Bármelyek körött kell elfogy a** 
tan la aaokat a moneaikat, ame­
lyek aa erek asztaláról kerültek 
ki a konyhába. , .

És pirultam és háberogtam U- 
ri helyett, mialatt a- cirkusz gyön­
gye kareea fiatal testinek ée ti- 
rennyole esztendejének"' egészsé- 
gea étvágyával falsteantt bda 
kint. Beiaeg i nem filozofált ée 
nem szégyenkezett, 5 éhe* volt és 
evett ée meséit a cirkoséról a cse­
lédeknek, akik áhítattal és tiaz 
telet tel hallgatták. Ahelyett, 
hogy gyűlölt ée megvetett volna 
minket, hálával ée aaeretettel ra­
gaszkodott aozránk.

Én ilyenkor mindig kerilltera a 
vele való tálálkezást. Én csak- 
olyankor szerettem látni, amikor 
rózaaasisn vagy • világoskék • volt 
ée a fehér paripa hátáról nézte le 
a közöeaéget. Amikor hareányan. 
jóSed vüeti ée meréeaen esettre« 
ajkán a “Héopp!” ée amikor az 
abroncs fehér papirosát foszlá­
nyokká tépte üde ée ruganyos 
testével. Ilyenkor neonban 6 a 
nagy nyilrinnmágé volt. Annál 
»okkal gyávább volta*, imakagy 
a árka* falni kieött köerlednt 
merte* volna hozná, így történt 
tehát, hogy ikérmjya anereime* 
voltam Lóriba, baauMui sohasem 
bemalte* vele.

SejtelÉe-e Léri aat. hogy se* 
reime* vagyok belát Estre ki­
esem A «árkomban való eirii

_ _ Jóéjesakát!— kiáltotta mág
költeményt felém. ~
m e kólte- — Jóé jegekét! — kössönte* 

ményw. Nagyon méf költemény viasza ée hesarohentam. - *
volt áe klasszikue hátiunk alap- Éreztem, hogy nem negye* 
ján késsült. ‘ 1 Tire is y—tie Do- ,- ügyesen csináltam a dolgot, ás 
riöhes— ez volt* * költemény mégis boldog voltam Gyorsan egy 
címe. Tircis, • szerelmes pásztor újabb verset irt* ée ezzel álad­
én voltam és Doris, a kegyetlen . test el.

Holnap ilyenkor már tudni 
a szerelem ha- fogom, begy/ «eret-e I, 

igyszer ismétlem. - Másnap megint hűségesen meg- 
ly nagyon szép jelentem a cirkuszban éa izgstót- 
[ölteméuyuyel el- tan kémleltem Lóri arcát. A ró- 
i nagy megnyug- zaaszinü leány megint barátságo- 

fogott el. E*te sen integetett nekem, de eemmi-
t a kapuban. A vei sem barátságosabban, mint
dobogó szívvel eddigi Aggódni kezdtem. És a

ante megbökken. mikor este megint találkoztunk a
kapuban, félénken elfogod na kér- 
dériem tóle: * .

my. mondtam __ 1>r, ki(JU*««»y. ^olvasta »
e.r,e“'. m,hoáben rerset«
es habmrvs mór- e<MMju 6
Ijatm kozott. — --_

* . -. — Szép.
mondta ö möeo- Szünet. Rövid, de kinő# szünet.

Ssédiiltem. Nyeltem egyet és
el. — mondtam nagyneheéen kistyöglem.

rodva. — Olvas- -— Hát... akkor... elverne el
igudjék rám és *** *•

É* merész elhatározással it-
namrost és mer ní°Ji<IIU“ •“*« » "U*odik ver- pe pirost es meg wwt H ^ ^

_ „ már nagyon barátságosan. Ét tí-

Félóra alatt «kerültt«. hagy

réz, és

meeek bele, mert eeek megmond­
ták, bebizonyították neki. Bólém 
nem tudta, mert. éa hallgattam,
mert én sohasem beleéltem vele, _
sohasem küldtem neki virágot ée páaztsrleényka Lóri. Párbeszéd 
sohasem kísértem ez utcán. Én bn vitat" 
beértem ezzel, hogy egy házben falasán* 
lakom vele. És erre büszke ynl- hogy a 
tani, mert úgy éreztem, hogy ez- volt. 1 
ael mégi*, közelebb vagyok a Ló-' készülte: 
ri szivéhez, mint akárki más. - vás és 1

Azonban az idők folyamán 
mind * jobbon - nyugtalankodni ”l*or *l 
kezdtem, lóri egyre szebb lett é* Iépe™ r 
az ed varlók eaapeta nöttön-nött. ” nezel
És" egyszer magam sem tudom már _ y,
micsoda föllobbanó féltékenység izgatotf« 
hatása alatt, elhatároztam maga- „ verset 
mat arra. hogy , megtöröm azt a zsolgaiti 
némaságot, amely eddig elválás*- [,óri ygj 

• lőtt Lóritól. De finom létek lé 
vén. irtóztam attól, hogy Lórit " Te 
csak úgy egyszerűen és brutáli- " •vogVl‘

■í^át, minden előzmények, minden ;.”-Qli 
bevezetés nélkül megszólítsam éi hirtelen 
azontúl is ott kullogjak udvariéi. “ «!» d< 
nak a tömegében, mint a tizedik. nf neves 
vagy tizenötödik számú szerel- Úri e 
■ma. Se szebben, dökelőbbeii. nézte.

" tbea akarta* eeiaálni a __
■tadenek ***** pedig neki. -4
' ***** •* ludl” róla hogy set

M h>-
lobogwtt, ereérmeer« „ , . ,
* Úgy hmm. hogy . Un i 

eesnteégtörés volna, ha arról más * ”**1 
* tudna, mint lóri éa én. Mind 4

még aaer
ükkor tóamdt az a sikerült öt- dini. de _. ,__ ________

lel»*, begy vemet jrjak Úrihoz jakf ő pedig várt még egy* ki. 
áa a költészet varázserejét hívjam ideig, de «Éván, hogy semmi 
segítségül a köztünk való szemé- egyéb mondanivalóm nines, eine 
lyee érintkezés közvetítéséhez, vette magát is elszaladt.

éa meg

- Szeretném, na minél több 
ilyen verset adna Mkat!;

- Ezen az estéa ■
M boldogságtól. És 
geeen írtam a ve racket. Minden­
nap átnyújtottam Lórinak há- 
rom négy verset és ö mindennap 
elolvasta. De sohasem nyilatko­
zott. Csak mosolygott és újabb 
verseket kárt. így meal ez vagy 
ti* napig!

A tisedik napon történt, hogy 
amikor Lóri a piros bársony desz 
hóról beleng nett az abroncs fehér 
papirosába, egy nagy darab esi- 
ris* papirfoetliny kirepült a *a- 
nemből és éppen az ée ölembe 
esett. Boldogan nyúltam utána, 
hogy örök emlékül - el tegyem 
Hogyne! Hiszen ez a papiros -min­
dig Lórit fogja az eszembe jut­
tatni! >

Otthon el akartam zárni az ér­
tékes ereklyét a fiókomba. De 
«hogy jobban megnéztem, meg­
hűlt bennem a vér. A pepire« bel­
ső felpn iiia volt — az ón írá­
som. A csiriz alatt is ráismerte* 
a ‘‘Tireis panasza Dorishoz” cí­
mű költemény kéziratára. Caalód- 
r,.*°kogvi borultam az asztalra.

'k*or megértettem, hogy 
miért biztatott Úri . versírásra. 
A szegény gyermeknek nagy meg­
takarítás volt, hogy az abroncs 
bevonáshoz szükséges papirost én 
«■állította* neki.

vplta*

gyen ne, ti** a 
tikueabb «mi t 
gamfaj* ka** 
ki. Meg aztán: * 
gyón jál tadta, ■ 
miodeneeetre jaki 
éa. Mert Lórim* 
tizenöt-tisenbat - - 
udvariái, akik 1 
kát vitték neki < 
r«apatóétól fcaael

ad variéi
komoly

viuágbokrétá

figyelt* őket.

get, a mely lel Úrihoz

Pedig •

KARÁCSONYRAleány vett áe nfliktáit. Jól
eeett neki. —tack a
IrgeoyMékaak. vigan Ideértette

S kapóban elbu
es űzött tőlük ée n lőttük« kötőt

UJESZTENDÖRE
BHüKH-TA MAOAT

Hagybáeá: Ne tagadd Fi ön, 
■e ttgadd! Uttalak részegen ha­
zajönni.

ÖW; Ugyan bécsikant ne an- 
zagolj. .Hissen, olyan korín nem 
szoktál te felkelni!

AKKOB JÓL VAK.
.ön Meayetweeá«,vagy

tud. mgy ne*.led! Térti— m 
da túr.

Diáit: He* «aa»» jói t 
gyünk! (bak ar tertiától félt—

SIESSEN
VISSZAADTA.

Alaposan megszekih, . tanár 
Marjai Bandit, de az kitartott éa 
kitünően érettaágizett. "

Mikor meoni készül, kérdezi a
tanárt

— Hát te meet hová készülsz! 
— Mi kötid hozzá!
MwgfcákSI a tanár ó, magásűe- 

ra-fordítja:
— Hm, hát magából mikor lett

ilyen nagy paraaztt
— Mikori Hiszen nyolc éven

át ée voltam tanár urnák tL, . v**"’ uruaa tegous-
góbb- tanítványa! ,

153 Second Ave.

AUpi Hatott

. y... W ír ■> * |I 'I
* r.v.xr

bapeam az ébssábét.
hagy ismét l«Ut bár-
mJbmm njimiM|i
• tere pénat höttsai * *
•atfae Hmsaiig ée-fc- *
Istasiég adtat. He siet —

■ * . . * -
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RÉGI VIRÁGOS KERTEK.
A VIRÁGOKNAK ÁPOLÁSA

rendid rät sokat veszített 
hajdani jelentőségeiből. 
Sokszor hangoztatott észre­

vétele az korunk gondolkodóinak, 
hogy korunk égető társadalmi 
kérdései egyáltalán nem kedvez­
nek az élet poétikusabb oldalá­
nak, tompul az érzékünk a ter­
mészet ideális jelenségei iránt, 
tszóval: komolyodunk á véglete­
kig. S tudja Isten, napjainknak 
ez a beteges kedélyállapota ho­
vatovább elharapódzókba nők közé 
is. Mintha ők sem rajongnának 
ma már oly nagyon a virágok után, 

«“«t még annak idején tették a mi 
boldog emlékezetű nagymamáink. 
Pedig az ő éraelem és kedélyvilí- 
ifirk áll legközelebb ahhoz, hogy al­
kalmsak tegye őket ez életben a 
poézis ápolására és fentartáeára.

Őszinte, nagy lelkesedéssel emlé­
kezünk a régmúlt idők hires ma. 
gyár nagyasszonyaira, akik oly bol­
dogtalanoknak érezték volna magu­
kat rózaalugks és virágillat nélkül. 
Hiszen tudjuk, hogy egy Lóránt- 
ffy Zsuzsanna, egy Zrínyi Ilona, 
vagy egy Dobó-jCatiea mily hires 
virágkedv elök voltak a maguk ide­
jében a nem is ám holmi, francia 
vagy hollandus kertészekkel, gon­
doztatták virágos kertjeiket, ha­
nem saját nagyúri kezeikkel ül­
tethették a rózsát, vagy a — le­
vendulát. Fenkölt gondolkodású 
dédanyáink ereklye-számba menü 
alraáriomai és bätiii el sem kép­
zelhetők ma ruár a hagyományos 
— levendula-illat nélkül. Tiszte­
letté] gondolunk ezAkxe a letűnt 
boldog időkre. • '•

De még vigasztalódhatunk, hogy 
nemcsak magyar hazánkban . ve­
szített hajyani erejéből a virágok 
kultusza. Hasonló jelenségeket 
észlelnek a megfigyelők a külföl­
dön -is. Sőt ha meggondoljuk jól 

-a dolgot: mi magyarok még elő­
nyösebb helyzetnek örvendhetünk 
e tekintetben. A magyar nők lei­
kéből' meg korántsem halt ki a 
virágos-kertek jelentőségének tu­
data s azok megbecsülése.

Azoknak a levendula-illa tu ré­
gi időknek emlékei vettek Vörül 
mostanában, mikor ÍKdmund Gos­
se-nak, ennek az élénk megfigye­
led angol írónak az Erzsébet an­
gol. királynő korabeli virágos 
kertekről irt alapos és tartalmas 
cikkét olvastató egy előkelő lon­
doni folyóiratban. Kétségtelen, 
hogy az akkori angolok nem ke­
vesebb igyekezettel ápolgatták 
virágos kertjeiket, mint » mi 
elődeink azokban az időkben. Ma­
ga a-kertészet “művészete” még 
ugyan ám kezdetleges volt* de, ki- 
•tartó lelkesedésükkel elég gyor­
san leküzdötték az akadályokat. 
Hogy mily elsőrangú kérdés volt 
ez előttük, mi sem mutatja job­
ba#, mint az, hogy a halhat lan 
Baépn egy hatalmas essay-t irt az 
ő korában divatozó virágos ker­
tekről. é

Gosse említett dolgozata a XVI. 
század végén ismeretes virágos 
kertekkel foglalkozik. Hogy miért 
épiyn ezt a kort emeli ki, annak 
is megvan , a maga természetes 
magyarázata. A Tudor-házbeli 
angol uralkodók virág-azeretéte 
az Erzsébet uralkodásának utolsó 
időszakában jutott leghatározot­
tabb kifejezésre. Maga Erzsébet

határtalan kedvtelést talált Ib­
itek, hogy a mikor csak tehette, 
virágokkal díszítette föl magát, 
sőt a legszívesebben azokon á he­
lyeken tartózkodott, ahol virágok 
nőttek és illatoztak. Mikor Erzsé­
bet az 1591. év túlságosan meleg 
nyarán óriási kíséretével Cowdryt 
mglátogatta,-azt az óhajtását fe­
jezte ki, hogy az ebéd künn a 
kertben lfgyen. Ez nem kis fel­
adat volt, tudva azt, hogy a régi 
angol virágos kertek aránylag 
nagyon kicsinyek voltak, bár ez 
időtájt már megfelelően igyekez­
ték azokat kibővíteni. Szerencsé­
sen meg is oldották a nagy kér. 
dóst, Erzsébet egész társaságával 
rendkívül jól érezte magát a sza-" 
bad természetben, bár éppen 48 
yardnyi hosszú területre volt ak­
kor szükség.

Ha a régi virágos kertek alak­
jával, beosztásával tüzetesebben 
meg akarunk ismerkedni, erre 
nézve Gosse legkitűnőbb forrásul 
ajánlja egy régi aügol írónak, 
Gervase Markham-nak "Country 
House-Wife’s Garden” ein» alatt 
1617-ben kiadott munkáját, úgy­
szintén William ljawson-nak a 
következő évh^n. 1618-ban meg 
jelent hasonló tárgyú könyvét. 
Ezek az írók sokat panaszkodnak 
az akkori virágos kertek túlságos

- kicsinysége miatt. Még az hagy­
mán lett volna, de a kor uralkodó 
divatja szerint ezek a kis kertek 
is sövénynyel, vagy fallal úgy 
körül voltak kerítve, hogy meg­
lehetősen komor és barátságtalan 
helyekké silányultak s bizony a 
szegény virágok sem érezhették 
magukat bennük valami pompa 
san. Valószínűleg a Honol Miklós 
által alapított hires párisi gyógy­
szerész-kertet utánozták általá­
ban, amelynek azonban termé­
szetszerűleg más volt a rendel­
tetése.

Egy hires angol kertész hozta 
be aztán azt az ujjitást, hogy a 
XVI. század vegén és a XVII. 
század elején az angol virágos 
kerteknek nagyobb területeket 
szántak s célszerűbb volt a be­
osztásuk is; ez időben már a vi­
rágos kerteket négy egyenlő rész­
re osztották; minden egy ilyen 
kertrészlet négy szögű volt. melye­
ket aztán az akkori ősök ízlésé 

-nek megfelelőleg örökzö'ddel, 
zsályával, pöszmétével, vagy amit 
akkor a mi nyelvűnk aaerint “ma 
»ólának ” hívtak: piros vagy fe­
hér tengeri szölövrN szegélyeztek. 
Végeredményben tehát szakasz­
tott olyanok voltak ezek a haj­
dani virágé»-kertek, akárcsak a 
mi mir-tant — konyha-kertjeink

W. A. Bár nehéz dolog ilyen eset­
ben tanácsot adni. mégis azt ajánlom, 
hogy aggodalmait ne fojtsa el, és, ha 
mindjárt áldozat árán is, mondjon le 
ábrándjáról. Egy dolog vap, ami föl­
tétlenül útjában áll a házasságnak, és 
ez, valamelyik fél betegsége. Nem­
csak a házasulandó érdeke parancsol­
ja ezt, hanem még sokkal fokozottabb 
mértékben az esetleges les lármásokra 
való tekintet. Az ilyen öröklött bajok 
nagyon alattomosak és képesek nem­
zedékek életét elrontani Éppen ezért 
számolni kell velők, ön ma talán sze­
relmes és a lemondás nehezére esik. 
De Ml ez a fájdalom ahhoz a rette­
netes érzéshez képest, amely egy be­
teg gyermeket szenvedni lát és min­
dennap azt kiáltja a fülünkbe: “ez a 
gyermek a mi hibánkból szenved, mi 
tudtuk a jövőt, de nem volt elegendő 
erőnk, hogy uralkodjunk magunkon”, 
ön Jtólönben maga jelölte meg leve­
lében a helyes szempontokat és én 
csak helyeselhetem gondolkozását.

B. Teljesen igaza volt és semmiféle 
szemrehányást sem kell magának ten­
nie. Ellenkezőleg, rokoni kötelességét 
teljesítette, amikor egy igen helyte­
len és indokolatlan visionynyal szem­
ben megjelölte álláspontját- Mondja

meg a fiataloknak, hogy az ilyen idő- 
elótti bizalmaskodások igen gyakran 
szomorú eredményhez vezettek már 
— a leány számára. Mindaddig, amíg 
nyilvános eljegyzés nem volt senki 
sem élhet a vőlegény jogaival. És . a 
család idősebb férfitagja nemcsak te­
het az ilyen esetben megjegyzést, ha­
nem meg is kell tennie.

Otthon. Szobáipk téli virágdíszéről 
irt soraiból közöljük a következőket, 
tudva, hogy olvasóink szívesen vesznek 
ily utbaigasitást: “Az úgynevezett 
nyári borostyán rendkiviül könnyen 
megfakad egyszerű dugványozásra, 
feltétlen napos helyet nem kivin. 
Nyáron ablakok, kis rácsok befutta- 
tására nagyon alkalmas, télen is hálás 
növény. Sajátsága, hogy levágott lá­
dái kissé hűvös, fagymentes helyen 
eleven zöld levelekkel_kitelelnek. Ta­
valy nálam egy'ilyea levágott inda,, 
apró kis sárga virágot is nyitott, est 
a virágzást kissé fűtött szobában máz­
kor is láttám. Aki cserépben nem 
tarthatja a növényt, a leírt módon 
teleltetheti Id tavaszig, amikor sátán 
főidbe ültetve akár a szobában, akár 
a kertben hihetetlen gyorsan megnő 
s szépen befutja a ráesőt vagy abla­
kot".

ASSZONYOK, ÜGYNÖKÜK ÉS 
FIGYELMÉBE! 

NINCS TÖBBÉ MOSÁS.
Kát óra. alatt egy napi mosást elvégez. 
Néhány hétre való por 30 eont Több 
hónapra való egy dollár.|vf|Á\ I Vwl Eweduli Sjűm Office

rüSSl THE MATO MANUFACTURING A.
-..«ar,út»«»». Áj 401 Eait 80 8t. New York.

Óvakodjanak a hatványoktól. — Vissontelárusitókat keresünk minden
piáién.

Az Erisébet-korabeli hivatott 
ét nem hivatott kertészek összes 
tudományukat a William Tupter 
által kiadott * a magúit idejében 

. elsőrangú tekintélynek örvendett 
fűrészeli könyvekből merítették, 

sl>ár ezek a több jóakarattal, mint 
szakismerettel összeállított mun- 

' kák még alighanem annyira vol­
tak az igazi virágosáért prob­
lémájának a megoldásától, mint 
amennyire jelenleg jómagunk va­
gyunk — mondjuk, — a repülés 
technikájának e 1 s a j átitáaától. 
Turnerék már sejtetni engedik 

yigyan, hogy mit akarnak, de es 
még csak aféle ösztönsserü tapo­
gatózás. Egy akkorában általáno­
san ismert fransia “ kertész ”- 
nek. — mely -szó alatt nem esupán 
a hivatásos saakembercket, ha­
nem általában a virágkedvelóket 
is értették, — Vanquelin des 
Yveteanx-nak Pári» melletti hi­
re* kertjében is — amint mond­
ják -- több volt a dinnye, mint 
z tulipán és több a káposzta, mint 
a jácint. Aztán meg a La Fon­
taine féle úgynevezett “amateur 
de jardinage, demi bourgeois. de­
ne i-ma nant“ még korántsem volt 
virágkedveld a mi modern fel­
fogásunk szerint, -a# 6 kertje nem 
érdemelte meg a ‘•virágos-kert" 
nevet, mert hát semmi más nem 
volt az, mint “jardin potoger” 
— vagyis t jömsgyarán^ mondva: 
konyha kert.
x A régi angol kertek egyik sa­
játos jelensége volt az úgyneve­
zett “seats” alhalmaza*». Ülőhe­
lyeknek nevezték el ezeket, pedig 
végeredményében item voltak 
ezek j-jfyebek. mint egyes virág- 
csoportok, melyek szegfű, pu- 
leiitin regi um ipebny royál). fo­
dormenta és violák halmazából 
állottak. Nagy kertekben — !á 
hetöleg a kosé pen — divatos volt 
úgynevezett “mountain"-!, he-, 
gyet építeni fából, vagy kőből, 
földdel vagy gyeppel körülrak' 
va. Ezek sokszor nagyon tekinté­
lyes alkotmányok voltak, melyek­
nek tetejére kanyargós utakon 
vagy pedig lépcsőn lehetett fel­
jutni. Az ember----ugyebár —
hajlandó lenne azt gondolni, hogy; 
a jeles angol ősök talán a szép 
kilátás vagy a virágillat hatható­
sabb' élvezése kedvéért élénkítet­
ték el virágos kertjeiket ezekkel 

~ a hegyekkel. Pedig dehogy gon­
doltak ők virágokra ezeken a ma­
gaslatokon, máson járt az 6 eszük. 
Azt tartották, hogy oifcjan -»-ma­
gasból a legpömpásabban le lehet 
puffantam a gyanútlan ősét t 
kert kőfalán túl levő erdőben. — 
Erzsébet idejében nagy kedvvel 
alkalmazták a kertekben a szőlő- 
kutakat, meg a gyümölcsfákat is, 
no meg. a hagyományos sétautak- 
nak a világért sem volt szabad 
hiányozniuk. \

Megemlítem még, hogy az Br- 
zsébet-korabeti angolok a Gosse 
feljegyzése szerint éltekdtalUk 
M erőt illatú virágokért, llyenek- 
kel az egész kertet teletömték 
volna. -Legnépszerűbbek voltak a 
fehér- és vöröe-stegfűk, valamint 
az ibolyák is, vagy a ‘‘July, 
flowers”, mint- ők- nevezték. De 
már a jácintokat — legalább 
eleinte — csekélyebb illatuk miatt 
kissé görbe ssemmel nésték.

>
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Rejtvények. dinied fír éjt mecseted det his 
fjuneral eeeremonie bi veri 
szimpl —

A halotti temek' netn seabed 
elmaradni. — The wake must not 
be omitted. -*• Di vék másét net 
td omitted.

A temetkezési költségek meg­
lehetős magasra ragnak. — The 
expenses of a funeral are fairly 
considerable. — Di eksxpensees 
af~e fjuneral ár ferli kenxiderébL 

Az állítandó sírkőről még rá 
We have time 

to talk.about the tombstone to 
Ví hév tájm tu 

tkk ebaut di tumsztón tu M irek- 
ted. ém

I. Betűre jtvány.

L. N. Z. Z. Z.
A Verses-rejtvény,

azt mond- ItmetnL — We will bury him in 
mblva ide the Calvary cemetery. — Vi vil 
entgyőrgyi bori hím, in di kelveri seemeteri:
it here in A temetés idejét a “Szabad- ___________
entgyörgyi ság"-ban fogjuk köshirré tenni, érünk beszélni! 

hír in e - — The time of the funeral wo will
advertise in the “Szabadság“, be erected, 

temetést f — Di tájm *af di fjnnerel vi vil 
time ahall edvertájz in 4i Szabadság.
Monday t KHt legyenek a tiszteletbeli ha­

sét di fju- lotti kísérők f— Who shell be the 
honorary pall-bearers t — Hú sei 

ükaégűnkt bl di anareri pel-bererszf 
F shall we Főtisztelendő Bersay Bek ur 
keredssesz fogja a gyászbessédet tartani —

Most Beverend Alexius Berzsy

Volt egyezer egy vén leány
kérdje nem akadt

Múlt ax idő, tant a báj,
De 4 csak leány maradt
Egyezer csak ‘ö” betűt
Tettek a neve mellé
S egyszeribe nem csak
De más kérő sürget«.

A hás.

A ház. the house (di haue); 
építeni, to build (tu bűd) { 
lerontani, to demolish (tu dime- 
-lie); _
lakni, to reside (tn rizájd); 
hol lakik! where do you live!

(ver du jú ttrf); 
otthon van, he 4s at home (M is 

et hóm);
épület, building (bilding); 
kőház, bri* house (brik hanz); 

ma elhozom, tihix, frame house (frém haul) ;
aarkház, corner house (kóner 

haus);
alapkőtétel, laying the founda­

tion or corner stone (léing di 
fanodén ar kénersetón); 

telek, let (lat), real estate (rfl

A Tréfás kérdés.

megjelent
luakbaa kősőlt rejtvényeink megfej

1. Hatalom; A Haragszik a kis
lány mikor mondják, hagy őt
köpönyegbe behajtatták.

pőnyegbe bejt be.

né. Akren, O.
to-day yet. — Ajl bring di srand 
era und todéj jet.

As elhunyt azt kívánta mindig, 
hogy a gyászszertartása nagyon 
egyszerű legyen. — The deceased 
always insisted that his funeral

?MP Vince, Kaar-
Mieh.; Papp Tamás, Chicago,

M. T.i
DL; Bakady Vince, Mew Tért, N. T.

lay léariá, Cleveland, Q, Mnmlay f»dtulajdon, pnmamiwi of real 
estate (poezeen af rfl észtét); 

telekkönyvi hivatal, landregitt- 
er'e office (U min ilniriluai 
affias), abstract office (ah- 
aetrekt affias);

birtokeim, title (tájtl), deed
' (dM); *
ingatlan jószág, real estate (rfl 

bálymesUen jsáantetta, bogy kjbaUga- esetét); _
tárna jött A generális ősasetincolta kunyhó, shanty (send);

ÜTrat^tont^or).

Akren, O. Jósatfné. Dériéit,
Mich, ás Halob Károly, New Tart.
N. T. A generális fia.A dijakat halfa-

Németh Ütvén
adjutánsa kieéretében. A

Tisztjei rettegték
XRM JÓL LAT. akiről la oly legen-

Nézi a paraszt a kis fiát, aki 
valami öxöovix előtti alakzatot 
rajzol förtelmes és nagyon hízott 
koezák rl hely esése mellett az ir­
kájába.

Nézi. nézi. aztán megsaőlal:
— Ferke te!
— No... mi kő éd'«apámnakf
— Nem arra való jax irka!
— Mán hogy mire nem valót
— Hogy kutyafejeket rajzol­

jál bele!
— Nem kutyafej es 1 De mez­

eiül lát kend! Hímen ez a kend 
feje apám!

láíOaódő emlékeket. A hadtestpannes- •zünet után (t énement-
jcl lem, több atkóaetnek eestályem ős Hadnagy er.» hadar kegyeinek ■gyét. As east rendkívül komoly, ön

Különösen a helyőrség tiastjeivel nek terbes adósságai vannak, amely.
éreztette hatalmát Ni két nagyon is könnyelműen csinált.

xeta egy fiatal, «xőkehaju hadnagyoca- ságot tud csinálni, az tudjon fizetni
kának, aki rengeteg adósságokba ke- ia. Hát miért nem_fizette ki as adós-
ve rvdettt és fizetni aehogyaem tudott. •ágait?
A hitelezők végre tarebaSkei Csánk A katonatisztek merev hap-veaztve. csapatperancsn okánál följe- ták he n -állnak. A hadnagy erősenlen tették as adóeaágtmnáló tisztet A generális szemébe néz és keményenvádimtbez mellékelve voltak a takln mondjakifizetetlen számlák. A» Jelentem excellenezredes, akihez a följelentés érkezett. c iádnak, én nem tehetek róla.gondokba merő Ken, hangos sóhajok ad elég1920? tar kopoeyá-

Klnoa feszengés. A hatalmas nr 
vérvörös arccal kiált;

— Abrieten! (Eltépni)
Hogy otthon volt-e folytatása a 

párbeszédnek, erről hallgat a kró-

jutni ebben a kényes ügyben.
Mert tadat kell, kegy

fia volt

Tilt Tépelődőtt, mit csináljon eszel 
az aktával Kidugni nem embed, elin­
tézetlenül hagyni nem lehet Végre 
M győzött benne d reglama. (S mikor 
nem győz katenáéknál a reglama!) 
Maga elé citálta a hadnagyot, meg­
dorgálta áa kijelentette, hegy a föl­
jelentést a felsőbb pamnemekaágboz 
fogja fölterjeszteni.

Megindult az akta szabályos kör­
forgása. Az ezredestől a brigadéros- 
boz, a brigadérostól a divizionáriushoz 
ettől a hadtestparancsnokhoz került a 
hitelesők levele. A táborszernagy feg- 
csikorgatvn, morézuzan olvasta a Csi­
nos számsorokat, majd segédtisztjét 
hívta és ridegen kiadta a parancsot:

— Állítsák elém a hadnagyot rap-

A Mitchell Magic Marvél

nélkül 16
centért Vi,
Z£!2Í‘\?0?L* t* féget

künk van jogokMost jelent axlMO. évrejelent meg az 1*20. 
így képes árjegysékem 
valódi hasai ékszerről

a gyárral
van. Miveldenféle sztrájk mégtékámról. hangszerről ás sok 

ai különlegességről van, azért
I lkozzon azon, hogy mivel lep-

több időtA parancs még aznap lejutottmeg kedvezett. kérje eztrtssvae"** mit bár- A hadtestparancsnok fia nyok között.-Sok
tek a • közlekedés

Irat hóra valókihallgatásra a hadtestparancsnokhoz.
dollár s 16 centEMIL NYITRAY Csakis as alantinők* a négy zászlóalj parancsnok és ÄS*B5&e224 EAST lPth STREET,

NEW YORK, N. Y. UtasBald. N. T.melynél n hadnagy szolgált. Komoly
jött a hadtest-

«I: I
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történni kellett! — 
réve teg tekintettel. -
lem járt.

— Beeresztette ött
— Kénytelen voltam rele! Az- 

«*1 ftnyegetődzött, hogy rám töri 
“ «jtit, vagy kért estig ott vár, 
ntig ki nem jövök. Nem menekül- 
hette« előle. Az ember nem ke­
rüli ki az elkerülhetetlent! Mond­
tam ugye, Jól tudtam. A sorsom 
előre meg volt pecsételve!

— Mit nem merészelt! — kér­
dezte Jack nyugtáéinál.

— Mindent, a mire képes.
Peltolta karkötőjét és a festék 

alatt matatta So rége ujjainak 
a nyomát

— Majdnem ketté törte a ka­
romat. Kényszeríteni akart, hogy 
vonjam visa« a vallomásomat

felelte Lee 
So rége ná-

"Ast hiszem, hogy meg is ölt vol­
na...

— 81 ön engedelmeskedett t
— íölemhe fejét, Jack sze­

mébe néeett és olyan isoöblylyal, 
• *ely a hajdani gyengéd, hűsé­
ges ás szerelmes Léára emlékezte­
tett, felelte:

— Nem! Nem engedelmesked­
tem, Jack, mert nem az én éle­
temről volt ssó, kenem mert a 
tied forgott kockán.

— Nos, hát!
Lse halkította hangját és-fé­

lénken aaondta:
— Úgy volt, hegy vagy 6, vagy 

én. Jack. Választanom kellett. Ée 
én választottom. ö nem fog többé 
véteni senkinek sem! A vallo­
más, a melyet neked át kellett 
volna adnom ma este, az ő zse­

bében van. Ott fogják megtalál- 
ni. Én nem esettem kivenni be­
lőle. Ott fekszik, hanyatt, a Te- 
eistoek-uteei ház szalonjában, a 
szeme rettenetesen kimeredt, a 
szája meg még most is fenyegető.
- Megölted!
— Ctóít! Hallgass, boldogta­

lan! Senkinek sem szabad sseg- 
tudni holnap előtt Kell, hogy 
■■•had legyek, aa előadás végéig. 
Még nem fejeztem be a föladató- 
s»*t Megfizetnek érte. Énekel­
nem kelL to a publikum éppen 
ma egészen belém van boloodul-

****** e,t * sok virágot Tapeol- 
irigyelnek, én egy zzépeégcs 

“irány vagyok, nem igazi! És 
fa ne szeretne velem helyet «*- 
rémit

Az öltöztetőnő távozott. Alig 
tette be maga mögött as ajtót, 
I“ fölugrott ée égésién elvál­
tozva, rengető hangon, Jaekkot 
a szoba legfélreesőbb sarkába 
vonszolta, rebegte:
- Nész »eg jól! Nem látsz 

«Jtam semmi különöset sem! 
Ugyanaz** asszony vagyok most

Mintha lázban beszélt volna, 
hitte, hogy el­
el viselni a rá 
rázkódásokat,

Kérdezte
Jaek mir-már azt

bírván
mért kegyetlenvégzetszerűen

legzavarodott.

A BÁTORSÁGRÓL Fnlytmtis az

Mikor a reggel beköszöntött még fehé­
rebb lett a vidék. Hajnalban nagy hó esett 
amely a szél által vadul odadobott pamacsok­
ban hevert cserjéken, faágakon. Maüld, aki 
egész éjjel fönt volt éppen elaludt egy pere­
re, mikor egyszerre kezet érzett a vállán. A 
®örére volt aki sápadtan, piros szemmel állt 
előtte.

< — Szent Isten 1 — mondta. — Hát Ke­
rekessel mi lett!

Csakugyan: a nagy ijaduágben róla csak­
nem megfeledkeztek. Mariidban fölébredt a 
lelkiismeret

— Kerekes bezárkózott a 14-es szobába, — 
mondotta megborzongva. — A kulcsot az ab­
lakon át ledobta s arra kért, hogy csak reg­
gel szabadítsam ki.

— őrültség! — ijedt meg az asszony. — 
Hátba valami baja történt!

A leány fölkelt A szive dobogott.
— Kerítsünk valahonnan egy inast és 

menjünk föl! — inditványzta«és előkereste a 
kulcsot zsebéből.

A folyósén megfogták e szakácsot na­
gyobb biztonság kedvéért még egy szolgát is

elkerítettek, aztán bátortalanul mentek föl az 
emeletre a 14-es szoba elé.

A szakács léleksetet vett, aztán erélyesen 
megkopogtatta áz ajtót

Nagyságos ur! — mondta bizonytalan 
hangon. — Ébren tetszik lenni!

Nem érkezett válasz. A szakács ránézett 
a* inasra, aztán megmarkolt* a magával ko­
zott husángot, újra dörömbösésbez fogott

— Nagyságos ur! — kiáltotta mert már!
— Tessék fölkelni! 1

A két asszony egymásba kapeszkodva 
várta a feleletet

De hiába, a szobából semmi nesz se hal­
latszott

Host a szolga fogott munkába*, ö nem 
beszélt csak előkapta a husángot s aztán fal- 
törő kosnak használva a szerszámot, 
döngetni kezdte • tölgyfaajtót. Az ütések, 
migt as igyuk szóltak • rémesen vimzbangos- 
tek végig a folyosón.

Bnnek már megvolt • hatása. A szobából 
egy éles hang felelt.

— Meg vagytok őrülve, saiványok t!
Er bizony nem volt valami barátságos 

megszólítás, de senki ee vette roceznéven. Se 
■ szolga, se a szakács, se a szolgabiróné, se 
Mariid. Sőt — a leány area kigyult a az arcán 
könnycsepp szaladt végig. Válásiéi, górom- 
bánkódik — tehát nem történtAemmi baja!

A szakács megemelte • süvegéi és most 
■»ár valamivel bátrabban igy szólt

— Ne tessék haragudni, nagyságos ur, 
de azt" hittük, valami baja történt. A nagy- 
•ágiék is itt vannak a kulcséval • ha meg 
tetszik engedni, kinyitjuk sz ajtót :

— Rögtön, — válaszolt a hang belülről
— Csak fölhúzom a kabátomat!

Egy pere múlva épen, sértetlenül előttük 
állt Kerekes PiL A szeme vígan csillogott 
(végre egyezer alaposan kialndhatta magát) 
és a kaja le fehéredéit meg. A szájában már 
cigarette füetölgőtt.

— Pál! — szólalt meg melegen Mariid, 
önkéntelenül egy belső érzésnek engedve. — 
Pál! Mennyire megijesztett bennünket!

A fiatalember nevetett
— Pedig semmi ok ee volt rá. A szellem 

igen udvariasan viselkedett és a gyertyának 
se történt baja.

A szolgabiróné egy ideig hallgatott.
_ — Magának helyén van a szive, — mond­
ta aztán.

Kerekes Pál karját nyújtott* Maliidnak.
— Megengedi, hogy lekisérjem! — szólt 

napirendre térve * kisértet fölött
A leány elfogadta karját • igy haladtak" 

le a lépcsőn. A terembe érkezve, még nem

szólt aztán Mariidhoz, — ée ön talán benee- 
gönek tart. Nem akarok senki hitébe kétel­
kedni, még akkor se, ha az a bit babona. Le- 

i bet, hogy önnek van igaza s ez esetben meg- 
m hajtom ön előtt térdemet. De, hogy elváljon, 

ki téred: én-e, aki nem hiszek a kóbor ssel-
línekben, vagy ön, aki, látom, hogy ideges 
lesz nevük említésekor, próbát fogok tenni 
s ma éjjel a 14-es szobában alszom. Függesz- 
szük föl tehát a tárgyalást addig.

A következő fogásnál Kerekes Pál el­
tűnt.

Á vacsora tovább folyt • a rendeznél va­
lamivel gyöngébb hangulatban ért véget Mi­
kor Mariid át akart menni a dohányzóba, az 
egyik inas egy kulcsot és egy levelet hozott 
A ceruzával irt sorok a következőt tartalmaz­
ták.

"Tisztelt nagysád! Bent ülök a 14-es szo­
bában, belülről bezártam az ajtót, a kulcsol 
az ablakon ét ledobtam a szolgának, aki ön­
nek egyúttal' e sorokat is kezesiteni fogja. A* 
ellenőrzésnek ez a legcélszerűbb módja. Mi­
kor még arra kérem, hogy reggel szabadít­
sanak ki börtönömből, maradtam kézesókoló 
szolgája Pál.”-

Maliid megrezzent. Eleintén maga is csak 
könnyüvérü fecsegésnek tartotta Kerekes sza­
vait, most azonban k étaégbe vonhatatlanul ki­
derült, hogy csakugyan próbára megy a kí­
sértettek És milyen könnyelmű módon: el­
zárva még a lehetőségét is, hogy elmenekül­
hessen az ajtón át. Marik! előtt újra felvonul­
tak a gyermekkori emlékek, az a sok ijesz­
tő történetet, amit a törzsi fehér emberről 
meséltek: hogy nincs feje, hogy a jobbján égő 
szemű koponyát tart s hogy nyomában krip­
taszag terjeng, öreg cselédek közül egyik is, 
másik is látta volt e szellemet, sőt egy fűtő 
rá is lőtt, a nélkül, hogy kárt tett volna ben­
ne. Ée ennek az árnynak társaságában fogja 
Kerekes az éjszakát tölteni!

A mulatság ezúttal korán árt végett. A 
kísértet gondolata elvette a jókedvet s éjfél 
után az asszonyok, leányok nem mentek a szo­
bájukba, hanem as ebédlőbe gyűltek • rög­
tönzött nyughelyeken töltötték as éjét Az 
urak egyéb hijján kártyába fogtak, de még 
hajnal előtt ók is befejezték a szórakozást és 
szállásaikra mentek, nagyobb biztonság ked­
véért az éjjeli szekrényre téve a töltött re­
volvert.

— Bolond kísértet — dörmögte a háziúr, 
más alkalmat ie választhatott volna, mint

Jégvirágok.
v Ír gok lelke szállong a* erdőbem
Uj évnek éjjelén.

Vágyódnék vissza fényre.

Elsuhanó röpte érintésére
Langy éjszakén.

Hideg, kávás; néma erdőn keresztül
Végyádtm szállónak
Erdő elmúlt
Letűnt ölek

Egyszerre hüllő hócsillag s fényük közt
Rezgő fény integet.

Utána

*>--A-____I-A aracsonjja viaszgyertyája
Fényleli át.

De szép üveglapom
At nem.

Segg a mulatság teljes legyen, szélvihar 
sért ki, aasely rémesen fütyült be a kandal­
lókba Recsegett, ropogott az öreg_ház, néha 
egy »blak *U be zúzódott, • éles eaöröapölés- 
Irl hullott le • kertbe.

— Bárcsak otthon lennék, — gondolta a 
szolgabiróné, aki zség a sötét szobán se mert 
egyedül kereeztülmenni.

A karácsonyfa gyertyái leégtek.
találtak ott senkit sem. Leültek tehát a kan­
dalló melletti karoeseékekbe, e tűsbe néztek 
* aztán arcukon csöndes, nyugodt mosoly, a 
boldog emberek mosolya jelent meg. A bátor­
ság szelleme pedig, e pillanatban megszégye- 
nülten surrant ki az ajtón.

Eloszlott • fény.

Ctiílámló jégvirágok álmodoznak
Uj évnek reggelén.

Csóbel Minka.



lepkéhez, amely a lángba röpül; megfeksmk 
az istenadta.« nem átallja öt lépésnyire be­
várni a bajtót, akkor illáberek! viasza iram- 
ük hatalmas* ugrással; hiába kiabál # meg­
riadt hajtó: “ne bocsásd!" késő már olyan- 
kor.

Pádovában.

Ciprutok aljéban
Elmerengtem hosszan
Pálmafa füvében
Ernyőről álmodtam.

/Kályhában mák dongott
Narancsfa gyümölcse

Bioba

Nina nej elejtse.

Soerény kit virágát

Termám* csodáját

Radnátby Dénes.

azóta.
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TÉLI HAJTÓVAD
Más a bajtóvadáazat. •

félénkebfe a vad éa könnyen kipattan nyugvó-
Bopogós téli hidegben van ideje, amikor 

helyéből.
Friss hó esett, a bársonypuha pelybek 

befödik szépen a régi nyomokat, amelyekkel 
Hsinte be van hitre az egész erdő. A bozót 
valamennyi lakója segít a farosa nyomhim- 
zést elkészíteni; összevarrja az aj alakokat 
a régiekkel; az uj hó után lehet legjobban ki­
eszelni az igazi irányt, hogy merre forgott \ 
négylábú állat az utolsó éjszakán.

A nyom ilyenkor beszél.
Hajtás előtt nagy karikával * lehetőleg 

háttal a szélnek keríti be a bajtűse reg a völ­
gyet. Hang nélkülxlépked egymás nyomában, 
mint a vonuló libasereg; egy tapasztalt erdő­
kerülő kis távolságra egymástól felállítja 
őket. Az alatt bent, az erdő mélyén, szemközt 
a hajtők vonalával, a dombtetőn, meg végig 
a gerincen, megkapja a maga helyét minden 
aőldkabátos. Jobbra-balra ki-ki látja a szóm 
szádját, ha esek a bokor meg a hajlatok en­
gedik. -

Hoz dulatlan némaság titkolja a közel­
gő pusztítást. A pitenő vad, amely éles érzé­
kével megneazelte a felvonulás csekély zaját 

^is, megnyugszik újra; megszűnt a hó gyaníts 
ropogása, nem zörög az utón a száraz ág.

ft dereka, bokor sűrűsége födi a va­
dászt, aki hallgatagon álla magas hóban. 

.Bagaria-csizma, vagy hófogó halina óvja a 
lábát az elfágyástól; fázós heart nem igen 
dörzsölheti össze, élő szoborrá kell most vál­
toznia.

Minden idegünk kezd ebben a csöndben 
megfeszülni, hajlandók vagyunk mérsékelt 
hall úrinál áira-. hallásunk s látásunk rendkí­
vül érzékenynyé válik. Saemközt nézünk a 
titkos erdővel, amelynek a szivedobugását U 
mintha hellanók, pedig esek a magunk, sziv- 
jreréne lüktet a fülünkig.

* Ami kia ától bujkál a gályák közt, felénk 
veszi útját; ott surran ki mind. Illésünk kö­
rül. Úgy jó, mert ha befelé osonna a szél, 
akkor megszimatolná a rejtőző vad az ólál­
kodó Vészt s inkább kitörne a hajtők között; 
semhogy a puska elé fusson.

Hanem az a csekélyke levegőmozgás 
mennyi nagy izgalomnak lehet oka a kiforrat­
lan Nimród-fiakra nézve!

Amint meg risk ódik valahol egy kis galy, 
vagy lekalimpál a földre egy reres ág: «azt 
re ár a vad mozgásának véli a vasárnapi pus­
kás I «Irkáétét elfojtva kapkodja a fejét 
jobbra balra, bekacsint a fák nyílása közé •

, ideges késnél emelgeti arcához fegyverét.
Nagy mulatság azt látni.
Annál felségesebb az öreg vadásznak 

ez a várakozás.
Győz* szemmel keresi meg a helyét egy 

fatön* mellett, vagy jó fedezéket kínáló bo­
kor tőezomazSdaágában; ügyel rá, hogy amit 

t lehet, lásson, anélkül, hogy magát mutogat- 
' ná; aztán elmerül az erdő téli arcának a né­
zésébe. <

_ A föld havas, néhol foltokat,söpört rajt’ 
a vihar; a fák alatt itt-ott látssik a csert éréi, 
másutt félölnytra is megnőtt a hógát, amit az 
éjjeli szelek építenek. A futó kógerineekból 
kibújik az elfödött bokrok sok apró ághegye; 
azt hinné az ember:' megannyi sarjuhajtás 
shaporítottá a szálfák tövét

Aki igazán sasreti az erdőt, eínésné óna- 
hoassat ilyenkor is, didergő magányában.

A völgy szélén csengő patronfütty hang­
zik : megkapta az indulási jelt a hajtóeertg.

Odalent a ködmönős boeakoroa alakok 
feljaj (falnak erre a parancsszóra a vontatott 
kiáltással húzódnak befrié a szinte járhatat­
lan bozótba; csúcsos kocsmáik nemsokára el­
tűnődésük a bokrok között

Ott van csak jajkeaervet dolga a hajtó- 
nakl

Arcát megcsapkodja i fagyos vessző; 
kesét, ruháját megtépi a tövis; néhol besza­
kad a hőbe, hogy alig tud újra küábolni: 
aközben pedig egyre hullatja búgó ünrmögé- 
tót szakadosott riasztó k** Hérát

A tizenhárom próbái /"hajtó jól ügyel, 
hogy amennyire lehel, efy vonalban halad­
janak mellette a kölyttek; azok egy darabig 
csak győsik szusszal, lelkesedéssel; aztán Itt 
is — ott is elmaradoznak; kezdik kerülni a 
völgy bozótját; inkább az öregebbje mögé 
caitl waft -botksnak suttyomban, hogy u táljára 
agy tetteik, mintha egymást hajtanák a ca*
Tass léhütők.

(Folytatás k 2-ik oldalról.)
«

Hanem azért zug, pöfög az erdő a lár­
mától, a hajtóbotók kalapálásától, ami meg- 
Lolonditja az erdő minden vadját, kivált az 
óvatos, gyorsan szökő nagy ugadozót, amely­
re tulajdonképen csak a csöndes*, zajtalan, 
moszatoló hatás való, mert a kurjongatóé még 
a harmadik völgyből is előre kizavarja.

Most már ugyancsak fülel a vadász a 
gerincen. Most már a legkisebb nesz is mél­
tán gyanúé lehet, bias’ megmozdult zz erdei 
élet a hajtők előtt.

A nyúl tágra nyilt szemmel remeg egy 
darabig a vackában s fülét lelépitja; egy­
szerre kipattan s ijedt tétovazággal vágtat 
előre; megbújik néhol valami jó bokor tövé­
nél, de csakhamar uji*a tat jón terem, fizi, 
bájjá a félelem, amitől nem tud már' szaba­
dulni.

Hamar talpon van a róka is, s lassú üge­
téssel csúszik szemközt a furcsa zajnak, amíg 
félszre nem fordul a. kíváncsisága. Akkor 
ugyancsak iparkodik, hogy csöndesebb vi­
dékre szállítsa magasra tartott vitorláját.

Az őzet páni rettegés lepi meg a lárma 
halaltára; fejvesztetten forog maga körül, 
neki intmodik * újra megáll; minél nagyobb 
ü zaj. innál jobban hasonlít az őz ahhoz a

Padtgai parkban 
Gyönyörködött lelkem. 
Ragyogóbba, szebbre 
Még sehol te leltem....

Akik elsőnek iparkodnak átváltani » 
nyugodni masabb területekre, ázott a nagy 
barmok: a fraksz, meg a vadkan. A farkas 
«/ első gyanús neszre kioson rideg bokrai 
közül s a mély patakok mentén sunyit el a 
veszély közeléből. Firkát a lábh közé kapva 
sompolyog, folyvást a zajra fülelve, folyvást 
sz előtte levő bozótra ügyelve menekssfk; né­
ha alighogy megkezdődik a hajtás, már hal­
lani a sűrű völgyben levő vadállások tájáig 
óvatos esörtetését; szürke ködmöne 'úgy sik-' 
lik ilyenkor a gaz közt, mintha kígyótól U-* 
nulla volna a mozgást

Jön sietve a vadkan is. Fújva, akadozva 
dobog előre; gyorsan üget. akadozva vágtat; 
időnkint megtorpan, félodalt hátrafordul; 
bozontos fejét szeles mozgással kapkodja fel; 
pisla szemével keresi . a. mozgolódás okát~s 
erősen szimatol vb szaglász. Egy .kurjantás, 
amely,.a messzeségből a völgyekét átszeli, 
elég, hogy vakon rohanjon tovább az izmos, 
zömök állat a domb felé.

Nagy madár suhog fel a tölgyfa vastag 
agai közül; keringve emelkedik a magasba, 
honnan 1 nyugton nézi, a forradalmat, amely­
nek «^veszedelme őt'nem igen érheti.. Példá­
ján okul a vadmacska is, amely hamar föl­
kap a fára és meglapul egy vastag ág tövé­
ben, úgy meresztgeti zöldfény ü szemét sz 
alatta tova vonuló seregre.

A vadieevonalon még úri csönd van; 
csak a szemek villáma szeldeli át a változó 
terepet A fiatalabb ivadékban forr a vadász- 
láz ; a lehulló hő megriasztja, a csergő szarka 
megszeled ti. Nem a hajtóra figyel többé; azt 
lesi: mikor elevenül meg a bokor előle. Egy. 
réz ug az erdő; nesz támad e sűrűben, gyors 
futás óvatos igyekvése^* amely majd elhall­
gat, majd előre siet. *A honnan nyílása van 
az erdőnek • völgyre, onnan a patak hosz- 
ezában előre látni a puska q^ö elé siető vadat.

Mielőtt rászánná magát a vadkan, hogy 
felrobogjbn a kapaszkodóra, néha többször 

megtorpan az aljban; megcsattogtatja 
lX hgyarát, bozontos fejéből szuszogva fújja a 

párát hegyezi a fölét. Halló és szagló szervei»
. nek a finomsága bőven pótolja rövidlátását; - 

töri, zúzza útjában az ágat, jó előre jelzi ér- 
kesétót.

Iaehgve baktat amott egy fehérhasu ró­
ka; rövid pihenőt tart az is a vízmosás part­
ján r mejd meg félkörbe hajlik s átveti magát 
a határárkon. Rá sem néz most a körülte leb­
zselő nyulCra, a mely félkegyelmű ugrándó­
zissal válogat a követendő útban éa 
erre-amarra, amíg útdíjára a tisztásabb ge­
rinc felé kergeti nyukzivütóge. Az aztán ka­
rakán bukfenccel vágódik el, ha csuszamlóe 
jégaikot kerít eléje a véletlen. »

Az oldalállások valamelyikén eldördül 
egy lövés, kezdődik a halál bőu duhajkodása.

A cserje mailén megvillan a róka vöröses 
bundája, tüzet okád feléje a legközelebb álló 
vadám fegyvere; a róka elhasal a havon, 
liomsu vitorlája megrándul utójjárs.

Fentebb nagy ropogással tőrig a galy; 
szürkeoaubás bak-ős suhan ki a bozótból, vé­
gi grepül a vadászsor előtt, gyorstüx jelzi fu­
tása útját, amíg egyszer csak karikát vet az 
is fején keresstüL

A vadászó ron, mintha petárdatelep rob-
- vo,n» fel, ropog a puska. Piros a hó a

vértol; megtört szemű ős sir egy bokor alatt, 
mint a gyermek; ugri-füles nyúl bukfencezik 
utolsót, a mint , tisztásra pattan; * patak
mentén, félreeső pontján a vonalnak, bistoa- 
kezü vadáss előtt • hörög egy itt marasxtott

V wdas, amely véletlenül került a i»-j*a-bs '
- Azután nemsokára kibukkanja hajtó a 

gazból, vége a mulatságnak.
Az erdő megint csöndes.
Lopva oson tora1 benne a megzavar*

taririZhh ***** fo«« d a
legkisebb zajra is.

- , Valahol az 'eibagyott sűrűségekben egy
pár sebzett pár* fekszik betegen és kínlódik 
kegyetlen gyötrelemmel a fagyot éjszakában 
Megváltás neki, ha a vérnyomon ráakad as 
ordas éa ■igsulndiljs Timii fitóifli 
' A süldő vadász, aki Webest«, ^ boldog
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A Király palástja. A Krimanóczy-huszárok.
<v<r.)

<i«hi^rtírk *“* TOlt id*j* ”•**<»"
eutius. Vad maroon* alakok rohen 

voltzk
ukS^ ka*klt vate*tat-

"?■<* "clekdfta," -???„?? mii? mir brtrtt

Gondolataiban az édewnvié hd rkéaét

^ *SW *>•** drágán fogj, <>d 

ki^ln*rrone t*madÓk me*r'*“«dk

_ iAi«. kirti, Bester roh , kardfor-
**”“• de • trtei^eel szemben Béé 
w- U&edelmeticedhetitt. *
>.I?^OÍ.kaial “ Sí aki közelébe 
fertőzött, keresztéi döfte a I
— a másodiknak a vállát hasította ke?
**• Lőriacx Hfii.
_A iramaik tárnádé egy elszánt ar- r
eo. zordon vitéz volt Nem rohant közepén
Ifni?”, * kiri,lrnek' hanem vívni egy ,
kezdett vele. ki élesítse.

L*joe kittnö Tivó vek. Az Mikor a
orgyilkos mesterére talált befine. Csak- N?ü részt, el a v.i-rz__ t ^
h““r »kéktől vérzett éz térdre hu- _ Isten hozott, dráea fisat
«T Antiit t^tÓko^?0?ll!?d" ™" “* hitt5k' ho«y méghaIti 
tek, A király tudott olasz nyelven s ismertelek meg, __ kiáltotta 1
így megértette, kegy art kiabálták: bácsi.
taszítsuk a mélységbe! — Hát engem iaaterz

A király érezte, bog yereje elhagy- dezte egy dalos vidám
ta. Nincs sagitzég az orgyilkosok ellen, mellett
Istennek ajánlotta lelkét. László arra falé kaptat a faját
.Abban a percben, a midőn a tárna- . Mát egy gyönyörűséges síén haia- 

dók megrohanni feszültek a királyt dón állott mellette. Katinka Vek az? 
hogy a mélységbe taszítsák: a hegyi u| széf sugár leány, 
fel« csörtetve rohant valaki a szikla- Alig kegy a viszontlátás Snmoía

túlestek, Katinka ézslsdt a konyhába 
Tacaorát főzni a kedves vendágnak. 
Lörinez bécsi pedig sietett a pincébe

Sgy Uoberste 
3^ a. legnagyobb

Mikor Olaszoniságbil hazafelé mé? ??****• ■»•tkergették már
t»k, Láozló ízt mondta a királynak 1^** • rácokat Rendesen
Wvz--------- ‘ éppen akkor empts

VáovédiT? *,k” • Gebacaka 
Vágyédik a fasstogatták a 4 __________

b««*a addig mesterkedett fendartto- - 
de“- kieesette art a tervet a
mfbel ülést tőrbj csalja.

**•“* — mends gélt László ImaaMA A* Tek «v*»*wcs. kegy Illést hu- 
ttközben rátalált egy folyóra. “árjaival becsalja sgy mély begy,is-

a AM~> m*«»és*e az sorát Bimm, kedé“^ . •**” J<*h«ól-balrál bsrei élén'állett
alig lehetett felismerni az egykori ma- m.!*T8h*'V? * hcxárekaL A hegyek 
***** wett fiában a wokáHaa. bajomtoe 
leventét.

A Tisza mailé ért ott megtalálta 
“* » ahol Lőrinc bácsi lakott.

harxtjáraL Hej, dobogott a szive, mikor meglátta 
' ‘ “ mmerőa ház kéményét füstölögni.

Lőrinc hátat — mini 
"•P látta votao utoljára,
*"*' ifit és azon 1

VI- FEJEZET kapitány Kard IU. kard
•zárjaira. ,A huszárok msgmzrtzntyuz-ták paripáikat. •itán neki » hegyek

em herei javában felé törő csapatot Valóságos ietaaM-

se'Wtetotkn.

vágynakf
ta. Biss megveszek őket ha akarjuk.

A huszárok cask akkor vették észre.
nagy bajban vannak! De

wokott.a

Ne féljetek, flak, aki
az udvar

mesterkedett.

Meajiak, fiák!
•«Ive terült el

úgy porzott utánuk az országút
óriázi lovas nyargalt elő, kés*.

volt Már értén hajolt as idő, mikor illett volnaa Sötét mély hegyszakadékhoz értek.Lórii} ez
A hegyszakadékban sört bükkfáé rdó érmei lovas e, repült szürke

•ég? íér-
rak lépésben zseatek a kanyargó öeré- Ugy Járt a kesében kdPd, kegy hel-

•lőtta. Egy-kettőre
Kgy-két huszár nyomban la Krimécsy ««70k ám!lefordult a lováról.

Kelepcöbe csaltak!
fsM mis kapitány. Kereste a kémet Krimécsy lWs,

haldoklóit.ruhák a lejtős etrél és dübörögve zá­
rttá bátyjára. Gáspárra

• ury saák
ban a percben megváltozott a küzdelem
képe. -

Egy rettenetesen széles saabiya vil­
lant meg a levegőben és az orgyilkosok 
úgy hullottak a saabiya suhintására, 
mint a kalász az arató kaszájától.

Néhány szempillantás alatt kitisz­
tult a térség. Az orgyilkosok kösál. 
amelyik fejét nem hagyta ott, hanyatt- 
homlok menekült a a mély hegyi utón 
lefelé. . ■ -

— Te vagy az KaniartúT As latsa 
áldjon meg. Az utolsó percben tatai

Csak a piaceajtóból kiáltott iékar érkeztél, kedvesnyargaltak be as
a ta

őket, mint
is ment el Lémté több*. Csak a golyók röpködtek a fik közöl.Feleségül Katinkát és sokáig

éhek. az ellenséget a
Gondját viselem

I» történt, hegy
Krimécsy elesett

* MMtt helyébe. A Kri-

» tae régimajdnem- készen van mar
Itóje kesét.

bmxbkbms
Hosszasan néz a kávéházban » 

<Mt egy képen folyóiratot, may

L22T r1”1
. A.1>***.‘•^rteretoe már kozaá-

k»*r!» Mit» nézegeted 
■n ókét!

velük, mert 
®*K úgy sem

A ütftDHUűiö iölüt Lfl

MSI KÉPES mun
felelt László.

JÓ irányba z gazok. Egye
pertyázó vitézeim karjaiba

hasnak. Azok ö leijeikkel kiszorítják
belőlük a lelket.

olyan ha
- Hát 

szemtől szemben 
találkoztunk.

király, megszámlálván a halottakat
Ebből három az enyém, nyolc

tovább vonult
Nápoly felé, a honnan
rtijrné, bűnének tudatában, ehaeackült AHOL NEM KERESIK

Szalad g jogász.
Megállítja a barátid.
— Hová Pista!

Engedj, nyomomban a sza- 
bőm, már azt sem tudom, - hová 
rejtőzzem tóle........

— Gyorsan be a takarékpénz- 
tfrlm: Ottan nem fog keresni 1

'Előkészület. •

Lajos- magyar király semmi ellen t-
4e eséflitneiállásra nem talált

Akik el nem menekültek előle meg

Olyan vett az olaszországi hadjárat.
egy diadalmenet, leszámítva a

kisebb csatározásokat, a melyekben
Kanizsai László mindig készt vett és
oroszlánként

HOGY ÉRTI!

Honnan vette ezt!
A jegyzetből
A jegyzetből! Nekem mond

ilyet! Ha ön a jegyzetből tanult,
hát bele



Előrelátó, okos ember mindig sziveden tanul, olvas és számol.

TANULJA MEG HÁT,
hogy “A jó egészség útja" a világhírű Partos Patikához veztt.

OLVASSA EL
az alanti rendelési-ivet, töltse ki szükséghez képest, vágja ki és a pénzzel együtt 

küldje be azonnal a hírneves Partos Patikához.

> SZÁMOLJON ",
és rá fog Jönni, hogy jobban és olcsóbban sehol sem szerezhet be egészségvédő 

szereket, különösen, ha nagyobb mennyiségben rendel belőlük.

Cselekedjék tehát rögtön! .
Az amerikai magyarság szives jóindulatába ajánlva magamat, maradtam kiváló tisztelettel:

PARTOS MIKLÓS,
Minden levél vagy rendelés ezen címre 

küldendő:. PARTOS PATIKA, 160 Second 
Avenue, New York, N. Y. 160 SECOND AVE. NEW YORK, N. Y.

VÁGJA Kl! VÁGJA KI!

Rendelési iv
PARTOS-PAtlKA*HEW YORK!

PARTOLK, fertőtleníti, vértiestilő ie hashajtó cukorkát, ént $1.00, •
PARTOOLORY, üregje $U0, 0

féle OYOMORKRöamtT,
1 dollár, bet U üreggel 1« dollár

URO, főfájás 
KÖSZVSNY i

élte ostyákat, ára $1.00, S
és fájdalmak elleni Partosaik

PARTON* vaaaetyát, rteeegéBjriég 
porokat, ára I

ellen, ári $.00, •
PARTOWIUARTOWILL gyomor M 
'ARTOSRÁCÉT gyönge férfiak rémére, ára $1.00, 8

ellen, ám 60c., $1.00
PARTOOOUOHOT köhögés dien, ára $1.00, 6 üveggel $6.00
P**KTR cukorkát MfcÜgée és torokbaj ellen, ám 18 7 adaggal $140

iái«m porokat és Partopain, 
VRRWaZTXTŰ PISKÓTÁKAT

ám $1.00 éi $2.00
lT $2.00$2.00 vagy $4.1 

«reggell$40PABTOSWBATET eDen ára $1.00, 6
DO DOT, folyás ám $2.75,

éa férfiak láilp egyaránt, ára $240
ám $100PABTOPILE aranyér ■ kendéd*, ám $1.00, 6 darab $6.00 

éa gydkértaát, ám $1.00, $ doboméi 
atamcsülapitdt, ám 60c, $1.00 ........

ám 60s, $1.00
ti.00, 8 üteggel 
üveggel "$6.00VASBORT. $100,6

ám $1.00, 6 üveggel $8.00
PABTOS-féle SÓSBORMBSZ, nagy üveg $1.38, kia «mg 75c

üvegenként $1.00, 6 üveggel $100 
®t, ára $1.00, 6 üveggd $100 ....

ÓT, ám 60 cent
PABTOCRAMST ám 66 cent, $1.00
PABTOOBSIOST ám 60c, $1.00

3 drb. $1.00
PARTOPASTAT, a

ára $1.00, « üveggel $6.00
PABTOS-féle DIÓFA OLAJAT, ára 11 cent,
PABFtmOT, rsoedát, ibdyát, orgonát, rimát, ám 80c. $1.00. $$00
BAJUSZPEDRŐT, ám 18 ée 25

ám S6e, 80c, 78 cent
AROPINOIOTÓ PUDERT, fehéret, ám 60c ée $1.00
PABTOS-féle epedéül VILLANY OAPBT :»t-18 ée $SM04g

V PISZNAPTÁB 1920 RA INGYEN !

A fenti rendelés áréit

iu: n |l.Ii

■nil ■

&
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